
1. Johannes Bibel in Text und Zahl

Der erste Brief des Johannes
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

Erläuterungen

In diesem Buch werden folgende Abkürzungen verwendet:
WV = Nummer des Wortes im Vers
WK = Nummer des Wortes im Kapitel
WB = Nummer des Wortes im Buch
ABV = Nummer des Anfangsbuchstabens des Wortes im Vers
ABK = Nummer des Anfangsbuchstabens des Wortes im Kapitel
ABB = Nummer des Anfangsbuchstabens des Wortes im Buch
AnzB = Anzahl der Buchstaben des Wortes
TW = Totalwert des Wortes

Am Ende eines Verses finden sich sieben Zahlen,
die folgende Bedeutung haben (von links nach rechts):
1. Nummer des Verses im Buch
2. Gesamtzahl der Buchstaben im Vers
3. Gesamtzahl der Buchstaben (bis einschließlich dieses Verses) im Kapitel
4. Gesamtzahl der Buchstaben (bis einschließlich dieses Verses) im Buch
5. Summe der Totalwerte des Verses
6. Summe der Totalwerte (bis einschließlich dieses Verses) im Kapitel
7. Summe der Totalwerte (bis einschließlich dieses Verses) im Buch
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 1.1

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 1. 1. 1. 1. 1. 1 70 70 o o |was
2. 2. 2. 2. 2. 2. 2 58 8 50 ην än |war
3. 3. 3. 4. 4. 4. 2 81 1 80 απ ap |von
4. 4. 4. 6. 6. 6. 5 909 1 100 600 8 200 αρχησ arcäs |Anfang (an)
5. 5. 5. 11. 11. 11. 1 70 70 o o |was
6. 6. 6. 12. 12. 12. 9 215 1 20 8 20 70 1 40 5 50 ακηκoαµεν akäkoamen |wir gehört haben
7. 7. 7. 21. 21. 21. 1 70 70 o o |was
8. 8. 8. 22. 22. 22. 9 1022 5 800 100 1 20 1 40 5 50 εωρακαµεν eOrakamen |wir gesehen haben
9. 9. 9. 31. 31. 31. 4 580 300 70 10 200 τoισ tojs |mit (den)

10. 10. 10. 35. 35. 35. 9 930 70 500 9 1 30 40 70 10 200 oϕϑαλµoισ ofTalmojs |Augen
11. 11. 11. 44. 44. 44. 4 898 8 40 800 50 ηµων ämOn |unseren
12. 12. 12. 48. 48. 48. 1 70 70 o o |was
13. 13. 13. 49. 49. 49. 10 276 5 9 5 1 200 1 40 5 9 1 εϑεασαµεϑα eTeasameTa |wir angeschaut haben/wir

betrachtet haben
14. 14. 14. 59. 59. 59. 3 31 20 1 10 και kaj |und
15. 15. 15. 62. 62. 62. 2 11 1 10 αι aj |was/(die)
16. 16. 16. 64. 64. 64. 6 920 600 5 10 100 5 200 χειρεσ cejres |Hände
17. 17. 17. 70. 70. 70. 4 898 8 40 800 50 ηµων ämOn |unsere
18. 18. 18. 74. 74. 74. 10 1503 5 700 8 30 1 500 8 200 1 50 εψηλαϕησαν ePälafäsan |betastet haben
19. 19. 19. 84. 84. 84. 4 195 80 5 100 10 περι perj |vom/betreffend
20. 20. 20. 88. 88. 88. 3 770 300 70 400 τoυ toü |/das
21. 21. 21. 91. 91. 91. 5 573 30 70 3 70 400 λoγoυ logoü |Wort
22. 22. 22. 96. 96. 96. 3 508 300 8 200 τησ täs |des
23. 23. 23. 99. 99. 99. 4 1015 7 800 8 200 ζωησ zOäs |Lebens

Ende des Verses 1.1
Verse: 1, Buchstaben: 102, 102, 102, Totalwerte: 11673, 11673, 11673

Was von Anfang war, was wir gehört, was wir mit unseren Augen gesehen, was wir angeschaut und unsere Hände betastet haben,
betreffend das Wort des Lebens;
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 1.2

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 24. 24. 103. 103. 1. 3 31 20 1 10 και kaj |und
2. 25. 25. 106. 106. 4. 1 8 8 η ä |das
3. 26. 26. 107. 107. 5. 3 815 7 800 8 ζωη zOä |Leben
4. 27. 27. 110. 110. 8. 9 1478 5 500 1 50 5 100 800 9 8 εϕανερωϑη efanerOTä |ist erschienen/ist offenbart

worden
5. 28. 28. 119. 119. 17. 3 31 20 1 10 και kaj |und
6. 29. 29. 122. 122. 20. 9 1022 5 800 100 1 20 1 40 5 50 εωρακαµεν eOrakamen |wir haben gesehen
7. 30. 30. 131. 131. 29. 3 31 20 1 10 και kaj |und
8. 31. 31. 134. 134. 32. 11 1506 40 1 100 300 400 100 70 400 40 5 50 µαρτυρoυµεν martüroümen |bezeugen
9. 32. 32. 145. 145. 43. 3 31 20 1 10 και kaj |und

10. 33. 33. 148. 148. 46. 12 318 1 80 1 3 3 5 30 30 70 40 5 50 απαγγελλoµεν apaggellomen |verkündigen
11. 34. 34. 160. 160. 58. 4 500 400 40 10 50 υµιν ümjn |euch
12. 35. 35. 164. 164. 62. 3 358 300 8 50 την tän |das
13. 36. 36. 167. 167. 65. 4 865 7 800 8 50 ζωην zOän |Leben
14. 37. 37. 171. 171. 69. 3 358 300 8 50 την tän |(das)
15. 38. 38. 174. 174. 72. 7 991 1 10 800 50 10 70 50 αιωνιoν ajOnjon |ewige
16. 39. 39. 181. 181. 79. 4 518 8 300 10 200 ητισ ätjs |das/welches
17. 40. 40. 185. 185. 83. 2 58 8 50 ην än |war
18. 41. 41. 187. 187. 85. 4 450 80 100 70 200 πρoσ pros |bei
19. 42. 42. 191. 191. 89. 3 420 300 70 50 τoν ton |dem
20. 43. 43. 194. 194. 92. 6 487 80 1 300 5 100 1 πατερα patera |Vater
21. 44. 44. 200. 200. 98. 3 31 20 1 10 και kaj |und
22. 45. 45. 203. 203. 101. 9 1478 5 500 1 50 5 100 800 9 8 εϕανερωϑη efanerOTä |ist erschienen/ist offenbart

worden
23. 46. 46. 212. 212. 110. 4 108 8 40 10 50 ηµιν ämjn |uns

Ende des Verses 1.2
Verse: 2, Buchstaben: 113, 215, 215, Totalwerte: 11893, 23566, 23566

(und das Leben ist geoffenbart worden, und wir haben gesehen und bezeugen und verkündigen euch das ewige Leben, welches bei
dem Vater war und uns geoffenbart worden ist;)

pgz 4



1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 1.3

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 47. 47. 216. 216. 1. 1 70 70 o o |was
2. 48. 48. 217. 217. 2. 9 1022 5 800 100 1 20 1 40 5 50 εωρακαµεν eOrakamen |wir gesehen (haben)
3. 49. 49. 226. 226. 11. 3 31 20 1 10 και kaj |und
4. 50. 50. 229. 229. 14. 9 215 1 20 8 20 70 1 40 5 50 ακηκoαµεν akäkoamen |gehört haben
5. 51. 51. 238. 238. 23. 12 318 1 80 1 3 3 5 30 30 70 40 5 50 απαγγελλoµεν apaggellomen |(das) verkündi-

gen wir
6. 52. 52. 250. 250. 35. 4 500 400 40 10 50 υµιν ümjn |euch
7. 53. 53. 254. 254. 39. 3 61 10 50 1 ινα jna |damit
8. 54. 54. 257. 257. 42. 3 31 20 1 10 και kaj |auch
9. 55. 55. 260. 260. 45. 5 655 400 40 5 10 200 υµεισ ümejs |ihr

10. 56. 56. 265. 265. 50. 9 1061 20 70 10 50 800 50 10 1 50 κoινωνιαν kojnOnjan |Gemeinschaft
11. 57. 57. 274. 274. 59. 5 918 5 600 8 300 5 εχητε ecäte |habt
12. 58. 58. 279. 279. 64. 3 54 40 5 9 µεϑ meT |mit
13. 59. 59. 282. 282. 67. 4 898 8 40 800 50 ηµων ämOn |uns
14. 60. 60. 286. 286. 71. 3 31 20 1 10 και kaj |und
15. 61. 61. 289. 289. 74. 1 8 8 η ä |(die)
16. 62. 62. 290. 290. 75. 8 1011 20 70 10 50 800 50 10 1 κoινωνια kojnOnja |Gemeinschaft
17. 63. 63. 298. 298. 83. 2 9 4 5 δε de |/auch
18. 64. 64. 300. 300. 85. 1 8 8 η ä |ist
19. 65. 65. 301. 301. 86. 7 459 8 40 5 300 5 100 1 ηµετερα ämetera |unsere
20. 66. 66. 308. 308. 93. 4 346 40 5 300 1 µετα meta |mit
21. 67. 67. 312. 312. 97. 3 770 300 70 400 τoυ toü |dem
22. 68. 68. 315. 315. 100. 6 751 80 1 300 100 70 200 πατρoσ patros |Vater
23. 69. 69. 321. 321. 106. 3 31 20 1 10 και kaj |und
24. 70. 70. 324. 324. 109. 4 346 40 5 300 1 µετα meta |mit
25. 71. 71. 328. 328. 113. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(dem)

pgz 5



1. Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
26. 72. 72. 331. 331. 116. 4 880 400 10 70 400 υιoυ üjoü |Sohn
27. 73. 73. 335. 335. 120. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |seinem
28. 74. 74. 340. 340. 125. 5 688 10 8 200 70 400 ιησoυ jäsoü |Jesus///<Jahwe ist Rettung>
29. 75. 75. 345. 345. 130. 7 1680 600 100 10 200 300 70 400 χριστoυ crjstoü |Christus

Ende des Verses 1.3
Verse: 3, Buchstaben: 136, 351, 351, Totalwerte: 14793, 38359, 38359

was wir gesehen und gehört haben, verkündigen wir euch, auf daß auch ihr mit uns Gemeinschaft habet; und zwar ist unsere Ge-
meinschaft mit dem Vater und mit seinem Sohne Jesus Christus.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 1.4

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 76. 76. 352. 352. 1. 3 31 20 1 10 και kaj |und
2. 77. 77. 355. 355. 4. 5 1002 300 1 400 300 1 ταυτα taüta |dies(es)
3. 78. 78. 360. 360. 9. 8 769 3 100 1 500 70 40 5 50 γραϕoµεν grafomen |schreiben wir
4. 79. 79. 368. 368. 17. 4 500 400 40 10 50 υµιν ümjn |euch//
5. 80. 80. 372. 372. 21. 3 61 10 50 1 ινα jna |damit
6. 81. 81. 375. 375. 24. 1 8 8 η ä |(die)
7. 82. 82. 376. 376. 25. 4 702 600 1 100 1 χαρα cara |Freude
8. 83. 83. 380. 380. 29. 4 898 8 40 800 50 ηµων ämOn |eure/unsere
9. 84. 84. 384. 384. 33. 1 8 8 η ä |ist

10. 85. 85. 385. 385. 34. 11 1206 80 5 80 30 8 100 800 40 5 50 8 πεπληρωµενη peplärOmenä |vollkommen
(sei)

Ende des Verses 1.4
Verse: 4, Buchstaben: 44, 395, 395, Totalwerte: 5185, 43544, 43544

Und dies schreiben wir euch, auf daß eure Freude völlig sei.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 1.5

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 86. 86. 396. 396. 1. 3 31 20 1 10 και kaj |und
2. 87. 87. 399. 399. 4. 4 709 1 400 300 8 αυτη aütä |das/dies
3. 88. 88. 403. 403. 8. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
4. 89. 89. 408. 408. 13. 1 8 8 η ä |die
5. 90. 90. 409. 409. 14. 9 138 5 80 1 3 3 5 30 10 1 επαγγελια epaggelja |Botschaft
6. 91. 91. 418. 418. 23. 2 58 8 50 ην än |die
7. 92. 92. 420. 420. 25. 9 215 1 20 8 20 70 1 40 5 50 ακηκoαµεν akäkoamen |wir gehört haben
8. 93. 93. 429. 429. 34. 2 81 1 80 απ ap |von
9. 94. 94. 431. 431. 36. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |ihm

10. 95. 95. 436. 436. 41. 3 31 20 1 10 και kaj |und
11. 96. 96. 439. 439. 44. 12 288 1 50 1 3 3 5 30 30 70 40 5 50 αναγγελλoµεν anaggellomen |verkündigen
12. 97. 97. 451. 451. 56. 4 500 400 40 10 50 υµιν ümjn |euch
13. 98. 98. 455. 455. 60. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass
14. 99. 99. 458. 458. 63. 1 70 70 o o |(der)
15. 100. 100. 459. 459. 64. 4 284 9 5 70 200 ϑεoσ Teos |Gott
16. 101. 101. 463. 463. 68. 3 1500 500 800 200 ϕωσ fOs |Licht
17. 102. 102. 466. 466. 71. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
18. 103. 103. 471. 471. 76. 3 31 20 1 10 και kaj |und
19. 104. 104. 474. 474. 79. 6 601 200 20 70 300 10 1 σκoτια skotja |Finsternis
20. 105. 105. 480. 480. 85. 2 55 5 50 εν en |in
21. 106. 106. 482. 482. 87. 4 1501 1 400 300 800 αυτω aütO |ihm
22. 107. 107. 486. 486. 91. 3 490 70 400 20 oυκ oük |gar/nicht
23. 108. 108. 489. 489. 94. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
24. 109. 109. 494. 494. 99. 7 530 70 400 4 5 40 10 1 oυδεµια oüdemja |keine

Ende des Verses 1.5
Verse: 5, Buchstaben: 105, 500, 500, Totalwerte: 10367, 53911, 53911

Und dies ist die Botschaft, die wir von ihm gehört haben und euch verkündigen: daß Gott Licht ist und gar keine Finsternis in ihm ist.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 1.6

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 110. 110. 501. 501. 1. 3 56 5 1 50 εαν ean |wenn
2. 111. 111. 504. 504. 4. 7 990 5 10 80 800 40 5 50 ειπωµεν ejpOmen |wir sagen
3. 112. 112. 511. 511. 11. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass
4. 113. 113. 514. 514. 14. 9 1061 20 70 10 50 800 50 10 1 50 κoινωνιαν kojnOnjan |Gemeinschaft
5. 114. 114. 523. 523. 23. 6 770 5 600 70 40 5 50 εχoµεν ecomen |wir haben
6. 115. 115. 529. 529. 29. 3 345 40 5 300 µετ met |mit
7. 116. 116. 532. 532. 32. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |ihm
8. 117. 117. 537. 537. 37. 3 31 20 1 10 και kaj |und (doch)
9. 118. 118. 540. 540. 40. 2 55 5 50 εν en |in

10. 119. 119. 542. 542. 42. 2 1100 300 800 τω tO |der
11. 120. 120. 544. 544. 44. 6 605 200 20 70 300 5 10 σκoτει skotej |Finsternis
12. 121. 121. 550. 550. 50. 11 1471 80 5 100 10 80 1 300 800 40 5 50 περιπατωµεν perjpatOmen |wandeln
13. 122. 122. 561. 561. 61. 9 1234 700 5 400 4 70 40 5 9 1 ψευδoµεϑα PeüdomeTa |(so) lügen wir
14. 123. 123. 570. 570. 70. 3 31 20 1 10 και kaj |und
15. 124. 124. 573. 573. 73. 2 470 70 400 oυ oü |nicht
16. 125. 125. 575. 575. 75. 8 725 80 70 10 70 400 40 5 50 πoιoυµεν pojoümen |tun wir
17. 126. 126. 583. 583. 83. 3 358 300 8 50 την tän |die
18. 127. 127. 586. 586. 86. 8 114 1 30 8 9 5 10 1 50 αληϑειαν aläTejan |Wahrheit

Ende des Verses 1.6
Verse: 6, Buchstaben: 93, 593, 593, Totalwerte: 10967, 64878, 64878

Wenn wir sagen, daß wir Gemeinschaft mit ihm haben, und wandeln in der Finsternis, so lügen wir und tun nicht die Wahrheit.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 1.7

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 128. 128. 594. 594. 1. 3 56 5 1 50 εαν ean |wenn
2. 129. 129. 597. 597. 4. 2 9 4 5 δε de |aber
3. 130. 130. 599. 599. 6. 2 55 5 50 εν en |in
4. 131. 131. 601. 601. 8. 2 1100 300 800 τω tO |dem
5. 132. 132. 603. 603. 10. 4 1610 500 800 300 10 ϕωτι fOtj |Licht
6. 133. 133. 607. 607. 14. 11 1471 80 5 100 10 80 1 300 800 40 5 50 περιπατωµεν perjpatOmen |wir wandeln
7. 134. 134. 618. 618. 25. 2 1000 800 200 ωσ Os |wie
8. 135. 135. 620. 620. 27. 5 971 1 400 300 70 200 αυτoσ aütos |er
9. 136. 136. 625. 625. 32. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist

10. 137. 137. 630. 630. 37. 2 55 5 50 εν en |in
11. 138. 138. 632. 632. 39. 2 1100 300 800 τω tO |dem
12. 139. 139. 634. 634. 41. 4 1610 500 800 300 10 ϕωτι fOtj |Licht
13. 140. 140. 638. 638. 45. 9 1061 20 70 10 50 800 50 10 1 50 κoινωνιαν kojnOnjan |(so) Gemeinschaft
14. 141. 141. 647. 647. 54. 6 770 5 600 70 40 5 50 εχoµεν ecomen |haben wir
15. 142. 142. 653. 653. 60. 3 345 40 5 300 µετ met |mit-
16. 143. 143. 656. 656. 63. 7 949 1 30 30 8 30 800 50 αλληλων allälOn |einander
17. 144. 144. 663. 663. 70. 3 31 20 1 10 και kaj |und
18. 145. 145. 666. 666. 73. 2 370 300 70 τo to |das
19. 146. 146. 668. 668. 75. 4 52 1 10 40 1 αιµα ajma |Blut
20. 147. 147. 672. 672. 79. 5 688 10 8 200 70 400 ιησoυ jäsoü |Jesu
21. 148. 148. 677. 677. 84. 7 1680 600 100 10 200 300 70 400 χριστoυ crjstoü |Christi
22. 149. 149. 684. 684. 91. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(des)
23. 150. 150. 687. 687. 94. 4 880 400 10 70 400 υιoυ üjoü |Sohnes
24. 151. 151. 691. 691. 98. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |seines
25. 152. 152. 696. 696. 103. 9 163 20 1 9 1 100 10 7 5 10 καϑαριζει kaTarjzej |reinigt
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
26. 153. 153. 705. 705. 112. 4 249 8 40 1 200 ηµασ ämas |uns
27. 154. 154. 709. 709. 116. 3 151 1 80 70 απo apo |von
28. 155. 155. 712. 712. 119. 5 489 80 1 200 8 200 πασησ pasäs |aller
29. 156. 156. 717. 717. 124. 8 653 1 40 1 100 300 10 1 200 αµαρτιασ amartjas |Sünde

Ende des Verses 1.7
Verse: 7, Buchstaben: 131, 724, 724, Totalwerte: 20074, 84952, 84952

Wenn wir aber in dem Lichte wandeln, wie er in dem Lichte ist, so haben wir Gemeinschaft miteinander, und das Blut Jesu Chri-
sti, seines Sohnes, reinigt uns von aller Sünde.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 1.8

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 157. 157. 725. 725. 1. 3 56 5 1 50 εαν ean |wenn
2. 158. 158. 728. 728. 4. 7 990 5 10 80 800 40 5 50 ειπωµεν ejpOmen |wir sagen
3. 159. 159. 735. 735. 11. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass
4. 160. 160. 738. 738. 14. 8 503 1 40 1 100 300 10 1 50 αµαρτιαν amartjan |Sünde
5. 161. 161. 746. 746. 22. 3 490 70 400 20 oυκ oük |keine/nicht
6. 162. 162. 749. 749. 25. 6 770 5 600 70 40 5 50 εχoµεν ecomen |wir haben
7. 163. 163. 755. 755. 31. 7 1376 5 1 400 300 70 400 200 εαυτoυσ eaütoüs |(so) uns selbst
8. 164. 164. 762. 762. 38. 8 1056 80 30 1 50 800 40 5 50 πλανωµεν planOmen |verführen wir
9. 165. 165. 770. 770. 46. 3 31 20 1 10 και kaj |und

10. 166. 166. 773. 773. 49. 1 8 8 η ä |die
11. 167. 167. 774. 774. 50. 7 64 1 30 8 9 5 10 1 αληϑεια aläTeja |Wahrheit
12. 168. 168. 781. 781. 57. 3 490 70 400 20 oυκ oük |nicht
13. 169. 169. 784. 784. 60. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
14. 170. 170. 789. 789. 65. 2 55 5 50 εν en |in
15. 171. 171. 791. 791. 67. 4 108 8 40 10 50 ηµιν ämjn |uns

Ende des Verses 1.8
Verse: 8, Buchstaben: 70, 794, 794, Totalwerte: 6942, 91894, 91894

Wenn wir sagen, daß wir keine Sünde haben, so betrügen wir uns selbst, und die Wahrheit ist nicht in uns.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 1.9

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 172. 172. 795. 795. 1. 3 56 5 1 50 εαν ean |wenn (aber)
2. 173. 173. 798. 798. 4. 10 1178 70 40 70 30 70 3 800 40 5 50 oµoλoγωµεν omologOmen |wir bekennen
3. 174. 174. 808. 808. 14. 3 501 300 1 200 τασ tas |(die)
4. 175. 175. 811. 811. 17. 8 653 1 40 1 100 300 10 1 200 αµαρτιασ amartjas |Sünden
5. 176. 176. 819. 819. 25. 4 898 8 40 800 50 ηµων ämOn |unsere
6. 177. 177. 823. 823. 29. 6 860 80 10 200 300 70 200 πιστoσ pjstos |(so) treu
7. 178. 178. 829. 829. 35. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist er
8. 179. 179. 834. 834. 40. 3 31 20 1 10 και kaj |und
9. 180. 180. 837. 837. 43. 7 315 4 10 20 1 10 70 200 δικαιoσ djkajos |gerecht

10. 181. 181. 844. 844. 50. 3 61 10 50 1 ινα jna |dass
11. 182. 182. 847. 847. 53. 3 509 1 500 8 αϕη afä |er vergibt
12. 183. 183. 850. 850. 56. 4 108 8 40 10 50 ηµιν ämjn |uns
13. 184. 184. 854. 854. 60. 3 501 300 1 200 τασ tas |die
14. 185. 185. 857. 857. 63. 8 653 1 40 1 100 300 10 1 200 αµαρτιασ amartjas |Sünden
15. 186. 186. 865. 865. 71. 3 31 20 1 10 και kaj |und
16. 187. 187. 868. 868. 74. 8 349 20 1 9 1 100 10 200 8 καϑαριση kaTarjsä |reinigt
17. 188. 188. 876. 876. 82. 4 249 8 40 1 200 ηµασ ämas |uns
18. 189. 189. 880. 880. 86. 3 151 1 80 70 απo apo |von
19. 190. 190. 883. 883. 89. 5 489 80 1 200 8 200 πασησ pasäs |aller
20. 191. 191. 888. 888. 94. 7 246 1 4 10 20 10 1 200 αδικιασ adjkjas |Ungerechtigkeit

Ende des Verses 1.9
Verse: 9, Buchstaben: 100, 894, 894, Totalwerte: 8404, 100298, 100298

Wenn wir unsere Sünden bekennen, so ist er treu und gerecht, daß er uns die Sünden vergibt und uns reinigt von aller Ungerech-
tigkeit.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 1.10

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 192. 192. 895. 895. 1. 3 56 5 1 50 εαν ean |wenn
2. 193. 193. 898. 898. 4. 7 990 5 10 80 800 40 5 50 ειπωµεν ejpOmen |wir sagen
3. 194. 194. 905. 905. 11. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass
4. 195. 195. 908. 908. 14. 3 1070 70 400 600 oυχ oüc |nicht
5. 196. 196. 911. 911. 17. 11 573 8 40 1 100 300 8 20 1 40 5 50 ηµαρτηκαµεν ämartäkamen |wir gesündigt

haben
6. 197. 197. 922. 922. 28. 7 1663 700 5 400 200 300 8 50 ψευστην Peüstän |(so) zum Lügner
7. 198. 198. 929. 929. 35. 8 725 80 70 10 70 400 40 5 50 πoιoυµεν pojoümen |machen wir
8. 199. 199. 937. 937. 43. 5 821 1 400 300 70 50 αυτoν aüton |ihn
9. 200. 200. 942. 942. 48. 3 31 20 1 10 και kaj |und

10. 201. 201. 945. 945. 51. 1 70 70 o o |(das)
11. 202. 202. 946. 946. 52. 5 373 30 70 3 70 200 λoγoσ logos |Wort
12. 203. 203. 951. 951. 57. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |sein
13. 204. 204. 956. 956. 62. 3 490 70 400 20 oυκ oük |nicht
14. 205. 205. 959. 959. 65. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
15. 206. 206. 964. 964. 70. 2 55 5 50 εν en |in
16. 207. 207. 966. 966. 72. 4 108 8 40 10 50 ηµιν ämjn |uns

Ende des Verses 1.10
Verse: 10, Buchstaben: 75, 969, 969, Totalwerte: 9141, 109439, 109439

Wenn wir sagen, daß wir nicht gesündigt haben, so machen wir ihn zum Lügner, und sein Wort ist nicht in uns.

Ende des Kapitels 1
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 2.1

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 1. 208. 1. 970. 1. 6 386 300 5 20 50 10 1 τεκνια teknja |Kinder
2. 2. 209. 7. 976. 7. 3 510 40 70 400 µoυ moü |meine
3. 3. 210. 10. 979. 10. 5 1002 300 1 400 300 1 ταυτα taüta |dies(es)
4. 4. 211. 15. 984. 15. 5 1404 3 100 1 500 800 γραϕω grafO |schreibe ich
5. 5. 212. 20. 989. 20. 4 500 400 40 10 50 υµιν ümjn |euch
6. 6. 213. 24. 993. 24. 3 61 10 50 1 ινα jna |damit
7. 7. 214. 27. 996. 27. 2 48 40 8 µη mä |nicht
8. 8. 215. 29. 998. 29. 8 755 1 40 1 100 300 8 300 5 αµαρτητε amartäte |ihr sündigt
9. 9. 216. 37. 1006. 37. 3 31 20 1 10 και kaj |und

10. 10. 217. 40. 1009. 40. 3 56 5 1 50 εαν ean |wenn
11. 11. 218. 43. 1012. 43. 3 510 300 10 200 τισ tjs |jemand
12. 12. 219. 46. 1015. 46. 6 450 1 40 1 100 300 8 αµαρτη amartä |sündigt
13. 13. 220. 52. 1021. 52. 10 660 80 1 100 1 20 30 8 300 70 50 παρακλητoν parakläton |so einen Fürspre-

cher/einen Helfer
14. 14. 221. 62. 1031. 62. 6 770 5 600 70 40 5 50 εχoµεν ecomen |haben wir
15. 15. 222. 68. 1037. 68. 4 450 80 100 70 200 πρoσ pros |bei
16. 16. 223. 72. 1041. 72. 3 420 300 70 50 τoν ton |dem
17. 17. 224. 75. 1044. 75. 6 487 80 1 300 5 100 1 πατερα patera |Vater
18. 18. 225. 81. 1050. 81. 6 738 10 8 200 70 400 50 ιησoυν jäsoün |Jesus
19. 19. 226. 87. 1056. 87. 7 1330 600 100 10 200 300 70 50 χριστoν crjston |Christus
20. 20. 227. 94. 1063. 94. 7 165 4 10 20 1 10 70 50 δικαιoν djkajon |(den) Gerechten

Ende des Verses 2.1
Verse: 11, Buchstaben: 100, 100, 1069, Totalwerte: 10733, 10733, 120172

Meine Kinder, ich schreibe euch dieses, auf daß ihr nicht sündiget; und wenn jemand gesündigt hat-wir haben einen Sachwalter bei
dem Vater, Jesum Christum, den Gerechten.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 2.2

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 21. 228. 101. 1070. 1. 3 31 20 1 10 και kaj |und
2. 22. 229. 104. 1073. 4. 5 971 1 400 300 70 200 αυτoσ aütos |er
3. 23. 230. 109. 1078. 9. 7 551 10 30 1 200 40 70 200 ιλασµoσ jlasmos |das Sühnopfer/(die) Versöhnung
4. 24. 231. 116. 1085. 16. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
5. 25. 232. 121. 1090. 21. 4 195 80 5 100 10 περι perj |für
6. 26. 233. 125. 1094. 25. 3 1150 300 800 50 των tOn |(die)
7. 27. 234. 128. 1097. 28. 8 1302 1 40 1 100 300 10 800 50 αµαρτιων amartjOn |Sünden
8. 28. 235. 136. 1105. 36. 4 898 8 40 800 50 ηµων ämOn |unsere
9. 29. 236. 140. 1109. 40. 2 470 70 400 oυ oü |nicht

10. 30. 237. 142. 1111. 42. 4 195 80 5 100 10 περι perj |für
11. 31. 238. 146. 1115. 46. 3 1150 300 800 50 των tOn |die
12. 32. 239. 149. 1118. 49. 8 1308 8 40 5 300 5 100 800 50 ηµετερων ämeterOn |unseren
13. 33. 240. 157. 1126. 57. 2 9 4 5 δε de |aber
14. 34. 241. 159. 1128. 59. 5 280 40 70 50 70 50 µoνoν monon |nur/allein
15. 35. 242. 164. 1133. 64. 4 62 1 30 30 1 αλλα alla |sondern
16. 36. 243. 168. 1137. 68. 3 31 20 1 10 και kaj |auch
17. 37. 244. 171. 1140. 71. 4 195 80 5 100 10 περι perj |für (die)
18. 38. 245. 175. 1144. 75. 4 570 70 30 70 400 oλoυ oloü |der ganzen
19. 39. 246. 179. 1148. 79. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(der)
20. 40. 247. 182. 1151. 82. 6 800 20 70 200 40 70 400 κoσµoυ kosmoü |Welt

Ende des Verses 2.2
Verse: 12, Buchstaben: 87, 187, 1156, Totalwerte: 11503, 22236, 131675

Und er ist die Sühnung für unsere Sünden, nicht allein aber für die unseren, sondern auch für die ganze Welt.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 2.3

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 41. 248. 188. 1157. 1. 3 31 20 1 10 και kaj |und
2. 42. 249. 191. 1160. 4. 2 55 5 50 εν en |da-///in/
3. 43. 250. 193. 1162. 6. 5 1870 300 70 400 300 800 τoυτω toütO |ran///diesem
4. 44. 251. 198. 1167. 11. 10 1248 3 10 50 800 200 20 70 40 5 50 γινωσκoµεν gjnOskomen |erkennen wir
5. 45. 252. 208. 1177. 21. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass
6. 46. 253. 211. 1180. 24. 9 974 5 3 50 800 20 1 40 5 50 εγνωκαµεν egnOkamen |wir erkannt haben
7. 47. 254. 220. 1189. 33. 5 821 1 400 300 70 50 αυτoν aüton |ihn
8. 48. 255. 225. 1194. 38. 3 56 5 1 50 εαν ean |wenn
9. 49. 256. 228. 1197. 41. 3 501 300 1 200 τασ tas |(die)

10. 50. 257. 231. 1200. 44. 7 656 5 50 300 70 30 1 200 εντoλασ entolas |Gebote
11. 51. 258. 238. 1207. 51. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |seine
12. 52. 259. 243. 1212. 56. 7 1303 300 8 100 800 40 5 50 τηρωµεν tärOmen |wir halten

Ende des Verses 2.3
Verse: 13, Buchstaben: 62, 249, 1218, Totalwerte: 9066, 31302, 140741

Und hieran wissen wir, daß wir ihn kennen, wenn wir seine Gebote halten.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 2.4

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 53. 260. 250. 1219. 1. 1 70 70 o o |wer/der
2. 54. 261. 251. 1220. 2. 5 888 30 5 3 800 50 λεγων legOn |sagt/Sagende
3. 55. 262. 256. 1225. 7. 6 879 5 3 50 800 20 1 εγνωκα egnOka |ich habe erkannt
4. 56. 263. 262. 1231. 13. 5 821 1 400 300 70 50 αυτoν aüton |ihn
5. 57. 264. 267. 1236. 18. 3 31 20 1 10 και kaj |und
6. 58. 265. 270. 1239. 21. 3 501 300 1 200 τασ tas |(die)
7. 59. 266. 273. 1242. 24. 7 656 5 50 300 70 30 1 200 εντoλασ entolas |Gebote
8. 60. 267. 280. 1249. 31. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |seine
9. 61. 268. 285. 1254. 36. 2 48 40 8 µη mä |(doch) nicht

10. 62. 269. 287. 1256. 38. 5 1258 300 8 100 800 50 τηρων tärOn |hält/Haltende
11. 63. 270. 292. 1261. 43. 7 1813 700 5 400 200 300 8 200 ψευστησ Peüstäs |ein Lügner
12. 64. 271. 299. 1268. 50. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |(der) ist
13. 65. 272. 304. 1273. 55. 3 31 20 1 10 και kaj |und
14. 66. 273. 307. 1276. 58. 2 55 5 50 εν en |in
15. 67. 274. 309. 1278. 60. 5 1870 300 70 400 300 800 τoυτω toütO |einem solchen/diesem
16. 68. 275. 314. 1283. 65. 1 8 8 η ä |die
17. 69. 276. 315. 1284. 66. 7 64 1 30 8 9 5 10 1 αληϑεια aläTeja |Wahrheit
18. 70. 277. 322. 1291. 73. 3 490 70 400 20 oυκ oük |nicht
19. 71. 278. 325. 1294. 76. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist

Ende des Verses 2.4
Verse: 14, Buchstaben: 80, 329, 1298, Totalwerte: 11784, 43086, 152525

Wer da sagt: Ich kenne ihn, und hält seine Gebote nicht, ist ein Lügner, und in diesem ist die Wahrheit nicht.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 2.5

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 72. 279. 330. 1299. 1. 2 270 70 200 oσ os |wer
2. 73. 280. 332. 1301. 3. 1 4 4 δ d |aber
3. 74. 281. 333. 1302. 4. 2 51 1 50 αν an |//
4. 75. 282. 335. 1304. 6. 4 416 300 8 100 8 τηρη tärä |(fest)hält
5. 76. 283. 339. 1308. 10. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |sein
6. 77. 284. 344. 1313. 15. 3 420 300 70 50 τoν ton |(das)
7. 78. 285. 347. 1316. 18. 5 223 30 70 3 70 50 λoγoν logon |Wort
8. 79. 286. 352. 1321. 23. 6 1048 1 30 8 9 800 200 αληϑωσ aläTOs |wahrhaft(ig)
9. 80. 287. 358. 1327. 29. 2 55 5 50 εν en |in

10. 81. 288. 360. 1329. 31. 5 1870 300 70 400 300 800 τoυτω toütO |dem/diesem
11. 82. 289. 365. 1334. 36. 1 8 8 η ä |die
12. 83. 290. 366. 1335. 37. 5 93 1 3 1 80 8 αγαπη agapä |Liebe
13. 84. 291. 371. 1340. 42. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(des)
14. 85. 292. 374. 1343. 45. 4 484 9 5 70 400 ϑεoυ Teoü |Gottes
15. 86. 293. 378. 1347. 49. 11 1766 300 5 300 5 30 5 10 800 300 1 10 τετελειωται tetelejOtaj |ist vollendet

(worden)
16. 87. 294. 389. 1358. 60. 2 55 5 50 εν en |da-///in
17. 88. 295. 391. 1360. 62. 5 1870 300 70 400 300 800 τoυτω toütO |ran///diesem
18. 89. 296. 396. 1365. 67. 10 1248 3 10 50 800 200 20 70 40 5 50 γινωσκoµεν gjnOskomen |erkennen wir
19. 90. 297. 406. 1375. 77. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass
20. 91. 298. 409. 1378. 80. 2 55 5 50 εν en |in
21. 92. 299. 411. 1380. 82. 4 1501 1 400 300 800 αυτω aütO |ihm
22. 93. 300. 415. 1384. 86. 5 300 5 200 40 5 50 εσµεν esmen |wir sind

Ende des Verses 2.5
Verse: 15, Buchstaben: 90, 419, 1388, Totalwerte: 14058, 57144, 166583

Wer aber irgend sein Wort hält, in diesem ist wahrhaftig die Liebe Gottes vollendet. Hieran wissen wir, daß wir in ihm sind.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 2.6

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 94. 301. 420. 1389. 1. 1 70 70 o o |wer/der
2. 95. 302. 421. 1390. 2. 5 888 30 5 3 800 50 λεγων legOn |sagt/Behauptende
3. 96. 303. 426. 1395. 7. 2 55 5 50 εν en |(dass) in
4. 97. 304. 428. 1397. 9. 4 1501 1 400 300 800 αυτω aütO |ihm
5. 98. 305. 432. 1401. 13. 6 160 40 5 50 5 10 50 µενειν menejn |er bleibt/zu bleiben
6. 99. 306. 438. 1407. 19. 7 630 70 500 5 10 30 5 10 oϕειλει ofejlej |der ist verpflichtet/ist schuldig
7. 100. 307. 445. 1414. 26. 5 1030 20 1 9 800 200 καϑωσ kaTOs |wie
8. 101. 308. 450. 1419. 31. 7 360 5 20 5 10 50 70 200 εκεινoσ ekejnos |jener/er
9. 102. 309. 457. 1426. 38. 12 844 80 5 100 10 5 80 1 300 8 200 5 50 περιεπατησεν perjepatäsen |gewandelt

ist
10. 103. 310. 469. 1438. 50. 3 31 20 1 10 και kaj |auch
11. 104. 311. 472. 1441. 53. 5 971 1 400 300 70 200 αυτoσ aütos |selbst
12. 105. 312. 477. 1446. 58. 5 1770 70 400 300 800 200 oυτωσ oütOs |so
13. 106. 313. 482. 1451. 63. 10 641 80 5 100 10 80 1 300 5 10 50 περιπατειν perjpatejn |zu wandeln

Ende des Verses 2.6
Verse: 16, Buchstaben: 72, 491, 1460, Totalwerte: 8951, 66095, 175534

Wer da sagt, daß er in ihm bleibe, ist schuldig, selbst auch so zu wandeln, wie er gewandelt hat.

pgz 20



1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 2.7

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 107. 314. 492. 1461. 1. 7 620 1 4 5 30 500 70 10 αδελϕoι adelfoj |Brüder/(Geliebte)
2. 108. 315. 499. 1468. 8. 3 490 70 400 20 oυκ oük |nicht
3. 109. 316. 502. 1471. 11. 7 513 5 50 300 70 30 8 50 εντoλην entolän |ein Gebot
4. 110. 317. 509. 1478. 18. 6 139 20 1 10 50 8 50 καινην kajnän |neues
5. 111. 318. 515. 1484. 24. 5 1404 3 100 1 500 800 γραϕω grafO |schreibe ich
6. 112. 319. 520. 1489. 29. 4 500 400 40 10 50 υµιν ümjn |euch
7. 113. 320. 524. 1493. 33. 3 61 1 30 30 αλλ all |sondern
8. 114. 321. 527. 1496. 36. 7 513 5 50 300 70 30 8 50 εντoλην entolän |ein Gebot
9. 115. 322. 534. 1503. 43. 7 173 80 1 30 1 10 1 50 παλαιαν palajan |altes

10. 116. 323. 541. 1510. 50. 2 58 8 50 ην än |das
11. 117. 324. 543. 1512. 52. 6 925 5 10 600 5 300 5 ειχετε ejcete |ihr hattet
12. 118. 325. 549. 1518. 58. 2 81 1 80 απ ap |von
13. 119. 326. 551. 1520. 60. 5 909 1 100 600 8 200 αρχησ arcäs |Anfang an
14. 120. 327. 556. 1525. 65. 1 8 8 η ä |das
15. 121. 328. 557. 1526. 66. 6 463 5 50 300 70 30 8 εντoλη entolä |Gebot
16. 122. 329. 563. 1532. 72. 1 8 8 η ä |/das
17. 123. 330. 564. 1533. 73. 6 123 80 1 30 1 10 1 παλαια palaja |alte
18. 124. 331. 570. 1539. 79. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
19. 125. 332. 575. 1544. 84. 1 70 70 o o |das
20. 126. 333. 576. 1545. 85. 5 373 30 70 3 70 200 λoγoσ logos |Wort
21. 127. 334. 581. 1550. 90. 2 120 70 50 oν on |das
22. 128. 335. 583. 1552. 92. 8 1004 8 20 70 400 200 1 300 5 ηκoυσατε äkoüsate |ihr gehört habt
23. 129. 336. 591. 1560. 100. 2 81 1 80 απ ap |von
24. 130. 337. 593. 1562. 102. 5 909 1 100 600 8 200 αρχησ arcäs |Anfang an

Ende des Verses 2.7
Verse: 17, Buchstaben: 106, 597, 1566, Totalwerte: 10110, 76205, 185644

Geliebte, nicht ein neues Gebot schreibe ich euch, sondern ein altes Gebot, welches ihr von Anfang hattet. Das alte Gebot ist das
Wort, welches ihr gehört habt.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 2.8

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 131. 338. 598. 1567. 1. 5 171 80 1 30 10 50 παλιν paljn |(und) doch/andererseits
2. 132. 339. 603. 1572. 6. 7 513 5 50 300 70 30 8 50 εντoλην entolän |ein Gebot
3. 133. 340. 610. 1579. 13. 6 139 20 1 10 50 8 50 καινην kajnän |neues
4. 134. 341. 616. 1585. 19. 5 1404 3 100 1 500 800 γραϕω grafO |schreibe ich
5. 135. 342. 621. 1590. 24. 4 500 400 40 10 50 υµιν ümjn |euch
6. 136. 343. 625. 1594. 28. 1 70 70 o o |was/(etwas) das
7. 137. 344. 626. 1595. 29. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
8. 138. 345. 631. 1600. 34. 6 253 1 30 8 9 5 200 αληϑεσ aläTes |wahr
9. 139. 346. 637. 1606. 40. 2 55 5 50 εν en |in

10. 140. 347. 639. 1608. 42. 4 1501 1 400 300 800 αυτω aütO |ihm
11. 141. 348. 643. 1612. 46. 3 31 20 1 10 και kaj |und
12. 142. 349. 646. 1615. 49. 2 55 5 50 εν en |in
13. 143. 350. 648. 1617. 51. 4 500 400 40 10 50 υµιν ümjn |euch
14. 144. 351. 652. 1621. 55. 3 380 70 300 10 oτι otj |denn/weil
15. 145. 352. 655. 1624. 58. 1 8 8 η ä |die
16. 146. 353. 656. 1625. 59. 6 601 200 20 70 300 10 1 σκoτια skotja |Finsternis
17. 147. 354. 662. 1631. 65. 9 501 80 1 100 1 3 5 300 1 10 παραγεται paragetaj |vergeht
18. 148. 355. 671. 1640. 74. 3 31 20 1 10 και kaj |und
19. 149. 356. 674. 1643. 77. 2 370 300 70 τo to |das
20. 150. 357. 676. 1645. 79. 3 1500 500 800 200 ϕωσ fOs |Licht
21. 151. 358. 679. 1648. 82. 2 370 300 70 τo to |(das)
22. 152. 359. 681. 1650. 84. 8 228 1 30 8 9 10 50 70 50 αληϑινoν aläTjnon |wahre
23. 153. 360. 689. 1658. 92. 3 20 8 4 8 ηδη ädä |schon
24. 154. 361. 692. 1661. 95. 6 576 500 1 10 50 5 10 ϕαινει fajnej |scheint

Ende des Verses 2.8
Verse: 18, Buchstaben: 100, 697, 1666, Totalwerte: 10342, 86547, 195986

Wiederum schreibe ich euch ein neues Gebot, das was wahr ist in ihm und in euch, weil die Finsternis vergeht und das wahrhafti-
ge Licht schon leuchtet.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 2.9

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 155. 362. 698. 1667. 1. 1 70 70 o o |wer/der
2. 156. 363. 699. 1668. 2. 5 888 30 5 3 800 50 λεγων legOn |sagt/Behauptende
3. 157. 364. 704. 1673. 7. 2 55 5 50 εν en |(dass) in
4. 158. 365. 706. 1675. 9. 2 1100 300 800 τω tO |dem
5. 159. 366. 708. 1677. 11. 4 1610 500 800 300 10 ϕωτι fOtj |Licht
6. 160. 367. 712. 1681. 15. 5 76 5 10 50 1 10 ειναι ejnaj |er ist/zu sein
7. 161. 368. 717. 1686. 20. 3 31 20 1 10 και kaj |und
8. 162. 369. 720. 1689. 23. 3 420 300 70 50 τoν ton |(den)
9. 163. 370. 723. 1692. 26. 7 660 1 4 5 30 500 70 50 αδελϕoν adelfon |Bruder

10. 164. 371. 730. 1699. 33. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |seinen
11. 165. 372. 735. 1704. 38. 5 1100 40 10 200 800 50 µισων mjsOn |doch hasst/Hassende
12. 166. 373. 740. 1709. 43. 2 55 5 50 εν en |(der) in
13. 167. 374. 742. 1711. 45. 2 308 300 8 τη tä |der
14. 168. 375. 744. 1713. 47. 6 601 200 20 70 300 10 1 σκoτια skotja |Finsternis
15. 169. 376. 750. 1719. 53. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
16. 170. 377. 755. 1724. 58. 3 1005 5 800 200 εωσ eOs |noch/bis
17. 171. 378. 758. 1727. 61. 4 411 1 100 300 10 αρτι artj |immer/jetzt

Ende des Verses 2.9
Verse: 19, Buchstaben: 64, 761, 1730, Totalwerte: 10126, 96673, 206112

Wer da sagt, daß er in dem Lichte sei und haßt seinen Bruder, ist in der Finsternis bis jetzt.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 2.10

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 172. 379. 762. 1731. 1. 1 70 70 o o |wer/der
2. 173. 380. 763. 1732. 2. 6 935 1 3 1 80 800 50 αγαπων agapOn |liebt/Liebende
3. 174. 381. 769. 1738. 8. 3 420 300 70 50 τoν ton |(den)
4. 175. 382. 772. 1741. 11. 7 660 1 4 5 30 500 70 50 αδελϕoν adelfon |Bruder
5. 176. 383. 779. 1748. 18. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |seinen
6. 177. 384. 784. 1753. 23. 2 55 5 50 εν en |in
7. 178. 385. 786. 1755. 25. 2 1100 300 800 τω tO |dem
8. 179. 386. 788. 1757. 27. 4 1610 500 800 300 10 ϕωτι fOtj |Licht
9. 180. 387. 792. 1761. 31. 5 110 40 5 50 5 10 µενει menej |bleibt

10. 181. 388. 797. 1766. 36. 3 31 20 1 10 και kaj |und
11. 182. 389. 800. 1769. 39. 9 426 200 20 1 50 4 1 30 70 50 σκανδαλoν skandalon |Anstößiges/(ein) Ärgernis
12. 183. 390. 809. 1778. 48. 2 55 5 50 εν en |in/an
13. 184. 391. 811. 1780. 50. 4 1501 1 400 300 800 αυτω aütO |ihm
14. 185. 392. 815. 1784. 54. 3 490 70 400 20 oυκ oük |nicht(s)
15. 186. 393. 818. 1787. 57. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist

Ende des Verses 2.10
Verse: 20, Buchstaben: 61, 822, 1791, Totalwerte: 9199, 105872, 215311

Wer seinen Bruder liebt, bleibt in dem Lichte, und kein Ärgernis ist in ihm.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 2.11

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 187. 394. 823. 1792. 1. 1 70 70 o o |wer/der
2. 188. 395. 824. 1793. 2. 2 9 4 5 δε de |aber
3. 189. 396. 826. 1795. 4. 5 1100 40 10 200 800 50 µισων mjsOn |hasst/Hassende
4. 190. 397. 831. 1800. 9. 3 420 300 70 50 τoν ton |(den)
5. 191. 398. 834. 1803. 12. 7 660 1 4 5 30 500 70 50 αδελϕoν adelfon |Bruder
6. 192. 399. 841. 1810. 19. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |seinen
7. 193. 400. 846. 1815. 24. 2 55 5 50 εν en |in
8. 194. 401. 848. 1817. 26. 2 308 300 8 τη tä |der
9. 195. 402. 850. 1819. 28. 6 601 200 20 70 300 10 1 σκoτια skotja |Finsternis

10. 196. 403. 856. 1825. 34. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |(der) ist
11. 197. 404. 861. 1830. 39. 3 31 20 1 10 και kaj |und
12. 198. 405. 864. 1833. 42. 2 55 5 50 εν en |in
13. 199. 406. 866. 1835. 44. 2 308 300 8 τη tä |(der)
14. 200. 407. 868. 1837. 46. 6 601 200 20 70 300 10 1 σκoτια skotja |Finsternis
15. 201. 408. 874. 1843. 52. 9 591 80 5 100 10 80 1 300 5 10 περιπατει perjpatej |wandelt
16. 202. 409. 883. 1852. 61. 3 31 20 1 10 και kaj |und
17. 203. 410. 886. 1855. 64. 3 490 70 400 20 oυκ oük |nicht
18. 204. 411. 889. 1858. 67. 5 139 70 10 4 5 50 oιδεν ojden |weiß (er)
19. 205. 412. 894. 1863. 72. 3 550 80 70 400 πoυ poü |wohin
20. 206. 413. 897. 1866. 75. 6 499 400 80 1 3 5 10 υπαγει üpagej |er geht
21. 207. 414. 903. 1872. 81. 3 380 70 300 10 oτι otj |weil
22. 208. 415. 906. 1875. 84. 1 8 8 η ä |die
23. 209. 416. 907. 1876. 85. 6 601 200 20 70 300 10 1 σκoτια skotja |Finsternis
24. 210. 417. 913. 1882. 91. 9 2290 5 300 400 500 30 800 200 5 50 ετυϕλωσεν etüflOsen |verblendet hat/blind

gemacht hat
25. 211. 418. 922. 1891. 100. 4 970 300 70 400 200 τoυσ toüs |(die)
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
26. 212. 419. 926. 1895. 104. 9 1320 70 500 9 1 30 40 70 400 200 oϕϑαλµoυσ ofTalmoüs |Augen
27. 213. 420. 935. 1904. 113. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |seine

Ende des Verses 2.11
Verse: 21, Buchstaben: 117, 939, 1908, Totalwerte: 14994, 120866, 230305

Wer aber seinen Bruder haßt, ist in der Finsternis und wandelt in der Finsternis und weiß nicht, wohin er geht, weil die Finsternis
seine Augen verblendet hat.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 2.12

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 214. 421. 940. 1909. 1. 5 1404 3 100 1 500 800 γραϕω grafO |ich schreibe
2. 215. 422. 945. 1914. 6. 4 500 400 40 10 50 υµιν ümjn |euch
3. 216. 423. 949. 1918. 10. 6 386 300 5 20 50 10 1 τεκνια teknja |(ihr) Kinder
4. 217. 424. 955. 1924. 16. 3 380 70 300 10 oτι otj |weil/dass
5. 218. 425. 958. 1927. 19. 8 1667 1 500 5 800 50 300 1 10 αϕεωνται afeOntaj |vergeben sind
6. 219. 426. 966. 1935. 27. 4 500 400 40 10 50 υµιν ümjn |euch
7. 220. 427. 970. 1939. 31. 2 11 1 10 αι aj |die
8. 221. 428. 972. 1941. 33. 8 463 1 40 1 100 300 10 1 10 αµαρτιαι amartjaj |Sünden
9. 222. 429. 980. 1949. 41. 3 15 4 10 1 δια dja |um willen/wegen

10. 223. 430. 983. 1952. 44. 2 370 300 70 τo to |(des)
11. 224. 431. 985. 1954. 46. 5 231 70 50 70 40 1 oνoµα onoma |Namens
12. 225. 432. 990. 1959. 51. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |seines

Ende des Verses 2.12
Verse: 22, Buchstaben: 55, 994, 1963, Totalwerte: 7098, 127964, 237403

Ich schreibe euch, Kinder, weil euch die Sünden vergeben sind um seines Namens willen.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 2.13

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 226. 433. 995. 1964. 1. 5 1404 3 100 1 500 800 γραϕω grafO |ich schreibe
2. 227. 434. 1000. 1969. 6. 4 500 400 40 10 50 υµιν ümjn |euch
3. 228. 435. 1004. 1973. 10. 7 691 80 1 300 5 100 5 200 πατερεσ pateres |Väter
4. 229. 436. 1011. 1980. 17. 3 380 70 300 10 oτι otj |weil/dass
5. 230. 437. 1014. 1983. 20. 8 1184 5 3 50 800 20 1 300 5 εγνωκατε egnOkate |ihr habt erkannt
6. 231. 438. 1022. 1991. 28. 3 420 300 70 50 τoν ton |den (der ist)
7. 232. 439. 1025. 1994. 31. 2 81 1 80 απ ap |von
8. 233. 440. 1027. 1996. 33. 5 909 1 100 600 8 200 αρχησ arcäs |Anfang an
9. 234. 441. 1032. 2001. 38. 5 1404 3 100 1 500 800 γραϕω grafO |ich schreibe

10. 235. 442. 1037. 2006. 43. 4 500 400 40 10 50 υµιν ümjn |euch
11. 236. 443. 1041. 2010. 47. 9 416 50 5 1 50 10 200 20 70 10 νεανισκoι neanjskoj |(ihr) junge(n) Männer
12. 237. 444. 1050. 2019. 56. 3 380 70 300 10 oτι otj |weil/dass
13. 238. 445. 1053. 2022. 59. 10 469 50 5 50 10 20 8 20 1 300 5 νενικηκατε nenjkäkate |ihr überwunden habt/ihr

besiegt habt
14. 239. 446. 1063. 2032. 69. 3 420 300 70 50 τoν ton |den
15. 240. 447. 1066. 2035. 72. 7 428 80 70 50 8 100 70 50 πoνηρoν ponäron |Bösen
16. 241. 448. 1073. 2042. 79. 5 1404 3 100 1 500 800 γραϕω grafO |ich schreibe/ich habe geschrieben
17. 242. 449. 1078. 2047. 84. 4 500 400 40 10 50 υµιν ümjn |euch
18. 243. 450. 1082. 2051. 88. 6 106 80 1 10 4 10 1 παιδια pajdja |(ihr) Kinder
19. 244. 451. 1088. 2057. 94. 3 380 70 300 10 oτι otj |weil/dass
20. 245. 452. 1091. 2060. 97. 8 1184 5 3 50 800 20 1 300 5 εγνωκατε egnOkate |ihr erkannt habt
21. 246. 453. 1099. 2068. 105. 3 420 300 70 50 τoν ton |den
22. 247. 454. 1102. 2071. 108. 6 487 80 1 300 5 100 1 πατερα patera |Vater

Ende des Verses 2.13
Verse: 23, Buchstaben: 113, 1107, 2076, Totalwerte: 14067, 142031, 251470

Ich schreibe euch, Väter, weil ihr den erkannt habt, der von Anfang ist. Ich schreibe euch, Jünglinge, weil ihr den Bösen überwun-
den habt. Ich schreibe euch, Kindlein, weil ihr den Vater erkannt habt.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 2.14

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 248. 455. 1108. 2077. 1. 6 810 5 3 100 1 700 1 εγραψα egraPa |ich habe geschrieben
2. 249. 456. 1114. 2083. 7. 4 500 400 40 10 50 υµιν ümjn |euch
3. 250. 457. 1118. 2087. 11. 7 691 80 1 300 5 100 5 200 πατερεσ pateres |Väter
4. 251. 458. 1125. 2094. 18. 3 380 70 300 10 oτι otj |weil/dass
5. 252. 459. 1128. 2097. 21. 8 1184 5 3 50 800 20 1 300 5 εγνωκατε egnOkate |ihr erkannt habt
6. 253. 460. 1136. 2105. 29. 3 420 300 70 50 τoν ton |den (der ist)
7. 254. 461. 1139. 2108. 32. 2 81 1 80 απ ap |von
8. 255. 462. 1141. 2110. 34. 5 909 1 100 600 8 200 αρχησ arcäs |Anfang an
9. 256. 463. 1146. 2115. 39. 6 810 5 3 100 1 700 1 εγραψα egraPa |ich habe geschrieben

10. 257. 464. 1152. 2121. 45. 4 500 400 40 10 50 υµιν ümjn |euch
11. 258. 465. 1156. 2125. 49. 9 416 50 5 1 50 10 200 20 70 10 νεανισκoι neanjskoj |(ihr) junge(n) Männer
12. 259. 466. 1165. 2134. 58. 3 380 70 300 10 oτι otj |weil/dass
13. 260. 467. 1168. 2137. 61. 7 1390 10 200 600 400 100 70 10 ισχυρoι jscüroj |stark
14. 261. 468. 1175. 2144. 68. 4 510 5 200 300 5 εστε este |ihr seid
15. 262. 469. 1179. 2148. 72. 3 31 20 1 10 και kaj |und
16. 263. 470. 1182. 2151. 75. 1 70 70 o o |das
17. 264. 471. 1183. 2152. 76. 5 373 30 70 3 70 200 λoγoσ logos |Wort
18. 265. 472. 1188. 2157. 81. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(des)
19. 266. 473. 1191. 2160. 84. 4 484 9 5 70 400 ϑεoυ Teoü |Gottes
20. 267. 474. 1195. 2164. 88. 2 55 5 50 εν en |in
21. 268. 475. 1197. 2166. 90. 4 500 400 40 10 50 υµιν ümjn |euch
22. 269. 476. 1201. 2170. 94. 5 110 40 5 50 5 10 µενει menej |bleibt
23. 270. 477. 1206. 2175. 99. 3 31 20 1 10 και kaj |und
24. 271. 478. 1209. 2178. 102. 10 469 50 5 50 10 20 8 20 1 300 5 νενικηκατε nenjkäkate |ihr überwunden habt/ihr

besiegt habt
25. 272. 479. 1219. 2188. 112. 3 420 300 70 50 τoν ton |den
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
26. 273. 480. 1222. 2191. 115. 7 428 80 70 50 8 100 70 50 πoνηρoν ponäron |Bösen

Ende des Verses 2.14
Verse: 24, Buchstaben: 121, 1228, 2197, Totalwerte: 12722, 154753, 264192

Ich habe euch, Väter, geschrieben, weil ihr den erkannt habt, der von Anfang ist. Ich habe euch, Jünglinge, geschrieben, weil ihr
stark seid und das Wort Gottes in euch bleibt und ihr den Bösen überwunden habt.

pgz 30



1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 2.15

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 274. 481. 1229. 2198. 1. 2 48 40 8 µη mä |nicht
2. 275. 482. 1231. 2200. 3. 7 391 1 3 1 80 1 300 5 αγαπατε agapate |habt lieb/liebt
3. 276. 483. 1238. 2207. 10. 3 420 300 70 50 τoν ton |die
4. 277. 484. 1241. 2210. 13. 6 450 20 70 200 40 70 50 κoσµoν kosmon |Welt
5. 278. 485. 1247. 2216. 19. 4 57 40 8 4 5 µηδε mäde |noch/und nicht
6. 279. 486. 1251. 2220. 23. 2 301 300 1 τα ta |was ist/das
7. 280. 487. 1253. 2222. 25. 2 55 5 50 εν en |in
8. 281. 488. 1255. 2224. 27. 2 1100 300 800 τω tO |der
9. 282. 489. 1257. 2226. 29. 5 1130 20 70 200 40 800 κoσµω kosmO |Welt

10. 283. 490. 1262. 2231. 34. 3 56 5 1 50 εαν ean |wenn
11. 284. 491. 1265. 2234. 37. 3 510 300 10 200 τισ tjs |jemand
12. 285. 492. 1268. 2237. 40. 5 86 1 3 1 80 1 αγαπα agapa |lieb hat/liebt
13. 286. 493. 1273. 2242. 45. 3 420 300 70 50 τoν ton |die
14. 287. 494. 1276. 2245. 48. 6 450 20 70 200 40 70 50 κoσµoν kosmon |Welt
15. 288. 495. 1282. 2251. 54. 3 490 70 400 20 oυκ oük |(so) nicht
16. 289. 496. 1285. 2254. 57. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
17. 290. 497. 1290. 2259. 62. 1 8 8 η ä |die
18. 291. 498. 1291. 2260. 63. 5 93 1 3 1 80 8 αγαπη agapä |Liebe
19. 292. 499. 1296. 2265. 68. 3 770 300 70 400 τoυ toü |des/zu dem
20. 293. 500. 1299. 2268. 71. 6 751 80 1 300 100 70 200 πατρoσ patros |Vater(s)
21. 294. 501. 1305. 2274. 77. 2 55 5 50 εν en |in
22. 295. 502. 1307. 2276. 79. 4 1501 1 400 300 800 αυτω aütO |ihm

Ende des Verses 2.15
Verse: 25, Buchstaben: 82, 1310, 2279, Totalwerte: 9707, 164460, 273899

Liebet nicht die Welt, noch was in der Welt ist. Wenn jemand die Welt liebt, so ist die Liebe des Vaters nicht in ihm;
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 2.16

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 296. 503. 1311. 2280. 1. 3 380 70 300 10 oτι otj |denn
2. 297. 504. 1314. 2283. 4. 3 131 80 1 50 παν pan |alles
3. 298. 505. 1317. 2286. 7. 2 370 300 70 τo to |was ist//
4. 299. 506. 1319. 2288. 9. 2 55 5 50 εν en |in
5. 300. 507. 1321. 2290. 11. 2 1100 300 800 τω tO |der
6. 301. 508. 1323. 2292. 13. 5 1130 20 70 200 40 800 κoσµω kosmO |Welt
7. 302. 509. 1328. 2297. 18. 1 8 8 η ä |die
8. 303. 510. 1329. 2298. 19. 8 555 5 80 10 9 400 40 10 1 επιϑυµια epjTümja |Begierde
9. 304. 511. 1337. 2306. 27. 3 508 300 8 200 τησ täs |des

10. 305. 512. 1340. 2309. 30. 6 591 200 1 100 20 70 200 σαρκoσ sarkos |Fleisches
11. 306. 513. 1346. 2315. 36. 3 31 20 1 10 και kaj |und
12. 307. 514. 1349. 2318. 39. 1 8 8 η ä |die
13. 308. 515. 1350. 2319. 40. 8 555 5 80 10 9 400 40 10 1 επιϑυµια epjTümja |Fleischeslust/Begierde
14. 309. 516. 1358. 2327. 48. 3 1150 300 800 50 των tOn |die/der
15. 310. 517. 1361. 2330. 51. 8 1500 70 500 9 1 30 40 800 50 oϕϑαλµων ofTalmOn |Augen(lust)
16. 311. 518. 1369. 2338. 59. 3 31 20 1 10 και kaj |und
17. 312. 519. 1372. 2341. 62. 1 8 8 η ä |der/die
18. 313. 520. 1373. 2342. 63. 9 175 1 30 1 7 70 50 5 10 1 αλαζoνεια alazoneja |Hochmut/Prahlerei
19. 314. 521. 1382. 2351. 72. 3 770 300 70 400 τoυ toü |des/mit dem
20. 315. 522. 1385. 2354. 75. 4 482 2 10 70 400 βιoυ bjoü |Lebens/Vermögen
21. 316. 523. 1389. 2358. 79. 3 490 70 400 20 oυκ oük |nicht
22. 317. 524. 1392. 2361. 82. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
23. 318. 525. 1397. 2366. 87. 2 25 5 20 εκ ek |von
24. 319. 526. 1399. 2368. 89. 3 770 300 70 400 τoυ toü |dem
25. 320. 527. 1402. 2371. 92. 6 751 80 1 300 100 70 200 πατρoσ patros |Vater
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
26. 321. 528. 1408. 2377. 98. 3 61 1 30 30 αλλ all |sondern
27. 322. 529. 1411. 2380. 101. 2 25 5 20 εκ ek |von
28. 323. 530. 1413. 2382. 103. 3 770 300 70 400 τoυ toü |der
29. 324. 531. 1416. 2385. 106. 6 800 20 70 200 40 70 400 κoσµoυ kosmoü |Welt
30. 325. 532. 1422. 2391. 112. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |/ist

Ende des Verses 2.16
Verse: 26, Buchstaben: 116, 1426, 2395, Totalwerte: 14360, 178820, 288259

denn alles, was in der Welt ist, die Lust des Fleisches und die Lust der Augen und der Hochmut des Lebens, ist nicht von dem
Vater, sondern ist von der Welt.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 2.17

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 326. 533. 1427. 2396. 1. 3 31 20 1 10 και kaj |und
2. 327. 534. 1430. 2399. 4. 1 70 70 o o |die
3. 328. 535. 1431. 2400. 5. 6 600 20 70 200 40 70 200 κoσµoσ kosmos |Welt
4. 329. 536. 1437. 2406. 11. 9 501 80 1 100 1 3 5 300 1 10 παραγεται paragetaj |vergeht
5. 330. 537. 1446. 2415. 20. 3 31 20 1 10 και kaj |und
6. 331. 538. 1449. 2418. 23. 1 8 8 η ä |(die)
7. 332. 539. 1450. 2419. 24. 8 555 5 80 10 9 400 40 10 1 επιϑυµια epjTümja |Lust/Begierde
8. 333. 540. 1458. 2427. 32. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |ihre
9. 334. 541. 1463. 2432. 37. 1 70 70 o o |wer/der

10. 335. 542. 1464. 2433. 38. 2 9 4 5 δε de |aber
11. 336. 543. 1466. 2435. 40. 5 1010 80 70 10 800 50 πoιων pojOn |tut/Tuende
12. 337. 544. 1471. 2440. 45. 2 370 300 70 τo to |den
13. 338. 545. 1473. 2442. 47. 6 93 9 5 30 8 40 1 ϑεληµα Teläma |Willen
14. 339. 546. 1479. 2448. 53. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(des)
15. 340. 547. 1482. 2451. 56. 4 484 9 5 70 400 ϑεoυ Teoü |Gottes
16. 341. 548. 1486. 2455. 60. 5 110 40 5 50 5 10 µενει menej |(der) bleibt
17. 342. 549. 1491. 2460. 65. 3 215 5 10 200 εισ ejs |in
18. 343. 550. 1494. 2463. 68. 3 420 300 70 50 τoν ton |(die)
19. 344. 551. 1497. 2466. 71. 5 862 1 10 800 50 1 αιωνα ajOna |Ewigkeit

Ende des Verses 2.17
Verse: 27, Buchstaben: 75, 1501, 2470, Totalwerte: 7380, 186200, 295639

Und die Welt vergeht und ihre Lust; wer aber den Willen Gottes tut, bleibt in Ewigkeit.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 2.18

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 345. 552. 1502. 2471. 1. 6 106 80 1 10 4 10 1 παιδια pajdja |Kinder
2. 346. 553. 1508. 2477. 7. 6 1114 5 200 600 1 300 8 εσχατη escatä |(die) letzte
3. 347. 554. 1514. 2483. 13. 3 901 800 100 1 ωρα Ora |Stunde
4. 348. 555. 1517. 2486. 16. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |(es) ist
5. 349. 556. 1522. 2491. 21. 3 31 20 1 10 και kaj |und
6. 350. 557. 1525. 2494. 24. 5 1030 20 1 9 800 200 καϑωσ kaTOs |wie
7. 351. 558. 1530. 2499. 29. 8 1004 8 20 70 400 200 1 300 5 ηκoυσατε äkoüsate |ihr gehört habt
8. 352. 559. 1538. 2507. 37. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass
9. 353. 560. 1541. 2510. 40. 1 70 70 o o |(der)

10. 354. 561. 1542. 2511. 41. 11 1841 1 50 300 10 600 100 10 200 300 70 200 αντιχριστoσ antjcrjstos |Antichrist
11. 355. 562. 1553. 2522. 52. 7 1021 5 100 600 5 300 1 10 ερχεται ercetaj |kommt
12. 356. 563. 1560. 2529. 59. 3 31 20 1 10 και kaj |(so) (auch)
13. 357. 564. 1563. 2532. 62. 3 500 50 400 50 νυν nün |jetzt
14. 358. 565. 1566. 2535. 65. 11 1651 1 50 300 10 600 100 10 200 300 70 10 αντιχριστoι antjcrjstoj | Antichristus-

se
15. 359. 566. 1577. 2546. 76. 6 290 80 70 30 30 70 10 πoλλoι polloj |viele
16. 360. 567. 1583. 2552. 82. 9 392 3 5 3 70 50 1 200 10 50 γεγoνασιν gegonasjn |sind aufgetreten
17. 361. 568. 1592. 2561. 91. 4 134 70 9 5 50 oϑεν oTen |daran/woher
18. 362. 569. 1596. 2565. 95. 10 1248 3 10 50 800 200 20 70 40 5 50 γινωσκoµεν gjnOskomen |wir erkennen
19. 363. 570. 1606. 2575. 105. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass
20. 364. 571. 1609. 2578. 108. 6 1114 5 200 600 1 300 8 εσχατη escatä |(die) letzte
21. 365. 572. 1615. 2584. 114. 3 901 800 100 1 ωρα Ora |Stunde
22. 366. 573. 1618. 2587. 117. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |(es) ist

Ende des Verses 2.18
Verse: 28, Buchstaben: 121, 1622, 2591, Totalwerte: 15269, 201469, 310908

Kindlein, es ist die letzte Stunde, und wie ihr gehört habt, daß der Antichrist kommt, so sind auch jetzt viele Antichristen gewor-
den; daher wissen wir, daß es die letzte Stunde ist.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 2.19

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 367. 574. 1623. 2592. 1. 2 65 5 60 εξ ex |von
2. 368. 575. 1625. 2594. 3. 4 898 8 40 800 50 ηµων ämOn |uns
3. 369. 576. 1629. 2598. 7. 7 232 5 60 8 30 9 70 50 εξηλϑoν exälTon |sind sie ausgegangen
4. 370. 577. 1636. 2605. 14. 3 61 1 30 30 αλλ all |aber
5. 371. 578. 1639. 2608. 17. 3 490 70 400 20 oυκ oük |nicht
6. 372. 579. 1642. 2611. 20. 4 259 8 200 1 50 ησαν äsan |waren sie
7. 373. 580. 1646. 2615. 24. 2 65 5 60 εξ ex |von
8. 374. 581. 1648. 2617. 26. 4 898 8 40 800 50 ηµων ämOn |uns
9. 375. 582. 1652. 2621. 30. 2 15 5 10 ει ej |wenn

10. 376. 583. 1654. 2623. 32. 3 104 3 1 100 γαρ gar |denn
11. 377. 584. 1657. 2626. 35. 4 259 8 200 1 50 ησαν äsan |sie wären (gewesen)
12. 378. 585. 1661. 2630. 39. 2 65 5 60 εξ ex |von
13. 379. 586. 1663. 2632. 41. 4 898 8 40 800 50 ηµων ämOn |uns
14. 380. 587. 1667. 2636. 45. 12 434 40 5 40 5 50 8 20 5 10 200 1 50 µεµενηκεισανmemenäkejsan |wären sie ge-

blieben
15. 381. 588. 1679. 2648. 57. 2 51 1 50 αν an |//
16. 382. 589. 1681. 2650. 59. 3 54 40 5 9 µεϑ meT |bei
17. 383. 590. 1684. 2653. 62. 4 898 8 40 800 50 ηµων ämOn |uns
18. 384. 591. 1688. 2657. 66. 3 61 1 30 30 αλλ all |aber (dies ist geschehen)
19. 385. 592. 1691. 2660. 69. 3 61 10 50 1 ινα jna |es sollte/damit
20. 386. 593. 1694. 2663. 72. 11 2525 500 1 50 5 100 800 9 800 200 10 50 ϕανερωϑωσιν fanerOTOsjn |offenbar

werden/sie offenbart würden
21. 387. 594. 1705. 2674. 83. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass
22. 388. 595. 1708. 2677. 86. 3 490 70 400 20 oυκ oük |nicht
23. 389. 596. 1711. 2680. 89. 5 275 5 10 200 10 50 εισιν ejsjn |sie sind
24. 390. 597. 1716. 2685. 94. 6 636 80 1 50 300 5 200 παντεσ pantes |alle
25. 391. 598. 1722. 2691. 100. 2 65 5 60 εξ ex |von
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
26. 392. 599. 1724. 2693. 102. 4 898 8 40 800 50 ηµων ämOn |uns

Ende des Verses 2.19
Verse: 29, Buchstaben: 105, 1727, 2696, Totalwerte: 11137, 212606, 322045

Sie sind von uns ausgegangen, aber sie waren nicht von uns; denn wenn sie von uns gewesen wären, so würden sie wohl bei uns
geblieben sein; aber auf daß sie offenbar würden, daß sie alle nicht von uns sind.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 2.20

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 393. 600. 1728. 2697. 1. 3 31 20 1 10 και kaj |und
2. 394. 601. 1731. 2700. 4. 5 655 400 40 5 10 200 υµεισ ümejs |ihr
3. 395. 602. 1736. 2705. 9. 6 951 600 100 10 200 40 1 χρισµα crjsma |(die) Salbung
4. 396. 603. 1742. 2711. 15. 5 915 5 600 5 300 5 εχετε ecete |habt
5. 397. 604. 1747. 2716. 20. 3 151 1 80 70 απo apo |von
6. 398. 605. 1750. 2719. 23. 3 770 300 70 400 τoυ toü |dem
7. 399. 606. 1753. 2722. 26. 5 484 1 3 10 70 400 αγιoυ agjoü |Heiligen
8. 400. 607. 1758. 2727. 31. 3 31 20 1 10 και kaj |und
9. 401. 608. 1761. 2730. 34. 6 390 70 10 4 1 300 5 oιδατε ojdate |(ihr) wisst

10. 402. 609. 1767. 2736. 40. 5 432 80 1 50 300 1 παντα panta |alle(s)

Ende des Verses 2.20
Verse: 30, Buchstaben: 44, 1771, 2740, Totalwerte: 4810, 217416, 326855

Und ihr habt die Salbung von dem Heiligen und wisset alles.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 2.21

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 403. 610. 1772. 2741. 1. 3 490 70 400 20 oυκ oük |nicht
2. 404. 611. 1775. 2744. 4. 6 810 5 3 100 1 700 1 εγραψα egraPa |habe ich geschrieben
3. 405. 612. 1781. 2750. 10. 4 500 400 40 10 50 υµιν ümjn |euch
4. 406. 613. 1785. 2754. 14. 3 380 70 300 10 oτι otj |als ob/weil
5. 407. 614. 1788. 2757. 17. 3 490 70 400 20 oυκ oük |nicht
6. 408. 615. 1791. 2760. 20. 6 390 70 10 4 1 300 5 oιδατε ojdate |ihr kennen würdet/ihr kennt
7. 409. 616. 1797. 2766. 26. 3 358 300 8 50 την tän |die
8. 410. 617. 1800. 2769. 29. 8 114 1 30 8 9 5 10 1 50 αληϑειαν aläTejan |Wahrheit
9. 411. 618. 1808. 2777. 37. 3 61 1 30 30 αλλ all |sondern

10. 412. 619. 1811. 2780. 40. 3 380 70 300 10 oτι otj |weil
11. 413. 620. 1814. 2783. 43. 6 390 70 10 4 1 300 5 oιδατε ojdate |ihr kennt
12. 414. 621. 1820. 2789. 49. 5 759 1 400 300 8 50 αυτην aütän |sie
13. 415. 622. 1825. 2794. 54. 3 31 20 1 10 και kaj |und (wisst)
14. 416. 623. 1828. 2797. 57. 3 380 70 300 10 oτι otj |weil/dass
15. 417. 624. 1831. 2800. 60. 3 131 80 1 50 παν pan |keine/jede
16. 418. 625. 1834. 2803. 63. 6 1379 700 5 400 4 70 200 ψευδoσ Peüdos |Lüge
17. 419. 626. 1840. 2809. 69. 2 25 5 20 εκ ek |aus
18. 420. 627. 1842. 2811. 71. 3 508 300 8 200 τησ täs |der
19. 421. 628. 1845. 2814. 74. 8 264 1 30 8 9 5 10 1 200 αληϑειασ aläTejas |Wahrheit
20. 422. 629. 1853. 2822. 82. 3 490 70 400 20 oυκ oük |/nicht
21. 423. 630. 1856. 2825. 85. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist

Ende des Verses 2.21
Verse: 31, Buchstaben: 89, 1860, 2829, Totalwerte: 8895, 226311, 335750

Ich habe euch nicht geschrieben, weil ihr die Wahrheit nicht wisset, sondern weil ihr sie wisset, und daß keine Lüge aus der Wahr-
heit ist.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 2.22

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 424. 631. 1861. 2830. 1. 3 510 300 10 200 τισ tjs |wer
2. 425. 632. 1864. 2833. 4. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
3. 426. 633. 1869. 2838. 9. 1 70 70 o o |der
4. 427. 634. 1870. 2839. 10. 7 1813 700 5 400 200 300 8 200 ψευστησ Peüstäs |Lügner
5. 428. 635. 1877. 2846. 17. 2 15 5 10 ει ej |wenn
6. 429. 636. 1879. 2848. 19. 2 48 40 8 µη mä |nicht
7. 430. 637. 1881. 2850. 21. 1 70 70 o o |der
8. 431. 638. 1882. 2851. 22. 10 986 1 100 50 70 400 40 5 50 70 200 αρνoυµενoσ arnoümenos |welcher leug-

net/Leugnende
9. 432. 639. 1892. 2861. 32. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass

10. 433. 640. 1895. 2864. 35. 6 888 10 8 200 70 400 200 ιησoυσ jäsoüs |Jesus
11. 434. 641. 1901. 2870. 41. 3 490 70 400 20 oυκ oük |(nicht)
12. 435. 642. 1904. 2873. 44. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
13. 436. 643. 1909. 2878. 49. 1 70 70 o o |der
14. 437. 644. 1910. 2879. 50. 7 1480 600 100 10 200 300 70 200 χριστoσ crjstos |Christus/ Gesalbte
15. 438. 645. 1917. 2886. 57. 5 1040 70 400 300 70 200 oυτoσ oütos |das/der
16. 439. 646. 1922. 2891. 62. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
17. 440. 647. 1927. 2896. 67. 1 70 70 o o |der
18. 441. 648. 1928. 2897. 68. 11 1841 1 50 300 10 600 100 10 200 300 70 200 αντιχριστoσ antjcrjstos |Antichrist
19. 442. 649. 1939. 2908. 79. 1 70 70 o o |der
20. 443. 650. 1940. 2909. 80. 10 986 1 100 50 70 400 40 5 50 70 200 αρνoυµενoσ arnoümenos |leugnet/ Leug-

nende
21. 444. 651. 1950. 2919. 90. 3 420 300 70 50 τoν ton |den
22. 445. 652. 1953. 2922. 93. 6 487 80 1 300 5 100 1 πατερα patera |Vater
23. 446. 653. 1959. 2928. 99. 3 31 20 1 10 και kaj |und
24. 447. 654. 1962. 2931. 102. 3 420 300 70 50 τoν ton |den
25. 448. 655. 1965. 2934. 105. 4 530 400 10 70 50 υιoν üjon |Sohn

Ende des Verses 2.22
Verse: 32, Buchstaben: 108, 1968, 2937, Totalwerte: 14410, 240721, 350160

Wer ist der Lügner, wenn nicht der, der da leugnet, daß Jesus der Christus ist? Dieser ist der Antichrist, der den Vater und den
Sohn leugnet.

pgz 40



1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 2.23

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 449. 656. 1969. 2938. 1. 3 281 80 1 200 πασ pas |wer/jeder
2. 450. 657. 1972. 2941. 4. 1 70 70 o o |(der)
3. 451. 658. 1973. 2942. 5. 10 986 1 100 50 70 400 40 5 50 70 200 αρνoυµενoσ arnoümenos |leugnet/ Leug-

nende
4. 452. 659. 1983. 2952. 15. 3 420 300 70 50 τoν ton |den
5. 453. 660. 1986. 2955. 18. 4 530 400 10 70 50 υιoν üjon |Sohn
6. 454. 661. 1990. 2959. 22. 4 479 70 400 4 5 oυδε oüde |(der) auch nicht
7. 455. 662. 1994. 2963. 26. 3 420 300 70 50 τoν ton |den
8. 456. 663. 1997. 2966. 29. 6 487 80 1 300 5 100 1 πατερα patera |Vater
9. 457. 664. 2003. 2972. 35. 4 620 5 600 5 10 εχει ecej |hat///hat (wer den Sohn bekennt der hat auch den Vater)

Ende des Verses 2.23
Verse: 33, Buchstaben: 38, 2006, 2975, Totalwerte: 4293, 245014, 354453

Jeder, der den Sohn leugnet, hat auch den Vater nicht; wer den Sohn bekennt, hat auch den Vater.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 2.24

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 458. 665. 2007. 2976. 1. 5 655 400 40 5 10 200 υµεισ ümejs |ihr
2. 459. 666. 2012. 2981. 6. 3 520 70 400 50 oυν oün |nun//
3. 460. 667. 2015. 2984. 9. 1 70 70 o o |was
4. 461. 668. 2016. 2985. 10. 8 1004 8 20 70 400 200 1 300 5 ηκoυσατε äkoüsate |ihr gehört habt
5. 462. 669. 2024. 2993. 18. 2 81 1 80 απ ap |von
6. 463. 670. 2026. 2995. 20. 5 909 1 100 600 8 200 αρχησ arcäs |Anfang an
7. 464. 671. 2031. 3000. 25. 2 55 5 50 εν en |in
8. 465. 672. 2033. 3002. 27. 4 500 400 40 10 50 υµιν ümjn |euch
9. 466. 673. 2037. 3006. 31. 6 1200 40 5 50 5 300 800 µενετω menetO |bleibe

10. 467. 674. 2043. 3012. 37. 3 56 5 1 50 εαν ean |wenn
11. 468. 675. 2046. 3015. 40. 2 55 5 50 εν en |in
12. 469. 676. 2048. 3017. 42. 4 500 400 40 10 50 υµιν ümjn |euch
13. 470. 677. 2052. 3021. 46. 5 113 40 5 10 50 8 µεινη mejnä |bleibt
14. 471. 678. 2057. 3026. 51. 1 70 70 o o |was
15. 472. 679. 2058. 3027. 52. 2 81 1 80 απ ap |von
16. 473. 680. 2060. 3029. 54. 5 909 1 100 600 8 200 αρχησ arcäs |Anfang an
17. 474. 681. 2065. 3034. 59. 8 1004 8 20 70 400 200 1 300 5 ηκoυσατε äkoüsate |ihr gehört habt
18. 475. 682. 2073. 3042. 67. 3 31 20 1 10 και kaj |(so) auch
19. 476. 683. 2076. 3045. 70. 5 655 400 40 5 10 200 υµεισ ümejs |ihr
20. 477. 684. 2081. 3050. 75. 2 55 5 50 εν en |in
21. 478. 685. 2083. 3052. 77. 2 1100 300 800 τω tO |dem
22. 479. 686. 2085. 3054. 79. 3 1210 400 10 800 υιω üjO |Sohn
23. 480. 687. 2088. 3057. 82. 3 31 20 1 10 και kaj |und
24. 481. 688. 2091. 3060. 85. 2 55 5 50 εν en |in
25. 482. 689. 2093. 3062. 87. 2 1100 300 800 τω tO |dem
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
26. 483. 690. 2095. 3064. 89. 5 491 80 1 300 100 10 πατρι patrj |Vater
27. 484. 691. 2100. 3069. 94. 7 415 40 5 50 5 10 300 5 µενειτε menejte |werdet bleiben

Ende des Verses 2.24
Verse: 34, Buchstaben: 100, 2106, 3075, Totalwerte: 12925, 257939, 367378

Ihr, was ihr von Anfang gehört habt, bleibe in euch. Wenn in euch bleibt, was ihr von Anfang gehört habt, so werdet auch ihr in
dem Sohne und in dem Vater bleiben.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 2.25

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 485. 692. 2107. 3076. 1. 3 31 20 1 10 και kaj |und
2. 486. 693. 2110. 3079. 4. 4 709 1 400 300 8 αυτη aütä |das/dies
3. 487. 694. 2114. 3083. 8. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
4. 488. 695. 2119. 3088. 13. 1 8 8 η ä |die
5. 489. 696. 2120. 3089. 14. 9 138 5 80 1 3 3 5 30 10 1 επαγγελια epaggelja |Verheißung
6. 490. 697. 2129. 3098. 23. 2 58 8 50 ην än |die
7. 491. 698. 2131. 3100. 25. 5 971 1 400 300 70 200 αυτoσ aütos |er
8. 492. 699. 2136. 3105. 30. 11 515 5 80 8 3 3 5 10 30 1 300 70 επηγγειλατo epäggejlato |verheißen hat
9. 493. 700. 2147. 3116. 41. 4 108 8 40 10 50 ηµιν ämjn |uns

10. 494. 701. 2151. 3120. 45. 3 358 300 8 50 την tän |das
11. 495. 702. 2154. 3123. 48. 4 865 7 800 8 50 ζωην zOän |Leben
12. 496. 703. 2158. 3127. 52. 3 358 300 8 50 την tän |(das)
13. 497. 704. 2161. 3130. 55. 7 991 1 10 800 50 10 70 50 αιωνιoν ajOnjon |ewige

Ende des Verses 2.25
Verse: 35, Buchstaben: 61, 2167, 3136, Totalwerte: 5675, 263614, 373053

Und dies ist die Verheißung, welche er uns verheißen hat: das ewige Leben.

pgz 44



1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 2.26

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 498. 705. 2168. 3137. 1. 5 1002 300 1 400 300 1 ταυτα taüta |dies(es)
2. 499. 706. 2173. 3142. 6. 6 810 5 3 100 1 700 1 εγραψα egraPa |habe ich geschrieben
3. 500. 707. 2179. 3148. 12. 4 500 400 40 10 50 υµιν ümjn |euch
4. 501. 708. 2183. 3152. 16. 4 195 80 5 100 10 περι perj |von denen/über
5. 502. 709. 2187. 3156. 20. 3 1150 300 800 50 των tOn |die
6. 503. 710. 2190. 3159. 23. 9 2161 80 30 1 50 800 50 300 800 50 πλανωντων planOntOn |verführen/

Verführenden
7. 504. 711. 2199. 3168. 32. 4 641 400 40 1 200 υµασ ümas |euch

Ende des Verses 2.26
Verse: 36, Buchstaben: 35, 2202, 3171, Totalwerte: 6459, 270073, 379512

Dies habe ich euch betreffs derer geschrieben, die euch verführen.

pgz 45



1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 2.27

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 505. 712. 2203. 3172. 1. 3 31 20 1 10 και kaj |und
2. 506. 713. 2206. 3175. 4. 5 655 400 40 5 10 200 υµεισ ümejs |ihr
3. 507. 714. 2211. 3180. 9. 2 370 300 70 τo to |die
4. 508. 715. 2213. 3182. 11. 6 951 600 100 10 200 40 1 χρισµα crjsma |Salbung
5. 509. 716. 2219. 3188. 17. 1 70 70 o o |die
6. 510. 717. 2220. 3189. 18. 7 348 5 30 1 2 5 300 5 ελαβετε elabete |(ihr) empfangen habt
7. 511. 718. 2227. 3196. 25. 2 81 1 80 απ ap |von
8. 512. 719. 2229. 3198. 27. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |ihm
9. 513. 720. 2234. 3203. 32. 2 55 5 50 εν en |in

10. 514. 721. 2236. 3205. 34. 4 500 400 40 10 50 υµιν ümjn |euch
11. 515. 722. 2240. 3209. 38. 5 110 40 5 50 5 10 µενει menej |bleibt
12. 516. 723. 2245. 3214. 43. 3 31 20 1 10 και kaj |und
13. 517. 724. 2248. 3217. 46. 2 470 70 400 oυ oü |nicht
14. 518. 725. 2250. 3219. 48. 6 766 600 100 5 10 1 50 χρειαν crejan |nötig/Bedarf
15. 519. 726. 2256. 3225. 54. 5 915 5 600 5 300 5 εχετε ecete |habt ihr (es)
16. 520. 727. 2261. 3230. 59. 3 61 10 50 1 ινα jna |dass
17. 521. 728. 2264. 3233. 62. 3 510 300 10 200 τισ tjs |jemand
18. 522. 729. 2267. 3236. 65. 7 247 4 10 4 1 200 20 8 διδασκη djdaskä |(be)lehrt
19. 523. 730. 2274. 3243. 72. 4 641 400 40 1 200 υµασ ümas |euch
20. 524. 731. 2278. 3247. 76. 3 61 1 30 30 αλλ all |sondern
21. 525. 732. 2281. 3250. 79. 2 1000 800 200 ωσ Os |(so) wie
22. 526. 733. 2283. 3252. 81. 2 370 300 70 τo to |(die)
23. 527. 734. 2285. 3254. 83. 4 771 1 400 300 70 αυτo aüto |selbst/seine
24. 528. 735. 2289. 3258. 87. 6 951 600 100 10 200 40 1 χρισµα crjsma |Salbung
25. 529. 736. 2295. 3264. 93. 8 254 4 10 4 1 200 20 5 10 διδασκει djdaskej |belehrt
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
26. 530. 737. 2303. 3272. 101. 4 641 400 40 1 200 υµασ ümas |euch
27. 531. 738. 2307. 3276. 105. 4 195 80 5 100 10 περι perj |über
28. 532. 739. 2311. 3280. 109. 6 1281 80 1 50 300 800 50 παντων pantOn |alles
29. 533. 740. 2317. 3286. 115. 3 31 20 1 10 και kaj |/auch
30. 534. 741. 2320. 3289. 118. 6 253 1 30 8 9 5 200 αληϑεσ aläTes |wahr
31. 535. 742. 2326. 3295. 124. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist es/ist sie
32. 536. 743. 2331. 3300. 129. 3 31 20 1 10 και kaj |und
33. 537. 744. 2334. 3303. 132. 3 490 70 400 20 oυκ oük |keine/nicht
34. 538. 745. 2337. 3306. 135. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |/ist (sie)
35. 539. 746. 2342. 3311. 140. 6 1379 700 5 400 4 70 200 ψευδoσ Peüdos |Lüge
36. 540. 747. 2348. 3317. 146. 3 31 20 1 10 και kaj |und
37. 541. 748. 2351. 3320. 149. 5 1030 20 1 9 800 200 καϑωσ kaTOs |(so) wie
38. 542. 749. 2356. 3325. 154. 8 139 5 4 10 4 1 60 5 50 εδιδαξεν edjdaxen |sie belehrt hat
39. 543. 750. 2364. 3333. 162. 4 641 400 40 1 200 υµασ ümas |euch
40. 544. 751. 2368. 3337. 166. 7 415 40 5 50 5 10 300 5 µενειτε menejte |werdet ihr bleiben/bleibt
41. 545. 752. 2375. 3344. 173. 2 55 5 50 εν en |in
42. 546. 753. 2377. 3346. 175. 4 1501 1 400 300 800 αυτω aütO |ihm

Ende des Verses 2.27
Verse: 37, Buchstaben: 178, 2380, 3349, Totalwerte: 20633, 290706, 400145

Und ihr, die Salbung, die ihr von ihm empfangen habt, bleibt in euch, und ihr bedürfet nicht, daß euch jemand belehre, sondern
wie dieselbe Salbung euch über alles belehrt und wahr ist und keine Lüge ist, und wie sie euch belehrt hat, so werdet ihr in ihm bleiben.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 2.28

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 547. 754. 2381. 3350. 1. 3 31 20 1 10 και kaj |und
2. 548. 755. 2384. 3353. 4. 3 500 50 400 50 νυν nün |nun
3. 549. 756. 2387. 3356. 7. 6 386 300 5 20 50 10 1 τεκνια teknja |Kinder
4. 550. 757. 2393. 3362. 13. 6 405 40 5 50 5 300 5 µενετε menete |bleibt
5. 551. 758. 2399. 3368. 19. 2 55 5 50 εν en |in
6. 552. 759. 2401. 3370. 21. 4 1501 1 400 300 800 αυτω aütO |ihm
7. 553. 760. 2405. 3374. 25. 3 61 10 50 1 ινα jna |damit
8. 554. 761. 2408. 3377. 28. 4 421 70 300 1 50 oταν otan |wenn
9. 555. 762. 2412. 3381. 32. 8 1473 500 1 50 5 100 800 9 8 ϕανερωϑη fanerOTä |er erscheint/er offenbart wird

10. 556. 763. 2420. 3389. 40. 6 1500 5 600 800 40 5 50 εχωµεν ecOmen |wir haben
11. 557. 764. 2426. 3395. 46. 9 550 80 1 100 100 8 200 10 1 50 παρρησιαν parräsjan |Freimütigkeit/frohes Zu-

trauen
12. 558. 765. 2435. 3404. 55. 3 31 20 1 10 και kaj |und
13. 559. 766. 2438. 3407. 58. 2 48 40 8 µη mä |nicht
14. 560. 767. 2440. 3409. 60. 11 2165 1 10 200 600 400 50 9 800 40 5 50 αισχυνϑωµεν ajscünTOmen |uns

schämen müssen/beschämt werden
15. 561. 768. 2451. 3420. 71. 2 81 1 80 απ ap |vor
16. 562. 769. 2453. 3422. 73. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |ihm
17. 563. 770. 2458. 3427. 78. 2 55 5 50 εν en |bei
18. 564. 771. 2460. 3429. 80. 2 308 300 8 τη tä |(der)
19. 565. 772. 2462. 3431. 82. 8 862 80 1 100 70 400 200 10 1 παρoυσια paroüsja |Wiederkunft/Ankunft
20. 566. 773. 2470. 3439. 90. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |seiner

Ende des Verses 2.28
Verse: 38, Buchstaben: 94, 2474, 3443, Totalwerte: 12775, 303481, 412920

Und nun, Kinder, bleibet in ihm, auf daß wir, wenn er geoffenbart werden wird, Freimütigkeit haben und nicht vor ihm beschämt
werden bei seiner Ankunft.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 2.29

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 567. 774. 2475. 3444. 1. 3 56 5 1 50 εαν ean |wenn
2. 568. 775. 2478. 3447. 4. 6 332 5 10 4 8 300 5 ειδητε ejdäte |ihr wisst
3. 569. 776. 2484. 3453. 10. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass
4. 570. 777. 2487. 3456. 13. 7 315 4 10 20 1 10 70 200 δικαιoσ djkajos |gerecht
5. 571. 778. 2494. 3463. 20. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |er ist
6. 572. 779. 2499. 3468. 25. 9 1393 3 10 50 800 200 20 5 300 5 γινωσκετε gjnOskete |(so auch) erkennt (ihr)
7. 573. 780. 2508. 3477. 34. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass
8. 574. 781. 2511. 3480. 37. 3 281 80 1 200 πασ pas |jeder
9. 575. 782. 2514. 3483. 40. 1 70 70 o o |(der)

10. 576. 783. 2515. 3484. 41. 5 1010 80 70 10 800 50 πoιων pojOn |tut/Tuende
11. 577. 784. 2520. 3489. 46. 3 358 300 8 50 την tän |die
12. 578. 785. 2523. 3492. 49. 11 823 4 10 20 1 10 70 200 400 50 8 50 δικαιoσυνην djkajosünän |Gerechtigkeit
13. 579. 786. 2534. 3503. 60. 2 65 5 60 εξ ex |aus
14. 580. 787. 2536. 3505. 62. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |ihm
15. 581. 788. 2541. 3510. 67. 10 435 3 5 3 5 50 50 8 300 1 10 γεγεννηται gegennätaj |geboren ist/gezeugt ist

Ende des Verses 2.29
Verse: 39, Buchstaben: 76, 2550, 3519, Totalwerte: 7634, 311115, 420554

Wenn ihr wisset, daß er gerecht ist, so erkennet, daß jeder, der die Gerechtigkeit tut, aus ihm geboren ist. -

Ende des Kapitels 2
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 3.1

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 1. 789. 1. 3520. 1. 5 324 10 4 5 300 5 ιδετε jdete |seht
2. 2. 790. 6. 3525. 6. 7 589 80 70 300 1 80 8 50 πoταπην potapän |welch eine/eine wie große
3. 3. 791. 13. 3532. 13. 6 143 1 3 1 80 8 50 αγαπην agapän |Liebe
4. 4. 792. 19. 3538. 19. 7 888 4 5 4 800 20 5 50 δεδωκεν dedOken |hat erwiesen/hat gegeben
5. 5. 793. 26. 3545. 26. 4 108 8 40 10 50 ηµιν ämjn |uns
6. 6. 794. 30. 3549. 30. 1 70 70 o o |der
7. 7. 795. 31. 3550. 31. 5 489 80 1 300 8 100 πατηρ patär |Vater
8. 8. 796. 36. 3555. 36. 3 61 10 50 1 ινα jna |dass
9. 9. 797. 39. 3558. 39. 5 376 300 5 20 50 1 τεκνα tekna |Kinder

10. 10. 798. 44. 3563. 44. 4 484 9 5 70 400 ϑεoυ Teoü |Gottes
11. 11. 799. 48. 3567. 48. 8 962 20 30 8 9 800 40 5 50 κληϑωµεν kläTOmen |wir heißen sollen/wir genannt

werden
12. 12. 800. 56. 3575. 56. 3 15 4 10 1 δια dja |darum/wegen
13. 13. 801. 59. 3578. 59. 5 1140 300 70 400 300 70 τoυτo toüto |/des-//diesem
14. 14. 802. 64. 3583. 64. 1 70 70 o o |die
15. 15. 803. 65. 3584. 65. 6 600 20 70 200 40 70 200 κoσµoσ kosmos |Welt
16. 16. 804. 71. 3590. 71. 2 470 70 400 oυ oü |nicht
17. 17. 805. 73. 3592. 73. 8 1098 3 10 50 800 200 20 5 10 γινωσκει gjnOskej |erkennt
18. 18. 806. 81. 3600. 81. 4 249 8 40 1 200 ηµασ ämas |uns
19. 19. 807. 85. 3604. 85. 3 380 70 300 10 oτι otj |weil
20. 20. 808. 88. 3607. 88. 3 490 70 400 20 oυκ oük |nicht
21. 21. 809. 91. 3610. 91. 4 858 5 3 50 800 εγνω egnO |sie erkannt hat
22. 22. 810. 95. 3614. 95. 5 821 1 400 300 70 50 αυτoν aüton |ihn

Ende des Verses 3.1
Verse: 40, Buchstaben: 99, 99, 3618, Totalwerte: 10685, 10685, 431239

Sehet, welch eine Liebe uns der Vater gegeben hat, daß wir Kinder Gottes heißen sollen! Deswegen erkennt uns die Welt nicht, weil sie
ihn nicht erkannt hat.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 3.2

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 23. 811. 100. 3619. 1. 8 473 1 3 1 80 8 300 70 10 αγαπητoι agapätoj |Geliebte
2. 24. 812. 108. 3627. 9. 3 500 50 400 50 νυν nün |jetzt
3. 25. 813. 111. 3630. 12. 5 376 300 5 20 50 1 τεκνα tekna |Kinder
4. 26. 814. 116. 3635. 17. 4 484 9 5 70 400 ϑεoυ Teoü |Gottes
5. 27. 815. 120. 3639. 21. 5 300 5 200 40 5 50 εσµεν esmen |sind wir
6. 28. 816. 125. 3644. 26. 3 31 20 1 10 και kaj |und
7. 29. 817. 128. 3647. 29. 4 1350 70 400 80 800 oυπω oüpO |noch nicht
8. 30. 818. 132. 3651. 33. 9 1478 5 500 1 50 5 100 800 9 8 εϕανερωϑη efanerOTä |ist offenbar geworden/ist

geoffenbart worden
9. 31. 819. 141. 3660. 42. 2 310 300 10 τι tj |was

10. 32. 820. 143. 3662. 44. 7 330 5 200 70 40 5 9 1 εσoµεϑα esomeTa |wir sein werden
11. 33. 821. 150. 3669. 51. 7 180 70 10 4 1 40 5 50 oιδαµεν ojdamen |wir wissen
12. 34. 822. 157. 3676. 58. 2 9 4 5 δε de |aber//
13. 35. 823. 159. 3678. 60. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass
14. 36. 824. 162. 3681. 63. 3 56 5 1 50 εαν ean |wenn
15. 37. 825. 165. 3684. 66. 8 1473 500 1 50 5 100 800 9 8 ϕανερωϑη fanerOTä |er offenbar werden wird/er of-

fenbart wird
16. 38. 826. 173. 3692. 74. 6 270 70 40 70 10 70 10 oµoιoι omojoj |gleich(gestaltet)
17. 39. 827. 179. 3698. 80. 4 1501 1 400 300 800 αυτω aütO |ihm
18. 40. 828. 183. 3702. 84. 7 330 5 200 70 40 5 9 1 εσoµεϑα esomeTa |wir sein werden
19. 41. 829. 190. 3709. 91. 3 380 70 300 10 oτι otj |denn/weil
20. 42. 830. 193. 3712. 94. 7 895 70 700 70 40 5 9 1 oψoµεϑα oPomeTa |wir sehen werden
21. 43. 831. 200. 3719. 101. 5 821 1 400 300 70 50 αυτoν aüton |ihn
22. 44. 832. 205. 3724. 106. 5 1030 20 1 9 800 200 καϑωσ kaTOs |wie
23. 45. 833. 210. 3729. 111. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |er ist

Ende des Verses 3.2
Verse: 41, Buchstaben: 115, 214, 3733, Totalwerte: 13522, 24207, 444761

Geliebte, jetzt sind wir Kinder Gottes, und es ist noch nicht offenbar geworden,, was wir sein werden; wir wissen, daß, wenn es of-
fenbar werden wird wir ihm gleich sein werden, denn wir werden ihn sehen, wie er ist.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 3.3

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 46. 834. 215. 3734. 1. 3 31 20 1 10 και kaj |und
2. 47. 835. 218. 3737. 4. 3 281 80 1 200 πασ pas |jeder
3. 48. 836. 221. 3740. 7. 1 70 70 o o |(der)
4. 49. 837. 222. 3741. 8. 4 1455 5 600 800 50 εχων ecOn |hat/Habende
5. 50. 838. 226. 3745. 12. 3 358 300 8 50 την tän |(die)
6. 51. 839. 229. 3748. 15. 6 130 5 30 80 10 4 1 ελπιδα elpjda |Hoffnung
7. 52. 840. 235. 3754. 21. 6 1059 300 1 400 300 8 50 ταυτην taütän |diese
8. 53. 841. 241. 3760. 27. 2 85 5 80 επ ep |auf
9. 54. 842. 243. 3762. 29. 4 1501 1 400 300 800 αυτω aütO |ihn

10. 55. 843. 247. 3766. 33. 7 86 1 3 50 10 7 5 10 αγνιζει agnjzej |reinigt/heiligt
11. 56. 844. 254. 3773. 40. 6 826 5 1 400 300 70 50 εαυτoν eaüton |sich
12. 57. 845. 260. 3779. 46. 5 1030 20 1 9 800 200 καϑωσ kaTOs |(gleich)wie
13. 58. 846. 265. 3784. 51. 7 360 5 20 5 10 50 70 200 εκεινoσ ekejnos |er
14. 59. 847. 272. 3791. 58. 5 324 1 3 50 70 200 αγνoσ agnos |rein/heilig
15. 60. 848. 277. 3796. 63. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist

Ende des Verses 3.3
Verse: 42, Buchstaben: 67, 281, 3800, Totalwerte: 8161, 32368, 452922

Und jeder, der diese Hoffnung zu ihm hat, reinigt sich selbst, gleichwie er rein ist.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 3.4

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 61. 849. 282. 3801. 1. 3 281 80 1 200 πασ pas |jeder
2. 62. 850. 285. 3804. 4. 1 70 70 o o |(der)
3. 63. 851. 286. 3805. 5. 5 1010 80 70 10 800 50 πoιων pojOn |tut/Tuende
4. 64. 852. 291. 3810. 10. 3 358 300 8 50 την tän |die
5. 65. 853. 294. 3813. 13. 8 503 1 40 1 100 300 10 1 50 αµαρτιαν amartjan |Sünde
6. 66. 854. 302. 3821. 21. 3 31 20 1 10 και kaj |auch
7. 67. 855. 305. 3824. 24. 3 358 300 8 50 την tän |die
8. 68. 856. 308. 3827. 27. 7 222 1 50 70 40 10 1 50 ανoµιαν anomjan |Gesetzlosigkeit
9. 69. 857. 315. 3834. 34. 5 175 80 70 10 5 10 πoιει pojej |(der) tut

10. 70. 858. 320. 3839. 39. 3 31 20 1 10 και kaj |und (zwar)
11. 71. 859. 323. 3842. 42. 1 8 8 η ä |die
12. 72. 860. 324. 3843. 43. 7 453 1 40 1 100 300 10 1 αµαρτια amartja |Sünde
13. 73. 861. 331. 3850. 50. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
14. 74. 862. 336. 3855. 55. 1 8 8 η ä |die
15. 75. 863. 337. 3856. 56. 6 172 1 50 70 40 10 1 ανoµια anomja |Gesetzlosigkeit

Ende des Verses 3.4
Verse: 43, Buchstaben: 61, 342, 3861, Totalwerte: 4245, 36613, 457167

Jeder, der die Sünde tut, tut auch die Gesetzlosigkeit, und die Sünde ist die Gesetzlosigkeit.

pgz 53



1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 3.5

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 76. 864. 343. 3862. 1. 3 31 20 1 10 και kaj |und
2. 77. 865. 346. 3865. 4. 6 390 70 10 4 1 300 5 oιδατε ojdate |ihr wisst
3. 78. 866. 352. 3871. 10. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass
4. 79. 867. 355. 3874. 13. 7 360 5 20 5 10 50 70 200 εκεινoσ ekejnos |er
5. 80. 868. 362. 3881. 20. 9 1478 5 500 1 50 5 100 800 9 8 εϕανερωϑη efanerOTä |erschienen ist/offenbart

worden ist
6. 81. 869. 371. 3890. 29. 3 61 10 50 1 ινα jna |um/damit
7. 82. 870. 374. 3893. 32. 3 501 300 1 200 τασ tas |(die)
8. 83. 871. 377. 3896. 35. 8 653 1 40 1 100 300 10 1 200 αµαρτιασ amartjas |Sünden
9. 84. 872. 385. 3904. 43. 4 898 8 40 800 50 ηµων ämOn |unsere

10. 85. 873. 389. 3908. 47. 3 109 1 100 8 αρη arä |hinwegzunehmen/er wegnehme
11. 86. 874. 392. 3911. 50. 3 31 20 1 10 και kaj |und
12. 87. 875. 395. 3914. 53. 7 453 1 40 1 100 300 10 1 αµαρτια amartja |Sünde
13. 88. 876. 402. 3921. 60. 2 55 5 50 εν en |in
14. 89. 877. 404. 3923. 62. 4 1501 1 400 300 800 αυτω aütO |ihm
15. 90. 878. 408. 3927. 66. 3 490 70 400 20 oυκ oük |keine/nicht
16. 91. 879. 411. 3930. 69. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist

Ende des Verses 3.5
Verse: 44, Buchstaben: 73, 415, 3934, Totalwerte: 7956, 44569, 465123

Und ihr wisset, daß er geoffenbart worden ist, auf daß er unsere Sünden wegnehme; und Sünde ist nicht in ihm.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 3.6

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 92. 880. 416. 3935. 1. 3 281 80 1 200 πασ pas |wer/jeder
2. 93. 881. 419. 3938. 4. 1 70 70 o o |(der)
3. 94. 882. 420. 3939. 5. 2 55 5 50 εν en |in
4. 95. 883. 422. 3941. 7. 4 1501 1 400 300 800 αυτω aütO |ihm
5. 96. 884. 426. 3945. 11. 5 945 40 5 50 800 50 µενων menOn |bleibt/Bleibende
6. 97. 885. 431. 3950. 16. 3 1070 70 400 600 oυχ oüc |(der) nicht
7. 98. 886. 434. 3953. 19. 9 508 1 40 1 100 300 1 50 5 10 αµαρτανει amartanej |sündigt
8. 99. 887. 443. 3962. 28. 3 281 80 1 200 πασ pas |wer/jeder
9. 100. 888. 446. 3965. 31. 1 70 70 o o |(der)

10. 101. 889. 447. 3966. 32. 9 1343 1 40 1 100 300 1 50 800 50 αµαρτανων amartanOn |sündigt/Sündigende
11. 102. 890. 456. 3975. 41. 3 1070 70 400 600 oυχ oüc |nicht
12. 103. 891. 459. 3978. 44. 7 981 5 800 100 1 20 5 50 εωρακεν eOraken |hat gesehen
13. 104. 892. 466. 3985. 51. 5 821 1 400 300 70 50 αυτoν aüton |ihn
14. 105. 893. 471. 3990. 56. 4 479 70 400 4 5 oυδε oüde |und nicht
15. 106. 894. 475. 3994. 60. 7 933 5 3 50 800 20 5 50 εγνωκεν egnOken |(hat er) erkannt
16. 107. 895. 482. 4001. 67. 5 821 1 400 300 70 50 αυτoν aüton |/ihn

Ende des Verses 3.6
Verse: 45, Buchstaben: 71, 486, 4005, Totalwerte: 11229, 55798, 476352

Jeder, der in ihm bleibt, sündigt nicht; jeder, der sündigt, hat ihn nicht gesehen noch ihn erkannt.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 3.7

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 108. 896. 487. 4006. 1. 6 386 300 5 20 50 10 1 τεκνια teknja |Kinder
2. 109. 897. 493. 4012. 7. 6 267 40 8 4 5 10 200 µηδεισ mädejs |(von) niemand
3. 110. 898. 499. 4018. 13. 7 1262 80 30 1 50 1 300 800 πλανατω planatO |(lasst) verführe(n)
4. 111. 899. 506. 4025. 20. 4 641 400 40 1 200 υµασ ümas |euch
5. 112. 900. 510. 4029. 24. 1 70 70 o o |wer/der
6. 113. 901. 511. 4030. 25. 5 1010 80 70 10 800 50 πoιων pojOn |übt/Tuende
7. 114. 902. 516. 4035. 30. 3 358 300 8 50 την tän |die
8. 115. 903. 519. 4038. 33. 11 823 4 10 20 1 10 70 200 400 50 8 50 δικαιoσυνην djkajosünän |Gerechtigkeit
9. 116. 904. 530. 4049. 44. 7 315 4 10 20 1 10 70 200 δικαιoσ djkajos |(der) gerecht

10. 117. 905. 537. 4056. 51. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
11. 118. 906. 542. 4061. 56. 5 1030 20 1 9 800 200 καϑωσ kaTOs |(gleich)wie
12. 119. 907. 547. 4066. 61. 7 360 5 20 5 10 50 70 200 εκεινoσ ekejnos |er
13. 120. 908. 554. 4073. 68. 7 315 4 10 20 1 10 70 200 δικαιoσ djkajos |gerecht
14. 121. 909. 561. 4080. 75. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist

Ende des Verses 3.7
Verse: 46, Buchstaben: 79, 565, 4084, Totalwerte: 7967, 63765, 484319

Kinder, daß niemand euch verführe! Wer die Gerechtigkeit tut, ist gerecht, gleichwie er gerecht ist.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 3.8

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 122. 910. 566. 4085. 1. 1 70 70 o o |wer/der
2. 123. 911. 567. 4086. 2. 5 1010 80 70 10 800 50 πoιων pojOn |tut/Tuende
3. 124. 912. 572. 4091. 7. 3 358 300 8 50 την tän |die
4. 125. 913. 575. 4094. 10. 8 503 1 40 1 100 300 10 1 50 αµαρτιαν amartjan |Sünde
5. 126. 914. 583. 4102. 18. 2 25 5 20 εκ ek |aus/von
6. 127. 915. 585. 4104. 20. 3 770 300 70 400 τoυ toü |dem
7. 128. 916. 588. 4107. 23. 8 587 4 10 1 2 70 30 70 400 διαβoλoυ djaboloü |Teufel
8. 129. 917. 596. 4115. 31. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
9. 130. 918. 601. 4120. 36. 3 380 70 300 10 oτι otj |denn/weil

10. 131. 919. 604. 4123. 39. 2 81 1 80 απ ap |von
11. 132. 920. 606. 4125. 41. 5 909 1 100 600 8 200 αρχησ arcäs |Anfang an
12. 133. 921. 611. 4130. 46. 1 70 70 o o |der
13. 134. 922. 612. 4131. 47. 8 387 4 10 1 2 70 30 70 200 διαβoλoσ djabolos |Teufel
14. 135. 923. 620. 4139. 55. 9 508 1 40 1 100 300 1 50 5 10 αµαρτανει amartanej |sündigt
15. 136. 924. 629. 4148. 64. 3 215 5 10 200 εισ ejs |dazu
16. 137. 925. 632. 4151. 67. 5 1140 300 70 400 300 70 τoυτo toüto |/dies
17. 138. 926. 637. 4156. 72. 9 1478 5 500 1 50 5 100 800 9 8 εϕανερωϑη efanerOTä |ist erschienen/ist offenbart

worden
18. 139. 927. 646. 4165. 81. 1 70 70 o o |der
19. 140. 928. 647. 4166. 82. 4 680 400 10 70 200 υιoσ üjos |Sohn
20. 141. 929. 651. 4170. 86. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(des)
21. 142. 930. 654. 4173. 89. 4 484 9 5 70 400 ϑεoυ Teoü |Gottes
22. 143. 931. 658. 4177. 93. 3 61 10 50 1 ινα jna |dass
23. 144. 932. 661. 4180. 96. 4 638 30 400 200 8 λυση lüsä |er zerstöre/er auflöse
24. 145. 933. 665. 4184. 100. 2 301 300 1 τα ta |die
25. 146. 934. 667. 4186. 102. 4 109 5 100 3 1 εργα erga |Werke
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
26. 147. 935. 671. 4190. 106. 3 770 300 70 400 τoυ toü |des
27. 148. 936. 674. 4193. 109. 8 587 4 10 1 2 70 30 70 400 διαβoλoυ djaboloü |Teufels

Ende des Verses 3.8
Verse: 47, Buchstaben: 116, 681, 4200, Totalwerte: 13526, 77291, 497845

Wer die Sünde tut, ist aus dem Teufel, denn der Teufel sündigt von Anfang. Hierzu ist der Sohn Gottes geoffenbart worden, auf
daß er die Werke des Teufels vernichte.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 3.9

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 149. 937. 682. 4201. 1. 3 281 80 1 200 πασ pas |jeder
2. 150. 938. 685. 4204. 4. 1 70 70 o o |(der)
3. 151. 939. 686. 4205. 5. 12 489 3 5 3 5 50 50 8 40 5 50 70 200 γεγεννηµενoσ gegennämenos |geboren

ist/Gezeugte
4. 152. 940. 698. 4217. 17. 2 25 5 20 εκ ek |aus
5. 153. 941. 700. 4219. 19. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(dem)
6. 154. 942. 703. 4222. 22. 4 484 9 5 70 400 ϑεoυ Teoü |Gott
7. 155. 943. 707. 4226. 26. 8 503 1 40 1 100 300 10 1 50 αµαρτιαν amartjan |Sünde
8. 156. 944. 715. 4234. 34. 2 470 70 400 oυ oü |nicht
9. 157. 945. 717. 4236. 36. 5 175 80 70 10 5 10 πoιει pojej |tut

10. 158. 946. 722. 4241. 41. 3 380 70 300 10 oτι otj |denn/weil
11. 159. 947. 725. 4244. 44. 6 426 200 80 5 100 40 1 σπερµα sperma |(der) Same
12. 160. 948. 731. 4250. 50. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |sein
13. 161. 949. 736. 4255. 55. 2 55 5 50 εν en |in
14. 162. 950. 738. 4257. 57. 4 1501 1 400 300 800 αυτω aütO |ihm
15. 163. 951. 742. 4261. 61. 5 110 40 5 50 5 10 µενει menej |bleibt
16. 164. 952. 747. 4266. 66. 3 31 20 1 10 και kaj |und
17. 165. 953. 750. 4269. 69. 2 470 70 400 oυ oü |nicht
18. 166. 954. 752. 4271. 71. 7 766 4 400 50 1 300 1 10 δυναται dünataj |kann er
19. 167. 955. 759. 4278. 78. 10 558 1 40 1 100 300 1 50 5 10 50 αµαρτανειν amartanejn |sündigen
20. 168. 956. 769. 4288. 88. 3 380 70 300 10 oτι otj |weil
21. 169. 957. 772. 4291. 91. 2 25 5 20 εκ ek |aus
22. 170. 958. 774. 4293. 93. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(dem)
23. 171. 959. 777. 4296. 96. 4 484 9 5 70 400 ϑεoυ Teoü |Gott
24. 172. 960. 781. 4300. 100. 10 435 3 5 3 5 50 50 8 300 1 10 γεγεννηται gegennätaj |geboren ist/er gezeugt ist

Ende des Verses 3.9
Verse: 48, Buchstaben: 109, 790, 4309, Totalwerte: 10829, 88120, 508674

Jeder, der aus Gott geboren ist, tut nicht Sünde, denn sein Same bleibt in ihm; und er kann nicht sündigen, weil er aus Gott ge-
boren ist.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 3.10

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 173. 961. 791. 4310. 1. 2 55 5 50 εν en |da-///an
2. 174. 962. 793. 4312. 3. 5 1870 300 70 400 300 800 τoυτω toütO |ran///diesem
3. 175. 963. 798. 4317. 8. 6 657 500 1 50 5 100 1 ϕανερα fanera |offenbar
4. 176. 964. 804. 4323. 14. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |sind
5. 177. 965. 809. 4328. 19. 2 301 300 1 τα ta |die
6. 178. 966. 811. 4330. 21. 5 376 300 5 20 50 1 τεκνα tekna |Kinder
7. 179. 967. 816. 4335. 26. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(des)
8. 180. 968. 819. 4338. 29. 4 484 9 5 70 400 ϑεoυ Teoü |Gottes
9. 181. 969. 823. 4342. 33. 3 31 20 1 10 και kaj |und

10. 182. 970. 826. 4345. 36. 2 301 300 1 τα ta |die
11. 183. 971. 828. 4347. 38. 5 376 300 5 20 50 1 τεκνα tekna |Kinder
12. 184. 972. 833. 4352. 43. 3 770 300 70 400 τoυ toü |des
13. 185. 973. 836. 4355. 46. 8 587 4 10 1 2 70 30 70 400 διαβoλoυ djaboloü |Teufels
14. 186. 974. 844. 4363. 54. 3 281 80 1 200 πασ pas |jeder
15. 187. 975. 847. 4366. 57. 1 70 70 o o |(der)
16. 188. 976. 848. 4367. 58. 2 48 40 8 µη mä |nicht
17. 189. 977. 850. 4369. 60. 5 1010 80 70 10 800 50 πoιων pojOn |übt/Tuende
18. 190. 978. 855. 4374. 65. 11 823 4 10 20 1 10 70 200 400 50 8 50 δικαιoσυνην djkajosünän |Gerechtigkeit
19. 191. 979. 866. 4385. 76. 3 490 70 400 20 oυκ oük |nicht
20. 192. 980. 869. 4388. 79. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
21. 193. 981. 874. 4393. 84. 2 25 5 20 εκ ek |aus
22. 194. 982. 876. 4395. 86. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(dem)
23. 195. 983. 879. 4398. 89. 4 484 9 5 70 400 ϑεoυ Teoü |Gott
24. 196. 984. 883. 4402. 93. 3 31 20 1 10 και kaj |ebneso/und
25. 197. 985. 886. 4405. 96. 1 70 70 o o |wer/der
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
26. 198. 986. 887. 4406. 97. 2 48 40 8 µη mä |nicht
27. 199. 987. 889. 4408. 99. 6 935 1 3 1 80 800 50 αγαπων agapOn |liebt/Liebende
28. 200. 988. 895. 4414. 105. 3 420 300 70 50 τoν ton |(den)
29. 201. 989. 898. 4417. 108. 7 660 1 4 5 30 500 70 50 αδελϕoν adelfon |Bruder
30. 202. 990. 905. 4424. 115. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |seinen

Ende des Verses 3.10
Verse: 49, Buchstaben: 119, 909, 4428, Totalwerte: 15044, 103164, 523718

Hieran sind offenbar die Kinder Gottes und die Kinder des Teufels. Jeder, der nicht Gerechtigkeit tut, ist nicht aus Gott, und wer
nicht seinen Bruder liebt.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 3.11

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 203. 991. 910. 4429. 1. 3 380 70 300 10 oτι otj |denn
2. 204. 992. 913. 4432. 4. 4 709 1 400 300 8 αυτη aütä |das/dies
3. 205. 993. 917. 4436. 8. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
4. 206. 994. 922. 4441. 13. 1 8 8 η ä |die
5. 207. 995. 923. 4442. 14. 7 53 1 3 3 5 30 10 1 αγγελια aggelja |Botschaft
6. 208. 996. 930. 4449. 21. 2 58 8 50 ην än |die
7. 209. 997. 932. 4451. 23. 8 1004 8 20 70 400 200 1 300 5 ηκoυσατε äkoüsate |ihr gehört habt
8. 210. 998. 940. 4459. 31. 2 81 1 80 απ ap |von
9. 211. 999. 942. 4461. 33. 5 909 1 100 600 8 200 αρχησ arcäs |Anfang an

10. 212. 1000. 947. 4466. 38. 3 61 10 50 1 ινα jna |dass
11. 213. 1001. 950. 4469. 41. 8 980 1 3 1 80 800 40 5 50 αγαπωµεν agapOmen |wir lieben sollen
12. 214. 1002. 958. 4477. 49. 8 769 1 30 30 8 30 70 400 200 αλληλoυσ alläloüs |einander

Ende des Verses 3.11
Verse: 50, Buchstaben: 56, 965, 4484, Totalwerte: 5577, 108741, 529295

Denn dies ist die Botschaft, die ihr von Anfang gehört habt, daß wir einander lieben sollen;
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 3.12

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 215. 1003. 966. 4485. 1. 2 470 70 400 oυ oü |nicht
2. 216. 1004. 968. 4487. 3. 5 1030 20 1 9 800 200 καϑωσ kaTOs |wie
3. 217. 1005. 973. 4492. 8. 4 81 20 1 10 50 καιν kajn |Kain///<erworben>
4. 218. 1006. 977. 4496. 12. 2 25 5 20 εκ ek |(der) aus
5. 219. 1007. 979. 4498. 14. 3 770 300 70 400 τoυ toü |dem
6. 220. 1008. 982. 4501. 17. 7 778 80 70 50 8 100 70 400 πoνηρoυ ponäroü |Bösen
7. 221. 1009. 989. 4508. 24. 2 58 8 50 ην än |war
8. 222. 1010. 991. 4510. 26. 3 31 20 1 10 και kaj |und
9. 223. 1011. 994. 4513. 29. 7 821 5 200 500 1 60 5 50 εσϕαξεν esfaxen |erschlug/hingeschlachtet hat

10. 224. 1012. 1001. 4520. 36. 3 420 300 70 50 τoν ton |(den)
11. 225. 1013. 1004. 4523. 39. 7 660 1 4 5 30 500 70 50 αδελϕoν adelfon |Bruder
12. 226. 1014. 1011. 4530. 46. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |seinen
13. 227. 1015. 1016. 4535. 51. 3 31 20 1 10 και kaj |und
14. 228. 1016. 1019. 4538. 54. 5 761 600 1 100 10 50 χαριν carjn |warum/wegen
15. 229. 1017. 1024. 4543. 59. 5 630 300 10 50 70 200 τινoσ tjnos |/wes-//wessen
16. 230. 1018. 1029. 4548. 64. 7 821 5 200 500 1 60 5 50 εσϕαξεν esfaxen |erschlug er/hat er hingeschlachtet
17. 231. 1019. 1036. 4555. 71. 5 821 1 400 300 70 50 αυτoν aüton |ihn
18. 232. 1020. 1041. 4560. 76. 3 380 70 300 10 oτι otj |weil
19. 233. 1021. 1044. 4563. 79. 2 301 300 1 τα ta |(die)
20. 234. 1022. 1046. 4565. 81. 4 109 5 100 3 1 εργα erga |Werke
21. 235. 1023. 1050. 4569. 85. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |seine
22. 236. 1024. 1055. 4574. 90. 6 309 80 70 50 8 100 1 πoνηρα ponära |böse
23. 237. 1025. 1061. 4580. 96. 2 58 8 50 ην än |waren
24. 238. 1026. 1063. 4582. 98. 2 301 300 1 τα ta |die
25. 239. 1027. 1065. 4584. 100. 2 9 4 5 δε de |aber
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
26. 240. 1028. 1067. 4586. 102. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(des)
27. 241. 1029. 1070. 4589. 105. 7 1010 1 4 5 30 500 70 400 αδελϕoυ adelfoü |Bruders
28. 242. 1030. 1077. 4596. 112. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |seines
29. 243. 1031. 1082. 4601. 117. 6 46 4 10 20 1 10 1 δικαια djkaja |gerecht

Ende des Verses 3.12
Verse: 51, Buchstaben: 122, 1087, 4606, Totalwerte: 15014, 123755, 544309

nicht wie Kain aus dem Bösen war und seinen Bruder ermordete; und weshalb ermordete er ihn? Weil seine Werke böse waren, die
seines Bruders aber gerecht.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 3.13

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 244. 1032. 1088. 4607. 1. 2 48 40 8 µη mä |nicht
2. 245. 1033. 1090. 4609. 3. 9 768 9 1 400 40 1 7 5 300 5 ϑαυµαζετε Taümazete |(ver)wundert euch
3. 246. 1034. 1099. 4618. 12. 7 620 1 4 5 30 500 70 10 αδελϕoι adelfoj |Brüder
4. 247. 1035. 1106. 4625. 19. 3 510 40 70 400 µoυ moü |meine//
5. 248. 1036. 1109. 4628. 22. 2 15 5 10 ει ej |wenn
6. 249. 1037. 1111. 4630. 24. 5 265 40 10 200 5 10 µισει mjsej |hasst
7. 250. 1038. 1116. 4635. 29. 4 641 400 40 1 200 υµασ ümas |euch
8. 251. 1039. 1120. 4639. 33. 1 70 70 o o |die
9. 252. 1040. 1121. 4640. 34. 6 600 20 70 200 40 70 200 κoσµoσ kosmos |Welt

Ende des Verses 3.13
Verse: 52, Buchstaben: 39, 1126, 4645, Totalwerte: 3537, 127292, 547846

Wundert euch nicht, Brüder, wenn die Welt euch haßt.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 3.14

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 253. 1041. 1127. 4646. 1. 5 263 8 40 5 10 200 ηµεισ ämejs |wir
2. 254. 1042. 1132. 4651. 6. 7 180 70 10 4 1 40 5 50 oιδαµεν ojdamen |wissen
3. 255. 1043. 1139. 4658. 13. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass
4. 256. 1044. 1142. 4661. 16. 13 479 40 5 300 1 2 5 2 8 20 1 40 5 50 µεταβεβηκαµεν metabebäkamen |wir

hinübergegangen sind
5. 257. 1045. 1155. 4674. 29. 2 25 5 20 εκ ek |aus
6. 258. 1046. 1157. 4676. 31. 3 770 300 70 400 τoυ toü |dem
7. 259. 1047. 1160. 4679. 34. 7 831 9 1 50 1 300 70 400 ϑανατoυ Tanatoü |Tod
8. 260. 1048. 1167. 4686. 41. 3 215 5 10 200 εισ ejs |in
9. 261. 1049. 1170. 4689. 44. 3 358 300 8 50 την tän |das

10. 262. 1050. 1173. 4692. 47. 4 865 7 800 8 50 ζωην zOän |Leben
11. 263. 1051. 1177. 4696. 51. 3 380 70 300 10 oτι otj |weil
12. 264. 1052. 1180. 4699. 54. 8 980 1 3 1 80 800 40 5 50 αγαπωµεν agapOmen |wir lieben
13. 265. 1053. 1188. 4707. 62. 4 970 300 70 400 200 τoυσ toüs |die
14. 266. 1054. 1192. 4711. 66. 8 1210 1 4 5 30 500 70 400 200 αδελϕoυσ adelfoüs |Brüder
15. 267. 1055. 1200. 4719. 74. 1 70 70 o o |der
16. 268. 1056. 1201. 4720. 75. 2 48 40 8 µη mä |nicht
17. 269. 1057. 1203. 4722. 77. 6 935 1 3 1 80 800 50 αγαπων agapOn |Liebende
18. 270. 1058. 1209. 4728. 83. 3 420 300 70 50 τoν ton |(den)
19. 271. 1059. 1212. 4731. 86. 7 660 1 4 5 30 500 70 50 αδελϕoν adelfon |Bruder
20. 272. 1060. 1219. 4738. 93. 5 110 40 5 50 5 10 µενει menej |bleibt
21. 273. 1061. 1224. 4743. 98. 2 55 5 50 εν en |in
22. 274. 1062. 1226. 4745. 100. 2 1100 300 800 τω tO |dem
23. 275. 1063. 1228. 4747. 102. 6 1161 9 1 50 1 300 800 ϑανατω TanatO |Tod

Ende des Verses 3.14
Verse: 53, Buchstaben: 107, 1233, 4752, Totalwerte: 12465, 139757, 560311

Wir wissen, daß wir aus dem Tode in das Leben übergegangen sind, weil wir die Brüder lieben; wer den Bruder nicht liebt, bleibt
in dem Tode.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 3.15

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 276. 1064. 1234. 4753. 1. 3 281 80 1 200 πασ pas |jeder
2. 277. 1065. 1237. 4756. 4. 1 70 70 o o |(der)
3. 278. 1066. 1238. 4757. 5. 5 1100 40 10 200 800 50 µισων mjsOn |hasst/Hassende
4. 279. 1067. 1243. 4762. 10. 3 420 300 70 50 τoν ton |(den)
5. 280. 1068. 1246. 4765. 13. 7 660 1 4 5 30 500 70 50 αδελϕoν adelfon |Bruder
6. 281. 1069. 1253. 4772. 20. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |seinen
7. 282. 1070. 1258. 4777. 25. 13 1820 1 50 9 100 800 80 70 20 300 70 50 70 200 ανϑρωπoκτoνoσ anTrOpoktonos

|ein (Menschen)Mörder
8. 283. 1071. 1271. 4790. 38. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
9. 284. 1072. 1276. 4795. 43. 3 31 20 1 10 και kaj |und

10. 285. 1073. 1279. 4798. 46. 6 390 70 10 4 1 300 5 oιδατε ojdate |ihr wisst
11. 286. 1074. 1285. 4804. 52. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass
12. 287. 1075. 1288. 4807. 55. 3 281 80 1 200 πασ pas |/jeder
13. 288. 1076. 1291. 4810. 58. 13 1820 1 50 9 100 800 80 70 20 300 70 50 70 200 ανϑρωπoκτoνoσ anTrOpoktonos

|(Menschen)Mörder
14. 289. 1077. 1304. 4823. 71. 3 490 70 400 20 oυκ oük |kein/nicht
15. 290. 1078. 1307. 4826. 74. 4 620 5 600 5 10 εχει ecej |hat
16. 291. 1079. 1311. 4830. 78. 4 865 7 800 8 50 ζωην zOän |Leben
17. 292. 1080. 1315. 4834. 82. 7 991 1 10 800 50 10 70 50 αιωνιoν ajOnjon |ewiges
18. 293. 1081. 1322. 4841. 89. 2 55 5 50 εν en |in
19. 294. 1082. 1324. 4843. 91. 4 1501 1 400 300 800 αυτω aütO |sich/ihm
20. 295. 1083. 1328. 4847. 95. 8 816 40 5 50 70 400 200 1 50 µενoυσαν menoüsan |bleibend(es)

Ende des Verses 3.15
Verse: 54, Buchstaben: 102, 1335, 4854, Totalwerte: 14327, 154084, 574638

Jeder, der seinen Bruder haßt, ist ein Menschenmörder, und ihr wisset, daß kein Menschenmörder ewiges Leben in sich bleibend hat.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 3.16

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 296. 1084. 1336. 4855. 1. 2 55 5 50 εν en |daran///an
2. 297. 1085. 1338. 4857. 3. 5 1870 300 70 400 300 800 τoυτω toütO |///diesem
3. 298. 1086. 1343. 4862. 8. 9 974 5 3 50 800 20 1 40 5 50 εγνωκαµεν egnOkamen |haben erkannt wir
4. 299. 1087. 1352. 4871. 17. 3 358 300 8 50 την tän |die
5. 300. 1088. 1355. 4874. 20. 6 143 1 3 1 80 8 50 αγαπην agapän |Liebe
6. 301. 1089. 1361. 4880. 26. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass
7. 302. 1090. 1364. 4883. 29. 7 360 5 20 5 10 50 70 200 εκεινoσ ekejnos |er
8. 303. 1091. 1371. 4890. 36. 4 585 400 80 5 100 υπερ üper |für
9. 304. 1092. 1375. 4894. 40. 4 898 8 40 800 50 ηµων ämOn |uns

10. 305. 1093. 1379. 4898. 44. 3 358 300 8 50 την tän |(das)
11. 306. 1094. 1382. 4901. 47. 5 1758 700 400 600 8 50 ψυχην Pücän |Leben
12. 307. 1095. 1387. 4906. 52. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |sein
13. 308. 1096. 1392. 4911. 57. 6 97 5 9 8 20 5 50 εϑηκεν eTäken |hingegeben hat/eingesetzt hat
14. 309. 1097. 1398. 4917. 63. 3 31 20 1 10 και kaj |auch
15. 310. 1098. 1401. 4920. 66. 5 263 8 40 5 10 200 ηµεισ ämejs |wir
16. 311. 1099. 1406. 4925. 71. 9 780 70 500 5 10 30 70 40 5 50 oϕειλoµεν ofejlomen |sind (es) schuldig
17. 312. 1100. 1415. 4934. 80. 4 585 400 80 5 100 υπερ üper |für
18. 313. 1101. 1419. 4938. 84. 3 1150 300 800 50 των tOn |die
19. 314. 1102. 1422. 4941. 87. 7 1390 1 4 5 30 500 800 50 αδελϕων adelfOn |Brüder
20. 315. 1103. 1429. 4948. 94. 3 501 300 1 200 τασ tas |das
21. 316. 1104. 1432. 4951. 97. 5 1901 700 400 600 1 200 ψυχασ Pücas |Leben
22. 317. 1105. 1437. 4956. 102. 7 385 300 10 9 5 50 1 10 τιϑεναι tjTenaj |hinzugeben/einzusetzen

Ende des Verses 3.16
Verse: 55, Buchstaben: 108, 1443, 4962, Totalwerte: 15993, 170077, 590631

Hieran haben wir die Liebe erkannt, daß er für uns sein Leben dargelegt hat; auch wir sind schuldig, für die Brüder das Leben darzulegen.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 3.17

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 318. 1106. 1444. 4963. 1. 2 270 70 200 oσ os |wer
2. 319. 1107. 1446. 4965. 3. 1 4 4 δ d |aber
3. 320. 1108. 1447. 4966. 4. 2 51 1 50 αν an |//
4. 321. 1109. 1449. 4968. 6. 3 613 5 600 8 εχη ecä |hat
5. 322. 1110. 1452. 4971. 9. 3 420 300 70 50 τoν ton |die/den
6. 323. 1111. 1455. 4974. 12. 4 132 2 10 70 50 βιoν bjon |Güter/Lebensunterhalt
7. 324. 1112. 1459. 4978. 16. 3 770 300 70 400 τoυ toü |dieser/der
8. 325. 1113. 1462. 4981. 19. 6 800 20 70 200 40 70 400 κoσµoυ kosmoü |Welt
9. 326. 1114. 1468. 4987. 25. 3 31 20 1 10 και kaj |und

10. 327. 1115. 1471. 4990. 28. 5 922 9 5 800 100 8 ϑεωρη TeOrä |sieht
11. 328. 1116. 1476. 4995. 33. 3 420 300 70 50 τoν ton |(den)
12. 329. 1117. 1479. 4998. 36. 7 660 1 4 5 30 500 70 50 αδελϕoν adelfon |Bruder
13. 330. 1118. 1486. 5005. 43. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |seinen
14. 331. 1119. 1491. 5010. 48. 6 766 600 100 5 10 1 50 χρειαν crejan |Not/Bedarf
15. 332. 1120. 1497. 5016. 54. 6 1026 5 600 70 50 300 1 εχoντα econta |leiden/habend
16. 333. 1121. 1503. 5022. 60. 3 31 20 1 10 και kaj |und
17. 334. 1122. 1506. 5025. 63. 6 273 20 30 5 10 200 8 κλειση klejsä |verschließt
18. 335. 1123. 1512. 5031. 69. 2 301 300 1 τα ta |(das)
19. 336. 1124. 1514. 5033. 71. 8 965 200 80 30 1 3 600 50 1 σπλαγχνα splagcna |Herz
20. 337. 1125. 1522. 5041. 79. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |sein
21. 338. 1126. 1527. 5046. 84. 2 81 1 80 απ ap |vor
22. 339. 1127. 1529. 5048. 86. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |ihm
23. 340. 1128. 1534. 5053. 91. 3 1080 80 800 200 πωσ pOs |wie
24. 341. 1129. 1537. 5056. 94. 1 8 8 η ä |die
25. 342. 1130. 1538. 5057. 95. 5 93 1 3 1 80 8 αγαπη agapä |Liebe
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
26. 343. 1131. 1543. 5062. 100. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(des)
27. 344. 1132. 1546. 5065. 103. 4 484 9 5 70 400 ϑεoυ Teoü |Gottes
28. 345. 1133. 1550. 5069. 107. 5 110 40 5 50 5 10 µενει menej |bleibt
29. 346. 1134. 1555. 5074. 112. 2 55 5 50 εν en |in
30. 347. 1135. 1557. 5076. 114. 4 1501 1 400 300 800 αυτω aütO |ihm

Ende des Verses 3.17
Verse: 56, Buchstaben: 117, 1560, 5079, Totalwerte: 16150, 186227, 606781

Wer aber der Welt Güter hat und sieht seinen Bruder Mangel leiden und verschließt sein Herz vor ihm, wie bleibt die Liebe Gottes in ihm?
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 3.18

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 348. 1136. 1561. 5080. 1. 6 386 300 5 20 50 10 1 τεκνια teknja |Kinder
2. 349. 1137. 1567. 5086. 7. 3 510 40 70 400 µoυ moü |meine
3. 350. 1138. 1570. 5089. 10. 2 48 40 8 µη mä |nicht
4. 351. 1139. 1572. 5091. 12. 8 980 1 3 1 80 800 40 5 50 αγαπωµεν agapOmen |lasst uns lieben
5. 352. 1140. 1580. 5099. 20. 4 903 30 70 3 800 λoγω logO |mit (dem) Wort(en)
6. 353. 1141. 1584. 5103. 24. 4 57 40 8 4 5 µηδε mäde |noch/und nicht
7. 354. 1142. 1588. 5107. 28. 6 1241 3 30 800 200 200 8 γλωσση glOssä |mit der Zunge
8. 355. 1143. 1594. 5113. 34. 3 61 1 30 30 αλλ all |sondern
9. 356. 1144. 1597. 5116. 37. 4 908 5 100 3 800 εργω ergO |in Tat/mit Tat

10. 357. 1145. 1601. 5120. 41. 3 31 20 1 10 και kaj |und
11. 358. 1146. 1604. 5123. 44. 7 64 1 30 8 9 5 10 1 αληϑεια aläTeja |Wahrheit

Ende des Verses 3.18
Verse: 57, Buchstaben: 50, 1610, 5129, Totalwerte: 5189, 191416, 611970

Kinder, laßt uns nicht lieben mit Worten, noch mit der Zunge, sondern in Tat und Wahrheit.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 3.19

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 359. 1147. 1611. 5130. 1. 3 31 20 1 10 και kaj |und
2. 360. 1148. 1614. 5133. 4. 2 55 5 50 εν en |daran///an
3. 361. 1149. 1616. 5135. 6. 5 1870 300 70 400 300 800 τoυτω toütO |///diesem
4. 362. 1150. 1621. 5140. 11. 10 1248 3 10 50 800 200 20 70 40 5 50 γινωσκoµεν gjnOskomen |(werden) wir er-

kennen
5. 363. 1151. 1631. 5150. 21. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass
6. 364. 1152. 1634. 5153. 24. 2 25 5 20 εκ ek |aus
7. 365. 1153. 1636. 5155. 26. 3 508 300 8 200 τησ täs |der
8. 366. 1154. 1639. 5158. 29. 8 264 1 30 8 9 5 10 1 200 αληϑειασ aläTejas |Wahrheit
9. 367. 1155. 1647. 5166. 37. 5 300 5 200 40 5 50 εσµεν esmen |wir sind

10. 368. 1156. 1652. 5171. 42. 3 31 20 1 10 και kaj |und damit/und (dann)
11. 369. 1157. 1655. 5174. 45. 9 559 5 40 80 100 70 200 9 5 50 εµπρoσϑεν emprosTen |vor
12. 370. 1158. 1664. 5183. 54. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |ihm
13. 371. 1159. 1669. 5188. 59. 8 460 80 5 10 200 70 40 5 50 πεισoµεν pejsomen |stillen/werden wir beruhigen
14. 372. 1160. 1677. 5196. 67. 3 501 300 1 200 τασ tas |(die)/(das)
15. 373. 1161. 1680. 5199. 70. 7 336 20 1 100 4 10 1 200 καρδιασ kardjas |Herz(en)
16. 374. 1162. 1687. 5206. 77. 4 898 8 40 800 50 ηµων ämOn |unser(e)

Ende des Verses 3.19
Verse: 58, Buchstaben: 80, 1690, 5209, Totalwerte: 8637, 200053, 620607

Und hieran werden wir erkennen, daß wir aus der Wahrheit sind, und werden vor ihm unsere Herzen überzeugen, -

pgz 72



1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 3.20

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 375. 1163. 1691. 5210. 1. 3 380 70 300 10 oτι otj |(damit) dass
2. 376. 1164. 1694. 5213. 4. 3 56 5 1 50 εαν ean |wenn
3. 377. 1165. 1697. 5216. 7. 11 1413 20 1 300 1 3 10 50 800 200 20 8 καταγινωσκη katagjnOskä |verurteilt
4. 378. 1166. 1708. 5227. 18. 4 898 8 40 800 50 ηµων ämOn |uns
5. 379. 1167. 1712. 5231. 22. 1 8 8 η ä |unser/das
6. 380. 1168. 1713. 5232. 23. 6 136 20 1 100 4 10 1 καρδια kardja |Herz
7. 381. 1169. 1719. 5238. 29. 3 380 70 300 10 oτι otj |/dass
8. 382. 1170. 1722. 5241. 32. 6 912 40 5 10 7 800 50 µειζων mejzOn |größer
9. 383. 1171. 1728. 5247. 38. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist

10. 384. 1172. 1733. 5252. 43. 1 70 70 o o |(der)
11. 385. 1173. 1734. 5253. 44. 4 284 9 5 70 200 ϑεoσ Teos |Gott
12. 386. 1174. 1738. 5257. 48. 3 508 300 8 200 τησ täs |als (das)
13. 387. 1175. 1741. 5260. 51. 7 336 20 1 100 4 10 1 200 καρδιασ kardjas |Herz
14. 388. 1176. 1748. 5267. 58. 4 898 8 40 800 50 ηµων ämOn |unser
15. 389. 1177. 1752. 5271. 62. 3 31 20 1 10 και kaj |und
16. 390. 1178. 1755. 5274. 65. 8 1098 3 10 50 800 200 20 5 10 γινωσκει gjnOskej |weiß
17. 391. 1179. 1763. 5282. 73. 5 432 80 1 50 300 1 παντα panta |alles

Ende des Verses 3.20
Verse: 59, Buchstaben: 77, 1767, 5286, Totalwerte: 8405, 208458, 629012

daß, wenn unser Herz uns verurteilt, Gott größer ist als unser Herz und alles kennt.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 3.21

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 392. 1180. 1768. 5287. 1. 8 473 1 3 1 80 8 300 70 10 αγαπητoι agapätoj |Geliebte
2. 393. 1181. 1776. 5295. 9. 3 56 5 1 50 εαν ean |wenn
3. 394. 1182. 1779. 5298. 12. 1 8 8 η ä |unser/das
4. 395. 1183. 1780. 5299. 13. 6 136 20 1 100 4 10 1 καρδια kardja |Herz
5. 396. 1184. 1786. 5305. 19. 4 898 8 40 800 50 ηµων ämOn |uns
6. 397. 1185. 1790. 5309. 23. 2 48 40 8 µη mä |nicht
7. 398. 1186. 1792. 5311. 25. 11 1413 20 1 300 1 3 10 50 800 200 20 8 καταγινωσκη katagjnOskä |verurteilt
8. 399. 1187. 1803. 5322. 36. 4 898 8 40 800 50 ηµων ämOn |wir
9. 400. 1188. 1807. 5326. 40. 9 550 80 1 100 100 8 200 10 1 50 παρρησιαν parräsjan |Freimütigkeit/frohes Zu-

trauen
10. 401. 1189. 1816. 5335. 49. 6 770 5 600 70 40 5 50 εχoµεν ecomen |haben
11. 402. 1190. 1822. 5341. 55. 4 450 80 100 70 200 πρoσ pros |zu
12. 403. 1191. 1826. 5345. 59. 3 420 300 70 50 τoν ton |(dem)
13. 404. 1192. 1829. 5348. 62. 4 134 9 5 70 50 ϑεoν Teon |Gott

Ende des Verses 3.21
Verse: 60, Buchstaben: 65, 1832, 5351, Totalwerte: 6254, 214712, 635266

Geliebte, wenn unser Herz uns nicht verurteilt, so haben wir Freimütigkeit zu Gott,

pgz 74



1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 3.22

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 405. 1193. 1833. 5352. 1. 3 31 20 1 10 και kaj |und
2. 406. 1194. 1836. 5355. 4. 1 70 70 o o |was/(das)
3. 407. 1195. 1837. 5356. 5. 3 56 5 1 50 εαν ean |immer/worum
4. 408. 1196. 1840. 5359. 8. 7 1206 1 10 300 800 40 5 50 αιτωµεν ajtOmen |wir bitten
5. 409. 1197. 1847. 5366. 15. 10 289 30 1 40 2 1 50 70 40 5 50 λαµβανoµεν lambanomen |(das) empfangen wir
6. 410. 1198. 1857. 5376. 25. 3 181 80 1 100 παρ par |von
7. 411. 1199. 1860. 5379. 28. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |ihm
8. 412. 1200. 1865. 5384. 33. 3 380 70 300 10 oτι otj |weil
9. 413. 1201. 1868. 5387. 36. 3 501 300 1 200 τασ tas |(die)

10. 414. 1202. 1871. 5390. 39. 7 656 5 50 300 70 30 1 200 εντoλασ entolas |Gebote
11. 415. 1203. 1878. 5397. 46. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |seine
12. 416. 1204. 1883. 5402. 51. 8 973 300 8 100 70 400 40 5 50 τηρoυµεν täroümen |wir halten
13. 417. 1205. 1891. 5410. 59. 3 31 20 1 10 και kaj |und
14. 418. 1206. 1894. 5413. 62. 2 301 300 1 τα ta |was/das
15. 419. 1207. 1896. 5415. 64. 6 607 1 100 5 200 300 1 αρεστα aresta |wohlgefällig ist/Gefällige
16. 420. 1208. 1902. 5421. 70. 7 1065 5 50 800 80 10 70 50 ενωπιoν enOpjon |vor
17. 421. 1209. 1909. 5428. 77. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |ihm
18. 422. 1210. 1914. 5433. 82. 8 725 80 70 10 70 400 40 5 50 πoιoυµεν pojoümen |(wir) tun

Ende des Verses 3.22
Verse: 61, Buchstaben: 89, 1921, 5440, Totalwerte: 10585, 225297, 645851

und was irgend wir bitten, empfangen wir von ihm, weil wir seine Gebote halten und das vor ihm Wohlgefällige tun.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 3.23

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 423. 1211. 1922. 5441. 1. 3 31 20 1 10 και kaj |und
2. 424. 1212. 1925. 5444. 4. 4 709 1 400 300 8 αυτη aütä |das/dies
3. 425. 1213. 1929. 5448. 8. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
4. 426. 1214. 1934. 5453. 13. 1 8 8 η ä |(das)
5. 427. 1215. 1935. 5454. 14. 6 463 5 50 300 70 30 8 εντoλη entolä |Gebot
6. 428. 1216. 1941. 5460. 20. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |sein
7. 429. 1217. 1946. 5465. 25. 3 61 10 50 1 ινα jna |dass
8. 430. 1218. 1949. 5468. 28. 11 2090 80 10 200 300 5 400 200 800 40 5 50 πιστευσωµεν pjsteüsOmen |wir glau-

ben (sollen)
9. 431. 1219. 1960. 5479. 39. 2 1100 300 800 τω tO |an den

10. 432. 1220. 1962. 5481. 41. 7 541 70 50 70 40 1 300 10 oνoµατι onomatj |Namen
11. 433. 1221. 1969. 5488. 48. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(des)
12. 434. 1222. 1972. 5491. 51. 4 880 400 10 70 400 υιoυ üjoü |Sohnes
13. 435. 1223. 1976. 5495. 55. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |seines
14. 436. 1224. 1981. 5500. 60. 5 688 10 8 200 70 400 ιησoυ jäsoü |Jesus
15. 437. 1225. 1986. 5505. 65. 7 1680 600 100 10 200 300 70 400 χριστoυ crjstoü |Christus
16. 438. 1226. 1993. 5512. 72. 3 31 20 1 10 και kaj |und
17. 439. 1227. 1996. 5515. 75. 8 980 1 3 1 80 800 40 5 50 αγαπωµεν agapOmen |lieben (sollen)
18. 440. 1228. 2004. 5523. 83. 8 769 1 30 30 8 30 70 400 200 αλληλoυσ alläloüs |einander
19. 441. 1229. 2012. 5531. 91. 5 1030 20 1 9 800 200 καϑωσ kaTOs |nach/wie
20. 442. 1230. 2017. 5536. 96. 6 884 5 4 800 20 5 50 εδωκεν edOken |(das) er hat gegeben
21. 443. 1231. 2023. 5542. 102. 7 513 5 50 300 70 30 8 50 εντoλην entolän |dem Gebot/ein Gebot
22. 444. 1232. 2030. 5549. 109. 4 108 8 40 10 50 ηµιν ämjn |uns

Ende des Verses 3.23
Verse: 62, Buchstaben: 112, 2033, 5552, Totalwerte: 16243, 241540, 662094

Und dies ist sein Gebot, daß wir an den Namen seines Sohnes Jesus Christus glauben und einander lieben, gleichwie er uns ein Gebot
gegeben hat.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 3.24

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 445. 1233. 2034. 5553. 1. 3 31 20 1 10 και kaj |und
2. 446. 1234. 2037. 5556. 4. 1 70 70 o o |wer/der
3. 447. 1235. 2038. 5557. 5. 5 1258 300 8 100 800 50 τηρων tärOn |hält/Haltende
4. 448. 1236. 2043. 5562. 10. 3 501 300 1 200 τασ tas |(die)
5. 449. 1237. 2046. 5565. 13. 7 656 5 50 300 70 30 1 200 εντoλασ entolas |Gebote
6. 450. 1238. 2053. 5572. 20. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |seine
7. 451. 1239. 2058. 5577. 25. 2 55 5 50 εν en |in
8. 452. 1240. 2060. 5579. 27. 4 1501 1 400 300 800 αυτω aütO |ihm
9. 453. 1241. 2064. 5583. 31. 5 110 40 5 50 5 10 µενει menej |(der) bleibt

10. 454. 1242. 2069. 5588. 36. 3 31 20 1 10 και kaj |und
11. 455. 1243. 2072. 5591. 39. 5 971 1 400 300 70 200 αυτoσ aütos |er
12. 456. 1244. 2077. 5596. 44. 2 55 5 50 εν en |in
13. 457. 1245. 2079. 5598. 46. 4 1501 1 400 300 800 αυτω aütO |ihm
14. 458. 1246. 2083. 5602. 50. 3 31 20 1 10 και kaj |und
15. 459. 1247. 2086. 5605. 53. 2 55 5 50 εν en |daran///in
16. 460. 1248. 2088. 5607. 55. 5 1870 300 70 400 300 800 τoυτω toütO |///diesem
17. 461. 1249. 2093. 5612. 60. 10 1248 3 10 50 800 200 20 70 40 5 50 γινωσκoµεν gjnOskomen |erkennen wir
18. 462. 1250. 2103. 5622. 70. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass
19. 463. 1251. 2106. 5625. 73. 5 110 40 5 50 5 10 µενει menej |er bleibt
20. 464. 1252. 2111. 5630. 78. 2 55 5 50 εν en |in
21. 465. 1253. 2113. 5632. 80. 4 108 8 40 10 50 ηµιν ämjn |uns
22. 466. 1254. 2117. 5636. 84. 2 25 5 20 εκ ek |an
23. 467. 1255. 2119. 5638. 86. 3 770 300 70 400 τoυ toü |dem
24. 468. 1256. 2122. 5641. 89. 9 1146 80 50 5 400 40 1 300 70 200 πνευµατoσ pneümatos |Geist
25. 469. 1257. 2131. 5650. 98. 2 470 70 400 oυ oü |den
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
26. 470. 1258. 2133. 5652. 100. 4 108 8 40 10 50 ηµιν ämjn |uns
27. 471. 1259. 2137. 5656. 104. 6 884 5 4 800 20 5 50 εδωκεν edOken |er hat gegeben

Ende des Verses 3.24
Verse: 63, Buchstaben: 109, 2142, 5661, Totalwerte: 15171, 256711, 677265

Und wer seine Gebote hält, bleibt in ihm, und er in ihm; und hieran erkennen wir, daß er in uns bleibt, durch den Geist, den er
uns gegeben hat.

Ende des Kapitels 3
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 4.1

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 1. 1260. 1. 5662. 1. 8 473 1 3 1 80 8 300 70 10 αγαπητoι agapätoj |Geliebte
2. 2. 1261. 9. 5670. 9. 2 48 40 8 µη mä |nicht
3. 3. 1262. 11. 5672. 11. 5 441 80 1 50 300 10 παντι pantj |jedem
4. 4. 1263. 16. 5677. 16. 8 886 80 50 5 400 40 1 300 10 πνευµατι pneümatj |Geist
5. 5. 1264. 24. 5685. 24. 9 1305 80 10 200 300 5 400 5 300 5 πιστευετε pjsteüete |glaubt
6. 6. 1265. 33. 5694. 33. 4 62 1 30 30 1 αλλα alla |sondern
7. 7. 1266. 37. 5698. 37. 10 462 4 70 20 10 40 1 7 5 300 5 δoκιµαζετε dokjmazete |prüft
8. 8. 1267. 47. 5708. 47. 2 301 300 1 τα ta |die
9. 9. 1268. 49. 5710. 49. 8 877 80 50 5 400 40 1 300 1 πνευµατα pneümata |Geister

10. 10. 1269. 57. 5718. 57. 2 15 5 10 ει ej |ob
11. 11. 1270. 59. 5720. 59. 2 25 5 20 εκ ek |aus
12. 12. 1271. 61. 5722. 61. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(dem)
13. 13. 1272. 64. 5725. 64. 4 484 9 5 70 400 ϑεoυ Teoü |Gott
14. 14. 1273. 68. 5729. 68. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |sie sind
15. 15. 1274. 73. 5734. 73. 3 380 70 300 10 oτι otj |denn/weil
16. 16. 1275. 76. 5737. 76. 6 290 80 70 30 30 70 10 πoλλoι polloj |viele
17. 17. 1276. 82. 5743. 82. 13 2248 700 5 400 4 70 80 100 70 500 8 300 1 10 ψευδoπρoϕηται Peüdoprofätaj

|falsche Propheten
18. 18. 1277. 95. 5756. 95. 12 808 5 60 5 30 8 30 400 9 1 200 10 50 εξεληλυϑασιν exelälüTasjn |ausgegangen

sind
19. 19. 1278. 107. 5768. 107. 3 215 5 10 200 εισ ejs |in
20. 20. 1279. 110. 5771. 110. 3 420 300 70 50 τoν ton |die
21. 21. 1280. 113. 5774. 113. 6 450 20 70 200 40 70 50 κoσµoν kosmon |Welt

Ende des Verses 4.1
Verse: 64, Buchstaben: 118, 118, 5779, Totalwerte: 11525, 11525, 688790

Geliebte, glaubet nicht jedem Geiste, sondern prüfet die Geister, ob sie aus Gott sind; denn viele falsche Propheten sind in die Welt
ausgegangen.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 4.2

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 22. 1281. 119. 5780. 1. 2 55 5 50 εν en |daran///an
2. 23. 1282. 121. 5782. 3. 5 1870 300 70 400 300 800 τoυτω toütO |///diesem
3. 24. 1283. 126. 5787. 8. 9 1393 3 10 50 800 200 20 5 300 5 γινωσκετε gjnOskete |erkennt ihr
4. 25. 1284. 135. 5796. 17. 2 370 300 70 τo to |den
5. 26. 1285. 137. 5798. 19. 6 576 80 50 5 400 40 1 πνευµα pneüma |Geist
6. 27. 1286. 143. 5804. 25. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(des)
7. 28. 1287. 146. 5807. 28. 4 484 9 5 70 400 ϑεoυ Teoü |Gottes
8. 29. 1288. 150. 5811. 32. 3 131 80 1 50 παν pan |jeder
9. 30. 1289. 153. 5814. 35. 6 576 80 50 5 400 40 1 πνευµα pneüma |Geist

10. 31. 1290. 159. 5820. 41. 1 70 70 o o |(der)
11. 32. 1291. 160. 5821. 42. 8 298 70 40 70 30 70 3 5 10 oµoλoγει omologej |bekennt
12. 33. 1292. 168. 5829. 50. 6 738 10 8 200 70 400 50 ιησoυν jäsoün |(dass) Jesus
13. 34. 1293. 174. 5835. 56. 7 1330 600 100 10 200 300 70 50 χριστoν crjston |Christus
14. 35. 1294. 181. 5842. 63. 2 55 5 50 εν en |im
15. 36. 1295. 183. 5844. 65. 5 331 200 1 100 20 10 σαρκι sarkj |Fleisch
16. 37. 1296. 188. 5849. 70. 9 853 5 30 8 30 400 9 70 300 1 εληλυϑoτα elälüTota |gekommen ist/als Gekomme-

nen
17. 38. 1297. 197. 5858. 79. 2 25 5 20 εκ ek |(der) aus
18. 39. 1298. 199. 5860. 81. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(dem)
19. 40. 1299. 202. 5863. 84. 4 484 9 5 70 400 ϑεoυ Teoü |Gott
20. 41. 1300. 206. 5867. 88. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist

Ende des Verses 4.2
Verse: 65, Buchstaben: 92, 210, 5871, Totalwerte: 11744, 23269, 700534

Hieran erkennet ihr den Geist Gottes: Jeder Geist, der Jesum Christum im Fleische gekommen bekennt, ist aus Gott;
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 4.3

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 42. 1301. 211. 5872. 1. 3 31 20 1 10 και kaj |und
2. 43. 1302. 214. 5875. 4. 3 131 80 1 50 παν pan |jeder
3. 44. 1303. 217. 5878. 7. 6 576 80 50 5 400 40 1 πνευµα pneüma |Geist
4. 45. 1304. 223. 5884. 13. 1 70 70 o o |der
5. 46. 1305. 224. 5885. 14. 2 48 40 8 µη mä |nicht
6. 47. 1306. 226. 5887. 16. 8 298 70 40 70 30 70 3 5 10 oµoλoγει omologej |bekennt
7. 48. 1307. 234. 5895. 24. 3 420 300 70 50 τoν ton |dass/(den)
8. 49. 1308. 237. 5898. 27. 6 738 10 8 200 70 400 50 ιησoυν jäsoün |Jesus
9. 50. 1309. 243. 5904. 33. 7 1330 600 100 10 200 300 70 50 χριστoν crjston |Christus//

10. 51. 1310. 250. 5911. 40. 2 55 5 50 εν en |im//
11. 52. 1311. 252. 5913. 42. 5 331 200 1 100 20 10 σαρκι sarkj |Fleisch//
12. 53. 1312. 257. 5918. 47. 9 853 5 30 8 30 400 9 70 300 1 εληλυϑoτα elälüTota |gekommen ist//
13. 54. 1313. 266. 5927. 56. 2 25 5 20 εκ ek |(der) aus
14. 55. 1314. 268. 5929. 58. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(dem)
15. 56. 1315. 271. 5932. 61. 4 484 9 5 70 400 ϑεoυ Teoü |Gott
16. 57. 1316. 275. 5936. 65. 3 490 70 400 20 oυκ oük |nicht
17. 58. 1317. 278. 5939. 68. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
18. 59. 1318. 283. 5944. 73. 3 31 20 1 10 και kaj |und
19. 60. 1319. 286. 5947. 76. 5 1140 300 70 400 300 70 τoυτo toüto |das/dies
20. 61. 1320. 291. 5952. 81. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
21. 62. 1321. 296. 5957. 86. 2 370 300 70 τo to |der (Geist)
22. 63. 1322. 298. 5959. 88. 3 770 300 70 400 τoυ toü |des
23. 64. 1323. 301. 5962. 91. 11 2041 1 50 300 10 600 100 10 200 300 70 400 αντιχριστoυ antjcrjstoü | Antichri-

sten/ Antichrists
24. 65. 1324. 312. 5973. 102. 1 70 70 o o |von dem
25. 66. 1325. 313. 5974. 103. 8 425 1 20 8 20 70 1 300 5 ακηκoατε akäkoate |ihr gehört habt
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
26. 67. 1326. 321. 5982. 111. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass
27. 68. 1327. 324. 5985. 114. 7 1021 5 100 600 5 300 1 10 ερχεται ercetaj |er kommt
28. 69. 1328. 331. 5992. 121. 3 31 20 1 10 και kaj |und
29. 70. 1329. 334. 5995. 124. 3 500 50 400 50 νυν nün |jetzt
30. 71. 1330. 337. 5998. 127. 2 55 5 50 εν en |in
31. 72. 1331. 339. 6000. 129. 2 1100 300 800 τω tO |der
32. 73. 1332. 341. 6002. 131. 5 1130 20 70 200 40 800 κoσµω kosmO |Welt
33. 74. 1333. 346. 6007. 136. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist er
34. 75. 1334. 351. 6012. 141. 3 20 8 4 8 ηδη ädä |schon

Ende des Verses 4.3
Verse: 66, Buchstaben: 143, 353, 6014, Totalwerte: 17429, 40698, 717963

und jeder Geist, der nicht Jesum Christum im Fleische gekommen bekennt, ist nicht aus Gott; und dies ist der Geist des Antichrists,
von welchem ihr gehört habt, daß er komme, und jetzt ist er schon in der Welt.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 4.4

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 76. 1335. 354. 6015. 1. 5 655 400 40 5 10 200 υµεισ ümejs |ihr
2. 77. 1336. 359. 6020. 6. 2 25 5 20 εκ ek |aus
3. 78. 1337. 361. 6022. 8. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(dem)
4. 79. 1338. 364. 6025. 11. 4 484 9 5 70 400 ϑεoυ Teoü |Gott
5. 80. 1339. 368. 6029. 15. 4 510 5 200 300 5 εστε este |seid
6. 81. 1340. 372. 6033. 19. 6 386 300 5 20 50 10 1 τεκνια teknja |Kinder
7. 82. 1341. 378. 6039. 25. 3 31 20 1 10 και kaj |und
8. 83. 1342. 381. 6042. 28. 10 469 50 5 50 10 20 8 20 1 300 5 νενικηκατε nenjkäkate |habt überwunden/ihr

habt besiegt
9. 84. 1343. 391. 6052. 38. 6 1371 1 400 300 70 400 200 αυτoυσ aütoüs |jene/sie

10. 85. 1344. 397. 6058. 44. 3 380 70 300 10 oτι otj |weil
11. 86. 1345. 400. 6061. 47. 6 912 40 5 10 7 800 50 µειζων mejzOn |größer
12. 87. 1346. 406. 6067. 53. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
13. 88. 1347. 411. 6072. 58. 1 70 70 o o |der (welcher)
14. 89. 1348. 412. 6073. 59. 2 55 5 50 εν en |in
15. 90. 1349. 414. 6075. 61. 4 500 400 40 10 50 υµιν ümjn |euch
16. 91. 1350. 418. 6079. 65. 1 8 8 η ä |als
17. 92. 1351. 419. 6080. 66. 1 70 70 o o |der (welcher ist)
18. 93. 1352. 420. 6081. 67. 2 55 5 50 εν en |in
19. 94. 1353. 422. 6083. 69. 2 1100 300 800 τω tO |der
20. 95. 1354. 424. 6085. 71. 5 1130 20 70 200 40 800 κoσµω kosmO |Welt

Ende des Verses 4.4
Verse: 67, Buchstaben: 75, 428, 6089, Totalwerte: 9546, 50244, 727509

Ihr seid aus Gott, Kinder, und habt sie überwunden, weil der, welcher in euch ist, größer ist als der, welcher in der Welt ist.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 4.5

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 96. 1355. 429. 6090. 1. 5 781 1 400 300 70 10 αυτoι aütoj |sie
2. 97. 1356. 434. 6095. 6. 2 25 5 20 εκ ek |aus
3. 98. 1357. 436. 6097. 8. 3 770 300 70 400 τoυ toü |der
4. 99. 1358. 439. 6100. 11. 6 800 20 70 200 40 70 400 κoσµoυ kosmoü |Welt
5. 100. 1359. 445. 6106. 17. 5 275 5 10 200 10 50 εισιν ejsjn |sind
6. 101. 1360. 450. 6111. 22. 3 15 4 10 1 δια dja |darum/wegen
7. 102. 1361. 453. 6114. 25. 5 1140 300 70 400 300 70 τoυτo toüto |/des-//diesem
8. 103. 1362. 458. 6119. 30. 2 25 5 20 εκ ek |von/(heraus) aus
9. 104. 1363. 460. 6121. 32. 3 770 300 70 400 τoυ toü |der

10. 105. 1364. 463. 6124. 35. 6 800 20 70 200 40 70 400 κoσµoυ kosmoü |Welt
11. 106. 1365. 469. 6130. 41. 8 791 30 1 30 70 400 200 10 50 λαλoυσιν laloüsjn |reden sie
12. 107. 1366. 477. 6138. 49. 3 31 20 1 10 και kaj |und
13. 108. 1367. 480. 6141. 52. 1 70 70 o o |die
14. 109. 1368. 481. 6142. 53. 6 600 20 70 200 40 70 200 κoσµoσ kosmos |Welt
15. 110. 1369. 487. 6148. 59. 5 1551 1 400 300 800 50 αυτων aütOn |auf sie
16. 111. 1370. 492. 6153. 64. 6 506 1 20 70 400 5 10 ακoυει akoüej |hört

Ende des Verses 4.5
Verse: 68, Buchstaben: 69, 497, 6158, Totalwerte: 8950, 59194, 736459

Sie sind aus der Welt, deswegen reden sie aus der Welt, und die Welt hört sie.

pgz 84



1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 4.6

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 112. 1371. 498. 6159. 1. 5 263 8 40 5 10 200 ηµεισ ämejs |wir
2. 113. 1372. 503. 6164. 6. 2 25 5 20 εκ ek |aus
3. 114. 1373. 505. 6166. 8. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(dem)
4. 115. 1374. 508. 6169. 11. 4 484 9 5 70 400 ϑεoυ Teoü |Gott
5. 116. 1375. 512. 6173. 15. 5 300 5 200 40 5 50 εσµεν esmen |sind
6. 117. 1376. 517. 6178. 20. 1 70 70 o o |wer/der
7. 118. 1377. 518. 6179. 21. 8 1933 3 10 50 800 200 20 800 50 γινωσκων gjnOskOn |kennend/Erkennende
8. 119. 1378. 526. 6187. 29. 3 420 300 70 50 τoν ton |(den)
9. 120. 1379. 529. 6190. 32. 4 134 9 5 70 50 ϑεoν Teon |Gott

10. 121. 1380. 533. 6194. 36. 6 506 1 20 70 400 5 10 ακoυει akoüej |hört
11. 122. 1381. 539. 6200. 42. 4 898 8 40 800 50 ηµων ämOn |auf uns
12. 123. 1382. 543. 6204. 46. 2 270 70 200 oσ os |wer/welcher
13. 124. 1383. 545. 6206. 48. 3 490 70 400 20 oυκ oük |nicht
14. 125. 1384. 548. 6209. 51. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
15. 126. 1385. 553. 6214. 56. 2 25 5 20 εκ ek |aus
16. 127. 1386. 555. 6216. 58. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(dem)
17. 128. 1387. 558. 6219. 61. 4 484 9 5 70 400 ϑεoυ Teoü |Gott
18. 129. 1388. 562. 6223. 65. 3 490 70 400 20 oυκ oük |nicht
19. 130. 1389. 565. 6226. 68. 6 506 1 20 70 400 5 10 ακoυει akoüej |hört
20. 131. 1390. 571. 6232. 74. 4 898 8 40 800 50 ηµων ämOn |auf uns
21. 132. 1391. 575. 6236. 78. 2 25 5 20 εκ ek |daran///aus
22. 133. 1392. 577. 6238. 80. 6 1540 300 70 400 300 70 400 τoυτoυ toütoü |///diesem
23. 134. 1393. 583. 6244. 86. 10 1248 3 10 50 800 200 20 70 40 5 50 γινωσκoµεν gjnOskomen |erkennen wir
24. 135. 1394. 593. 6254. 96. 2 370 300 70 τo to |den
25. 136. 1395. 595. 6256. 98. 6 576 80 50 5 400 40 1 πνευµα pneüma |Geist
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
26. 137. 1396. 601. 6262. 104. 3 508 300 8 200 τησ täs |der
27. 138. 1397. 604. 6265. 107. 8 264 1 30 8 9 5 10 1 200 αληϑειασ aläTejas |Wahrheit
28. 139. 1398. 612. 6273. 115. 3 31 20 1 10 και kaj |und
29. 140. 1399. 615. 6276. 118. 2 370 300 70 τo to |den
30. 141. 1400. 617. 6278. 120. 6 576 80 50 5 400 40 1 πνευµα pneüma |Geist
31. 142. 1401. 623. 6284. 126. 3 508 300 8 200 τησ täs |des
32. 143. 1402. 626. 6287. 129. 6 369 80 30 1 50 8 200 πλανησ planäs |Irrtums

Ende des Verses 4.6
Verse: 69, Buchstaben: 134, 631, 6292, Totalwerte: 16686, 75880, 753145

Wir sind aus Gott; wer Gott kennt, hört uns; wer nicht aus Gott ist, hört uns nicht. Hieraus erkennen wir den Geist der Wahrheit
und den Geist des Irrtums.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 4.7

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 144. 1403. 632. 6293. 1. 8 473 1 3 1 80 8 300 70 10 αγαπητoι agapätoj |Geliebte
2. 145. 1404. 640. 6301. 9. 8 980 1 3 1 80 800 40 5 50 αγαπωµεν agapOmen |lasst uns lieben
3. 146. 1405. 648. 6309. 17. 8 769 1 30 30 8 30 70 400 200 αλληλoυσ alläloüs |einander
4. 147. 1406. 656. 6317. 25. 3 380 70 300 10 oτι otj |denn/weil
5. 148. 1407. 659. 6320. 28. 1 8 8 η ä |die
6. 149. 1408. 660. 6321. 29. 5 93 1 3 1 80 8 αγαπη agapä |Liebe
7. 150. 1409. 665. 6326. 34. 2 25 5 20 εκ ek |aus
8. 151. 1410. 667. 6328. 36. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(dem)
9. 152. 1411. 670. 6331. 39. 4 484 9 5 70 400 ϑεoυ Teoü |Gott

10. 153. 1412. 674. 6335. 43. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
11. 154. 1413. 679. 6340. 48. 3 31 20 1 10 και kaj |und
12. 155. 1414. 682. 6343. 51. 3 281 80 1 200 πασ pas |jeder
13. 156. 1415. 685. 6346. 54. 1 70 70 o o |(der)
14. 157. 1416. 686. 6347. 55. 6 935 1 3 1 80 800 50 αγαπων agapOn |liebt/Liebende
15. 158. 1417. 692. 6353. 61. 2 25 5 20 εκ ek |aus
16. 159. 1418. 694. 6355. 63. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(dem)
17. 160. 1419. 697. 6358. 66. 4 484 9 5 70 400 ϑεoυ Teoü |Gott
18. 161. 1420. 701. 6362. 70. 10 435 3 5 3 5 50 50 8 300 1 10 γεγεννηται gegennätaj |ist geboren/ist gezeugt
19. 162. 1421. 711. 6372. 80. 3 31 20 1 10 και kaj |und
20. 163. 1422. 714. 6375. 83. 8 1098 3 10 50 800 200 20 5 10 γινωσκει gjnOskej |erkennt
21. 164. 1423. 722. 6383. 91. 3 420 300 70 50 τoν ton |(den)
22. 165. 1424. 725. 6386. 94. 4 134 9 5 70 50 ϑεoν Teon |Gott

Ende des Verses 4.7
Verse: 70, Buchstaben: 97, 728, 6389, Totalwerte: 9261, 85141, 762406

Geliebte, laßt uns einander lieben, denn die Liebe ist aus Gott; und jeder, der liebt, ist aus Gott geboren und erkennt Gott.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 4.8

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 166. 1425. 729. 6390. 1. 1 70 70 o o |wer/der
2. 167. 1426. 730. 6391. 2. 2 48 40 8 µη mä |nicht
3. 168. 1427. 732. 6393. 4. 6 935 1 3 1 80 800 50 αγαπων agapOn |liebt/Liebende
4. 169. 1428. 738. 6399. 10. 3 490 70 400 20 oυκ oük |(der) nicht
5. 170. 1429. 741. 6402. 13. 4 858 5 3 50 800 εγνω egnO |hat erkannt
6. 171. 1430. 745. 6406. 17. 3 420 300 70 50 τoν ton |(den)
7. 172. 1431. 748. 6409. 20. 4 134 9 5 70 50 ϑεoν Teon |Gott
8. 173. 1432. 752. 6413. 24. 3 380 70 300 10 oτι otj |denn/weil
9. 174. 1433. 755. 6416. 27. 1 70 70 o o |(der)

10. 175. 1434. 756. 6417. 28. 4 284 9 5 70 200 ϑεoσ Teos |Gott
11. 176. 1435. 760. 6421. 32. 5 93 1 3 1 80 8 αγαπη agapä |Liebe
12. 177. 1436. 765. 6426. 37. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist

Ende des Verses 4.8
Verse: 71, Buchstaben: 41, 769, 6430, Totalwerte: 4347, 89488, 766753

Wer nicht liebt, hat Gott nicht erkannt, denn Gott ist Liebe.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 4.9

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 178. 1437. 770. 6431. 1. 2 55 5 50 εν en |darin///in
2. 179. 1438. 772. 6433. 3. 5 1870 300 70 400 300 800 τoυτω toütO |///diesem
3. 180. 1439. 777. 6438. 8. 9 1478 5 500 1 50 5 100 800 9 8 εϕανερωϑη efanerOTä |ist geoffenbart worden
4. 181. 1440. 786. 6447. 17. 1 8 8 η ä |die
5. 182. 1441. 787. 6448. 18. 5 93 1 3 1 80 8 αγαπη agapä |Liebe
6. 183. 1442. 792. 6453. 23. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(des)
7. 184. 1443. 795. 6456. 26. 4 484 9 5 70 400 ϑεoυ Teoü |Gottes
8. 185. 1444. 799. 6460. 30. 2 55 5 50 εν en |zu
9. 186. 1445. 801. 6462. 32. 4 108 8 40 10 50 ηµιν ämjn |uns

10. 187. 1446. 805. 6466. 36. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass
11. 188. 1447. 808. 6469. 39. 3 420 300 70 50 τoν ton |(den)
12. 189. 1448. 811. 6472. 42. 4 530 400 10 70 50 υιoν üjon |Sohn
13. 190. 1449. 815. 6476. 46. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |seinen
14. 191. 1450. 820. 6481. 51. 3 420 300 70 50 τoν ton |(den)
15. 192. 1451. 823. 6484. 54. 8 296 40 70 50 70 3 5 50 8 µoνoγενη monogenä |ein(zig)geborenen
16. 193. 1452. 831. 6492. 62. 10 692 1 80 5 200 300 1 30 20 5 50 απεσταλκεν apestalken |gesandt hat
17. 194. 1453. 841. 6502. 72. 1 70 70 o o |(der)
18. 195. 1454. 842. 6503. 73. 4 284 9 5 70 200 ϑεoσ Teos |Gott
19. 196. 1455. 846. 6507. 77. 3 215 5 10 200 εισ ejs |in
20. 197. 1456. 849. 6510. 80. 3 420 300 70 50 τoν ton |die
21. 198. 1457. 852. 6513. 83. 6 450 20 70 200 40 70 50 κoσµoν kosmon |Welt
22. 199. 1458. 858. 6519. 89. 3 61 10 50 1 ινα jna |damit
23. 200. 1459. 861. 6522. 92. 7 1110 7 8 200 800 40 5 50 ζησωµεν zäsOmen |wir leben (sollen)
24. 201. 1460. 868. 6529. 99. 2 14 4 10 δι dj |durch
25. 202. 1461. 870. 6531. 101. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |ihn

Ende des Verses 4.9
Verse: 72, Buchstaben: 105, 874, 6535, Totalwerte: 12625, 102113, 779378

Hierin ist die Liebe Gottes zu uns geoffenbart worden, daß Gott seinen eingeborenen Sohn in die Welt gesandt hat, auf daß wir
durch ihn leben möchten.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 4.10

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 203. 1462. 875. 6536. 1. 2 55 5 50 εν en |darin///in
2. 204. 1463. 877. 6538. 3. 5 1870 300 70 400 300 800 τoυτω toütO |///diesem
3. 205. 1464. 882. 6543. 8. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |besteht/ist
4. 206. 1465. 887. 6548. 13. 1 8 8 η ä |die
5. 207. 1466. 888. 6549. 14. 5 93 1 3 1 80 8 αγαπη agapä |Liebe
6. 208. 1467. 893. 6554. 19. 3 1070 70 400 600 oυχ oüc |nicht
7. 209. 1468. 896. 6557. 22. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass
8. 210. 1469. 899. 6560. 25. 5 263 8 40 5 10 200 ηµεισ ämejs |wir
9. 211. 1470. 904. 6565. 30. 10 396 8 3 1 80 8 200 1 40 5 50 ηγαπησαµεν ägapäsamen |geliebt haben

10. 212. 1471. 914. 6575. 40. 3 420 300 70 50 τoν ton |(den)
11. 213. 1472. 917. 6578. 43. 4 134 9 5 70 50 ϑεoν Teon |Gott
12. 214. 1473. 921. 6582. 47. 3 61 1 30 30 αλλ all |sondern
13. 215. 1474. 924. 6585. 50. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass
14. 216. 1475. 927. 6588. 53. 5 971 1 400 300 70 200 αυτoσ aütos |er
15. 217. 1476. 932. 6593. 58. 8 355 8 3 1 80 8 200 5 50 ηγαπησεν ägapäsen |geliebt hat
16. 218. 1477. 940. 6601. 66. 4 249 8 40 1 200 ηµασ ämas |uns
17. 219. 1478. 944. 6605. 70. 3 31 20 1 10 και kaj |und
18. 220. 1479. 947. 6608. 73. 10 686 1 80 5 200 300 5 10 30 5 50 απεστειλεν apestejlen |gesandt hat
19. 221. 1480. 957. 6618. 83. 3 420 300 70 50 τoν ton |(den)
20. 222. 1481. 960. 6621. 86. 4 530 400 10 70 50 υιoν üjon |Sohn
21. 223. 1482. 964. 6625. 90. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |seinen
22. 224. 1483. 969. 6630. 95. 7 401 10 30 1 200 40 70 50 ιλασµoν jlasmon |als Sühnopfer/als Versöhnung
23. 225. 1484. 976. 6637. 102. 4 195 80 5 100 10 περι perj |für
24. 226. 1485. 980. 6641. 106. 3 1150 300 800 50 των tOn |(die)
25. 227. 1486. 983. 6644. 109. 8 1302 1 40 1 100 300 10 800 50 αµαρτιων amartjOn |Sünden
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
26. 228. 1487. 991. 6652. 117. 4 898 8 40 800 50 ηµων ämOn |unsere

Ende des Verses 4.10
Verse: 73, Buchstaben: 120, 994, 6655, Totalwerte: 14054, 116167, 793432

Hierin ist die Liebe: nicht daß wir Gott geliebt haben, sondern daß er uns geliebt und seinen Sohn gesandt hat als eine Sühnung
für unsere Sünden.

pgz 91



1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 4.11

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 229. 1488. 995. 6656. 1. 8 473 1 3 1 80 8 300 70 10 αγαπητoι agapätoj |Geliebte
2. 230. 1489. 1003. 6664. 9. 2 15 5 10 ει ej |wenn
3. 231. 1490. 1005. 6666. 11. 5 1770 70 400 300 800 200 oυτωσ oütOs |so
4. 232. 1491. 1010. 6671. 16. 1 70 70 o o |(der)
5. 233. 1492. 1011. 6672. 17. 4 284 9 5 70 200 ϑεoσ Teos |Gott
6. 234. 1493. 1015. 6676. 21. 8 355 8 3 1 80 8 200 5 50 ηγαπησεν ägapäsen |geliebt hat
7. 235. 1494. 1023. 6684. 29. 4 249 8 40 1 200 ηµασ ämas |uns
8. 236. 1495. 1027. 6688. 33. 3 31 20 1 10 και kaj |(so) auch
9. 237. 1496. 1030. 6691. 36. 5 263 8 40 5 10 200 ηµεισ ämejs |wir

10. 238. 1497. 1035. 6696. 41. 9 780 70 500 5 10 30 70 40 5 50 oϕειλoµεν ofejlomen |sind (es) schuldig
11. 239. 1498. 1044. 6705. 50. 8 769 1 30 30 8 30 70 400 200 αλληλoυσ alläloüs |einander
12. 240. 1499. 1052. 6713. 58. 6 136 1 3 1 80 1 50 αγαπαν agapan |zu lieben

Ende des Verses 4.11
Verse: 74, Buchstaben: 63, 1057, 6718, Totalwerte: 5195, 121362, 798627

Geliebte, wenn Gott uns also geliebt hat, so sind auch wir schuldig, einander zu lieben.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 4.12

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 241. 1500. 1058. 6719. 1. 4 134 9 5 70 50 ϑεoν Teon |Gott
2. 242. 1501. 1062. 6723. 5. 6 689 70 400 4 5 10 200 oυδεισ oüdejs |niemand
3. 243. 1502. 1068. 6729. 11. 6 1335 80 800 80 70 300 5 πωπoτε pOpote |jemals
4. 244. 1503. 1074. 6735. 17. 8 631 300 5 9 5 1 300 1 10 τεϑεαται teTeataj |hat gesehen/hat geschaut
5. 245. 1504. 1082. 6743. 25. 3 56 5 1 50 εαν ean |wenn
6. 246. 1505. 1085. 6746. 28. 8 980 1 3 1 80 800 40 5 50 αγαπωµεν agapOmen |wir lieben
7. 247. 1506. 1093. 6754. 36. 8 769 1 30 30 8 30 70 400 200 αλληλoυσ alläloüs |einander
8. 248. 1507. 1101. 6762. 44. 1 70 70 o o |(so) (der)
9. 249. 1508. 1102. 6763. 45. 4 284 9 5 70 200 ϑεoσ Teos |Gott

10. 250. 1509. 1106. 6767. 49. 2 55 5 50 εν en |in
11. 251. 1510. 1108. 6769. 51. 4 108 8 40 10 50 ηµιν ämjn |uns
12. 252. 1511. 1112. 6773. 55. 5 110 40 5 50 5 10 µενει menej |bleibt
13. 253. 1512. 1117. 6778. 60. 3 31 20 1 10 και kaj |und
14. 254. 1513. 1120. 6781. 63. 1 8 8 η ä |(die)
15. 255. 1514. 1121. 6782. 64. 5 93 1 3 1 80 8 αγαπη agapä |Liebe
16. 256. 1515. 1126. 6787. 69. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |seine
17. 257. 1516. 1131. 6792. 74. 12 1558 300 5 300 5 30 5 10 800 40 5 50 8 τετελειωµενη tetelejOmenä | vollkom-

men geworden/ vollendet
18. 258. 1517. 1143. 6804. 86. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
19. 259. 1518. 1148. 6809. 91. 2 55 5 50 εν en |in
20. 260. 1519. 1150. 6811. 93. 4 108 8 40 10 50 ηµιν ämjn |uns

Ende des Verses 4.12
Verse: 75, Buchstaben: 96, 1153, 6814, Totalwerte: 8810, 130172, 807437

Niemand hat Gott jemals gesehen. Wenn wir einander lieben, so bleibt Gott in uns, und seine Liebe ist vollendet in uns.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 4.13

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 261. 1520. 1154. 6815. 1. 2 55 5 50 εν en |daran///an
2. 262. 1521. 1156. 6817. 3. 5 1870 300 70 400 300 800 τoυτω toütO |///diesem
3. 263. 1522. 1161. 6822. 8. 10 1248 3 10 50 800 200 20 70 40 5 50 γινωσκoµεν gjnOskomen |erkennen wir
4. 264. 1523. 1171. 6832. 18. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass
5. 265. 1524. 1174. 6835. 21. 2 55 5 50 εν en |in
6. 266. 1525. 1176. 6837. 23. 4 1501 1 400 300 800 αυτω aütO |ihm
7. 267. 1526. 1180. 6841. 27. 7 260 40 5 50 70 40 5 50 µενoµεν menomen |wir bleiben
8. 268. 1527. 1187. 6848. 34. 3 31 20 1 10 και kaj |und
9. 269. 1528. 1190. 6851. 37. 5 971 1 400 300 70 200 αυτoσ aütos |er

10. 270. 1529. 1195. 6856. 42. 2 55 5 50 εν en |in
11. 271. 1530. 1197. 6858. 44. 4 108 8 40 10 50 ηµιν ämjn |uns
12. 272. 1531. 1201. 6862. 48. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass
13. 273. 1532. 1204. 6865. 51. 2 25 5 20 εκ ek |von
14. 274. 1533. 1206. 6867. 53. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(dem)
15. 275. 1534. 1209. 6870. 56. 9 1146 80 50 5 400 40 1 300 70 200 πνευµατoσ pneümatos |Geist
16. 276. 1535. 1218. 6879. 65. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |seinem
17. 277. 1536. 1223. 6884. 70. 7 888 4 5 4 800 20 5 50 δεδωκεν dedOken |er gegeben hat
18. 278. 1537. 1230. 6891. 77. 4 108 8 40 10 50 ηµιν ämjn |uns

Ende des Verses 4.13
Verse: 76, Buchstaben: 80, 1233, 6894, Totalwerte: 11022, 141194, 818459

Hieran erkennen wir, daß wir in ihm bleiben und er in uns, daß er uns von seinem Geiste gegeben hat.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 4.14

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 279. 1538. 1234. 6895. 1. 3 31 20 1 10 και kaj |und
2. 280. 1539. 1237. 6898. 4. 5 263 8 40 5 10 200 ηµεισ ämejs |wir
3. 281. 1540. 1242. 6903. 9. 9 375 300 5 9 5 1 40 5 9 1 τεϑεαµεϑα teTeameTa |haben gesehen/haben geschaut
4. 282. 1541. 1251. 6912. 18. 3 31 20 1 10 και kaj |und
5. 283. 1542. 1254. 6915. 21. 11 1506 40 1 100 300 400 100 70 400 40 5 50 µαρτυρoυµεν martüroümen |bezeugen
6. 284. 1543. 1265. 6926. 32. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass
7. 285. 1544. 1268. 6929. 35. 1 70 70 o o |der
8. 286. 1545. 1269. 6930. 36. 5 489 80 1 300 8 100 πατηρ patär |Vater
9. 287. 1546. 1274. 6935. 41. 10 692 1 80 5 200 300 1 30 20 5 50 απεσταλκεν apestalken |gesandt hat

10. 288. 1547. 1284. 6945. 51. 3 420 300 70 50 τoν ton |den
11. 289. 1548. 1287. 6948. 54. 4 530 400 10 70 50 υιoν üjon |Sohn
12. 290. 1549. 1291. 6952. 58. 6 1409 200 800 300 8 100 1 σωτηρα sOtära |als Retter
13. 291. 1550. 1297. 6958. 64. 3 770 300 70 400 τoυ toü |der
14. 292. 1551. 1300. 6961. 67. 6 800 20 70 200 40 70 400 κoσµoυ kosmoü |Welt

Ende des Verses 4.14
Verse: 77, Buchstaben: 72, 1305, 6966, Totalwerte: 7766, 148960, 826225

Und wir haben gesehen und bezeugen, daß der Vater den Sohn gesandt hat als Heiland der Welt.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 4.15

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 293. 1552. 1306. 6967. 1. 2 270 70 200 oσ os |wer
2. 294. 1553. 1308. 6969. 3. 2 51 1 50 αν an |nun//
3. 295. 1554. 1310. 6971. 5. 9 499 70 40 70 30 70 3 8 200 8 oµoλoγηση omologäsä |bekennt
4. 296. 1555. 1319. 6980. 14. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass
5. 297. 1556. 1322. 6983. 17. 6 888 10 8 200 70 400 200 ιησoυσ jäsoüs |Jesus
6. 298. 1557. 1328. 6989. 23. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
7. 299. 1558. 1333. 6994. 28. 1 70 70 o o |der
8. 300. 1559. 1334. 6995. 29. 4 680 400 10 70 200 υιoσ üjos |Sohn
9. 301. 1560. 1338. 6999. 33. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(des)

10. 302. 1561. 1341. 7002. 36. 4 484 9 5 70 400 ϑεoυ Teoü |Gottes
11. 303. 1562. 1345. 7006. 40. 1 70 70 o o |in dem
12. 304. 1563. 1346. 7007. 41. 4 284 9 5 70 200 ϑεoσ Teos |Gott//
13. 305. 1564. 1350. 7011. 45. 2 55 5 50 εν en |///in
14. 306. 1565. 1352. 7013. 47. 4 1501 1 400 300 800 αυτω aütO |///ihm
15. 307. 1566. 1356. 7017. 51. 5 110 40 5 50 5 10 µενει menej |bleibt
16. 308. 1567. 1361. 7022. 56. 3 31 20 1 10 και kaj |und
17. 309. 1568. 1364. 7025. 59. 5 971 1 400 300 70 200 αυτoσ aütos |er
18. 310. 1569. 1369. 7030. 64. 2 55 5 50 εν en |in
19. 311. 1570. 1371. 7032. 66. 2 1100 300 800 τω tO |(dem)
20. 312. 1571. 1373. 7034. 68. 3 814 9 5 800 ϑεω TeO |Gott

Ende des Verses 4.15
Verse: 78, Buchstaben: 70, 1375, 7036, Totalwerte: 9648, 158608, 835873

Wer irgend bekennt, daß Jesus der Sohn Gottes ist, in ihm bleibt Gott und er in Gott.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 4.16

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 313. 1572. 1376. 7037. 1. 3 31 20 1 10 και kaj |und
2. 314. 1573. 1379. 7040. 4. 5 263 8 40 5 10 200 ηµεισ ämejs |wir
3. 315. 1574. 1384. 7045. 9. 9 974 5 3 50 800 20 1 40 5 50 εγνωκαµεν egnOkamen |haben erkannt
4. 316. 1575. 1393. 7054. 18. 3 31 20 1 10 και kaj |und
5. 317. 1576. 1396. 7057. 21. 13 1196 80 5 80 10 200 300 5 400 20 1 40 5 50 πεπιστευκαµεν pepjsteükamen

|(haben) geglaubt
6. 318. 1577. 1409. 7070. 34. 3 358 300 8 50 την tän |die
7. 319. 1578. 1412. 7073. 37. 6 143 1 3 1 80 8 50 αγαπην agapän |Liebe
8. 320. 1579. 1418. 7079. 43. 2 58 8 50 ην än |die
9. 321. 1580. 1420. 7081. 45. 4 620 5 600 5 10 εχει ecej |hat

10. 322. 1581. 1424. 7085. 49. 1 70 70 o o |(der)
11. 323. 1582. 1425. 7086. 50. 4 284 9 5 70 200 ϑεoσ Teos |Gott
12. 324. 1583. 1429. 7090. 54. 2 55 5 50 εν en |zu
13. 325. 1584. 1431. 7092. 56. 4 108 8 40 10 50 ηµιν ämjn |uns
14. 326. 1585. 1435. 7096. 60. 1 70 70 o o |(der)
15. 327. 1586. 1436. 7097. 61. 4 284 9 5 70 200 ϑεoσ Teos |Gott
16. 328. 1587. 1440. 7101. 65. 5 93 1 3 1 80 8 αγαπη agapä |Liebe
17. 329. 1588. 1445. 7106. 70. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
18. 330. 1589. 1450. 7111. 75. 3 31 20 1 10 και kaj |und
19. 331. 1590. 1453. 7114. 78. 1 70 70 o o |wer/der
20. 332. 1591. 1454. 7115. 79. 5 945 40 5 50 800 50 µενων menOn |bleibt/Bleibende
21. 333. 1592. 1459. 7120. 84. 2 55 5 50 εν en |in
22. 334. 1593. 1461. 7122. 86. 2 308 300 8 τη tä |(der)
23. 335. 1594. 1463. 7124. 88. 5 93 1 3 1 80 8 αγαπη agapä |Liebe
24. 336. 1595. 1468. 7129. 93. 2 55 5 50 εν en |(der) in
25. 337. 1596. 1470. 7131. 95. 2 1100 300 800 τω tO |(dem)
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
26. 338. 1597. 1472. 7133. 97. 3 814 9 5 800 ϑεω TeO |Gott
27. 339. 1598. 1475. 7136. 100. 5 110 40 5 50 5 10 µενει menej |bleibt
28. 340. 1599. 1480. 7141. 105. 3 31 20 1 10 και kaj |und
29. 341. 1600. 1483. 7144. 108. 1 70 70 o o |(der)
30. 342. 1601. 1484. 7145. 109. 4 284 9 5 70 200 ϑεoσ Teos |Gott
31. 343. 1602. 1488. 7149. 113. 2 55 5 50 εν en |in
32. 344. 1603. 1490. 7151. 115. 4 1501 1 400 300 800 αυτω aütO |ihm

Ende des Verses 4.16
Verse: 79, Buchstaben: 118, 1493, 7154, Totalwerte: 10725, 169333, 846598

Und wir haben erkannt und geglaubt die Liebe, die Gott zu uns hat. Gott ist Liebe, und wer in der Liebe bleibt, bleibt in Gott
und Gott in ihm.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 4.17

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 345. 1604. 1494. 7155. 1. 2 55 5 50 εν en |darin///in
2. 346. 1605. 1496. 7157. 3. 5 1870 300 70 400 300 800 τoυτω toütO |///diesem
3. 347. 1606. 1501. 7162. 8. 11 1766 300 5 300 5 30 5 10 800 300 1 10 τετελειωται tetelejOtaj |ist vollkommen

geworden/ist vollendet
4. 348. 1607. 1512. 7173. 19. 1 8 8 η ä |die
5. 349. 1608. 1513. 7174. 20. 5 93 1 3 1 80 8 αγαπη agapä |Liebe
6. 350. 1609. 1518. 7179. 25. 3 54 40 5 9 µεϑ meT |bei
7. 351. 1610. 1521. 7182. 28. 4 898 8 40 800 50 ηµων ämOn |uns
8. 352. 1611. 1525. 7186. 32. 3 61 10 50 1 ινα jna |dass
9. 353. 1612. 1528. 7189. 35. 9 550 80 1 100 100 8 200 10 1 50 παρρησιαν parräsjan |Freimütigkeit/frohes Zu-

trauen
10. 354. 1613. 1537. 7198. 44. 6 1500 5 600 800 40 5 50 εχωµεν ecOmen |wir haben
11. 355. 1614. 1543. 7204. 50. 2 55 5 50 εν en |an
12. 356. 1615. 1545. 7206. 52. 2 308 300 8 τη tä |dem)
13. 357. 1616. 1547. 7208. 54. 5 154 8 40 5 100 1 ηµερα ämera |Tag
14. 358. 1617. 1552. 7213. 59. 3 508 300 8 200 τησ täs |des
15. 359. 1618. 1555. 7216. 62. 7 1335 20 100 10 200 5 800 200 κρισεωσ krjseOs |Gerichts
16. 360. 1619. 1562. 7223. 69. 3 380 70 300 10 oτι otj |denn/weil
17. 361. 1620. 1565. 7226. 72. 5 1030 20 1 9 800 200 καϑωσ kaTOs |(gleich)wie
18. 362. 1621. 1570. 7231. 77. 7 360 5 20 5 10 50 70 200 εκεινoσ ekejnos |er
19. 363. 1622. 1577. 7238. 84. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
20. 364. 1623. 1582. 7243. 89. 3 31 20 1 10 και kaj |(so) auch
21. 365. 1624. 1585. 7246. 92. 5 263 8 40 5 10 200 ηµεισ ämejs |wir
22. 366. 1625. 1590. 7251. 97. 5 300 5 200 40 5 50 εσµεν esmen |sind
23. 367. 1626. 1595. 7256. 102. 2 55 5 50 εν en |in
24. 368. 1627. 1597. 7258. 104. 2 1100 300 800 τω tO |(der)
25. 369. 1628. 1599. 7260. 106. 5 1130 20 70 200 40 800 κoσµω kosmO |Welt
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
26. 370. 1629. 1604. 7265. 111. 5 1870 300 70 400 300 800 τoυτω toütO |dieser

Ende des Verses 4.17
Verse: 80, Buchstaben: 115, 1608, 7269, Totalwerte: 16299, 185632, 862897

Hierin ist die Liebe mit uns vollendet worden, damit wir Freimütigkeit haben an dem Tage des Gerichts, daß, gleichwie er ist, auch wir
sind in dieser Welt.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 4.18

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 371. 1630. 1609. 7270. 1. 5 842 500 70 2 70 200 ϕoβoσ fobos |Furcht
2. 372. 1631. 1614. 7275. 6. 3 490 70 400 20 oυκ oük |nicht
3. 373. 1632. 1617. 7278. 9. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
4. 374. 1633. 1622. 7283. 14. 2 55 5 50 εν en |in
5. 375. 1634. 1624. 7285. 16. 2 308 300 8 τη tä |der
6. 376. 1635. 1626. 7287. 18. 5 93 1 3 1 80 8 αγαπη agapä |Liebe
7. 377. 1636. 1631. 7292. 23. 3 61 1 30 30 αλλ all |sondern
8. 378. 1637. 1634. 7295. 26. 1 8 8 η ä |die
9. 379. 1638. 1635. 7296. 27. 6 351 300 5 30 5 10 1 τελεια teleja |vollkommene

10. 380. 1639. 1641. 7302. 33. 5 93 1 3 1 80 8 αγαπη agapä |Liebe
11. 381. 1640. 1646. 7307. 38. 3 865 5 60 800 εξω exO |(hin)aus
12. 382. 1641. 1649. 7310. 41. 6 78 2 1 30 30 5 10 βαλλει ballej |treibt
13. 383. 1642. 1655. 7316. 47. 3 420 300 70 50 τoν ton |die
14. 384. 1643. 1658. 7319. 50. 5 692 500 70 2 70 50 ϕoβoν fobon |Furcht
15. 385. 1644. 1663. 7324. 55. 3 380 70 300 10 oτι otj |denn/weil
16. 386. 1645. 1666. 7327. 58. 1 70 70 o o |die
17. 387. 1646. 1667. 7328. 59. 5 842 500 70 2 70 200 ϕoβoσ fobos |Furcht
18. 388. 1647. 1672. 7333. 64. 7 381 20 70 30 1 200 10 50 κoλασιν kolasjn |(mit) Strafe
19. 389. 1648. 1679. 7340. 71. 4 620 5 600 5 10 εχει ecej |hat (zu tun)
20. 390. 1649. 1683. 7344. 75. 1 70 70 o o |wer/der
21. 391. 1650. 1684. 7345. 76. 2 9 4 5 δε de |nun/aber
22. 392. 1651. 1686. 7347. 78. 10 1407 500 70 2 70 400 40 5 50 70 200 ϕoβoυµενoσ foboümenos |sich fürchtet/sich

Fürchtende
23. 393. 1652. 1696. 7357. 88. 2 470 70 400 oυ oü |nicht
24. 394. 1653. 1698. 7359. 90. 11 1766 300 5 300 5 30 5 10 800 300 1 10 τετελειωται tetelejOtaj |ist vollkommen

geworden/ist vollendet
25. 395. 1654. 1709. 7370. 101. 2 55 5 50 εν en |in

pgz 101



1. Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
26. 396. 1655. 1711. 7372. 103. 2 308 300 8 τη tä |der
27. 397. 1656. 1713. 7374. 105. 5 93 1 3 1 80 8 αγαπη agapä |Liebe

Ende des Verses 4.18
Verse: 81, Buchstaben: 109, 1717, 7378, Totalwerte: 11392, 197024, 874289

Furcht ist nicht in der Liebe, sondern die vollkommene Liebe treibt die Furcht aus, denn die Furcht hat Pein. Wer sich aber fürch-
tet, ist nicht vollendet in der Liebe.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 4.19

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 398. 1657. 1718. 7379. 1. 5 263 8 40 5 10 200 ηµεισ ämejs |wir
2. 399. 1658. 1723. 7384. 6. 8 980 1 3 1 80 800 40 5 50 αγαπωµεν agapOmen |lieben
3. 400. 1659. 1731. 7392. 14. 5 821 1 400 300 70 50 αυτoν aüton |ihn//
4. 401. 1660. 1736. 7397. 19. 3 380 70 300 10 oτι otj |weil
5. 402. 1661. 1739. 7400. 22. 5 971 1 400 300 70 200 αυτoσ aütos |er
6. 403. 1662. 1744. 7405. 27. 6 1550 80 100 800 300 70 200 πρωτoσ prOtos |zuerst/als erster
7. 404. 1663. 1750. 7411. 33. 8 355 8 3 1 80 8 200 5 50 ηγαπησεν ägapäsen |geliebt hat
8. 405. 1664. 1758. 7419. 41. 4 249 8 40 1 200 ηµασ ämas |uns

Ende des Verses 4.19
Verse: 82, Buchstaben: 44, 1761, 7422, Totalwerte: 5569, 202593, 879858

Wir lieben, weil er uns zuerst geliebt hat.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 4.20

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 406. 1665. 1762. 7423. 1. 3 56 5 1 50 εαν ean |wenn
2. 407. 1666. 1765. 7426. 4. 3 510 300 10 200 τισ tjs |jemand
3. 408. 1667. 1768. 7429. 7. 4 103 5 10 80 8 ειπη ejpä |sagt
4. 409. 1668. 1772. 7433. 11. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass//
5. 410. 1669. 1775. 7436. 14. 5 885 1 3 1 80 800 αγαπω agapO |ich liebe
6. 411. 1670. 1780. 7441. 19. 3 420 300 70 50 τoν ton |(den)
7. 412. 1671. 1783. 7444. 22. 4 134 9 5 70 50 ϑεoν Teon |Gott
8. 413. 1672. 1787. 7448. 26. 3 31 20 1 10 και kaj |und
9. 414. 1673. 1790. 7451. 29. 3 420 300 70 50 τoν ton |(den)

10. 415. 1674. 1793. 7454. 32. 7 660 1 4 5 30 500 70 50 αδελϕoν adelfon |Bruder
11. 416. 1675. 1800. 7461. 39. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |seinen
12. 417. 1676. 1805. 7466. 44. 4 258 40 10 200 8 µιση mjsä |(doch) hasst
13. 418. 1677. 1809. 7470. 48. 7 1813 700 5 400 200 300 8 200 ψευστησ Peüstäs |(so) ein Lügner
14. 419. 1678. 1816. 7477. 55. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist er
15. 420. 1679. 1821. 7482. 60. 1 70 70 o o |wer/der
16. 421. 1680. 1822. 7483. 61. 3 104 3 1 100 γαρ gar |denn
17. 422. 1681. 1825. 7486. 64. 2 48 40 8 µη mä |nicht
18. 423. 1682. 1827. 7488. 66. 6 935 1 3 1 80 800 50 αγαπων agapOn |liebt/Liebende
19. 424. 1683. 1833. 7494. 72. 3 420 300 70 50 τoν ton |(den)
20. 425. 1684. 1836. 7497. 75. 7 660 1 4 5 30 500 70 50 αδελϕoν adelfon |Bruder
21. 426. 1685. 1843. 7504. 82. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |seinen
22. 427. 1686. 1848. 7509. 87. 2 120 70 50 oν on |den
23. 428. 1687. 1850. 7511. 89. 7 981 5 800 100 1 20 5 50 εωρακεν eOraken |er sieht/er gesehen hat
24. 429. 1688. 1857. 7518. 96. 3 420 300 70 50 τoν ton |(den)
25. 430. 1689. 1860. 7521. 99. 4 134 9 5 70 50 ϑεoν Teon |Gott
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
26. 431. 1690. 1864. 7525. 103. 2 120 70 50 oν on |den
27. 432. 1691. 1866. 7527. 105. 3 1070 70 400 600 oυχ oüc |nicht
28. 433. 1692. 1869. 7530. 108. 7 981 5 800 100 1 20 5 50 εωρακεν eOraken |er sieht/er gesehen hat
29. 434. 1693. 1876. 7537. 115. 3 1080 80 800 200 πωσ pOs |wie (der)
30. 435. 1694. 1879. 7540. 118. 7 766 4 400 50 1 300 1 10 δυναται dünataj |kann
31. 436. 1695. 1886. 7547. 125. 6 136 1 3 1 80 1 50 αγαπαν agapan |lieben

Ende des Verses 4.20
Verse: 83, Buchstaben: 130, 1891, 7552, Totalwerte: 16622, 219215, 896480

Wenn jemand sagt: Ich liebe Gott, und haßt seinen Bruder, so ist er ein Lügner. Denn wer seinen Bruder nicht liebt, den er gese-
hen hat, wie kann der Gott lieben, den er nicht gesehen hat?
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 4.21

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 437. 1696. 1892. 7553. 1. 3 31 20 1 10 και kaj |und
2. 438. 1697. 1895. 7556. 4. 6 1059 300 1 400 300 8 50 ταυτην taütän |dieses
3. 439. 1698. 1901. 7562. 10. 3 358 300 8 50 την tän |(das)
4. 440. 1699. 1904. 7565. 13. 7 513 5 50 300 70 30 8 50 εντoλην entolän |Gebot
5. 441. 1700. 1911. 7572. 20. 6 770 5 600 70 40 5 50 εχoµεν ecomen |haben wir
6. 442. 1701. 1917. 7578. 26. 2 81 1 80 απ ap |von
7. 443. 1702. 1919. 7580. 28. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |ihm
8. 444. 1703. 1924. 7585. 33. 3 61 10 50 1 ινα jna |dass
9. 445. 1704. 1927. 7588. 36. 1 70 70 o o |wer/der

10. 446. 1705. 1928. 7589. 37. 6 935 1 3 1 80 800 50 αγαπων agapOn |liebt/Liebende
11. 447. 1706. 1934. 7595. 43. 3 420 300 70 50 τoν ton |(den)
12. 448. 1707. 1937. 7598. 46. 4 134 9 5 70 50 ϑεoν Teon |Gott
13. 449. 1708. 1941. 7602. 50. 5 86 1 3 1 80 1 αγαπα agapa |lieben soll/liebt
14. 450. 1709. 1946. 7607. 55. 3 31 20 1 10 και kaj |auch
15. 451. 1710. 1949. 7610. 58. 3 420 300 70 50 τoν ton |(den)
16. 452. 1711. 1952. 7613. 61. 7 660 1 4 5 30 500 70 50 αδελϕoν adelfon |Bruder
17. 453. 1712. 1959. 7620. 68. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |seinen

Ende des Verses 4.21
Verse: 84, Buchstaben: 72, 1963, 7624, Totalwerte: 7971, 227186, 904451

Und dieses Gebot haben wir von ihm, daß, wer Gott liebt, auch seinen Bruder liebe.

Ende des Kapitels 4
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 5.1

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 1. 1713. 1. 7625. 1. 3 281 80 1 200 πασ pas |jeder
2. 2. 1714. 4. 7628. 4. 1 70 70 o o |(der)
3. 3. 1715. 5. 7629. 5. 8 1845 80 10 200 300 5 400 800 50 πιστευων pjsteüOn |glaubt/Glaubende
4. 4. 1716. 13. 7637. 13. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass
5. 5. 1717. 16. 7640. 16. 6 888 10 8 200 70 400 200 ιησoυσ jäsoüs |Jesus
6. 6. 1718. 22. 7646. 22. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
7. 7. 1719. 27. 7651. 27. 1 70 70 o o |der
8. 8. 1720. 28. 7652. 28. 7 1480 600 100 10 200 300 70 200 χριστoσ crjstos |Christus/Gesalbte
9. 9. 1721. 35. 7659. 35. 2 25 5 20 εκ ek |(der) aus

10. 10. 1722. 37. 7661. 37. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(dem)
11. 11. 1723. 40. 7664. 40. 4 484 9 5 70 400 ϑεoυ Teoü |Gott
12. 12. 1724. 44. 7668. 44. 10 435 3 5 3 5 50 50 8 300 1 10 γεγεννηται gegennätaj |ist geboren/ist gezeugt
13. 13. 1725. 54. 7678. 54. 3 31 20 1 10 και kaj |und
14. 14. 1726. 57. 7681. 57. 3 281 80 1 200 πασ pas |wer/jeder
15. 15. 1727. 60. 7684. 60. 1 70 70 o o |den/(der)
16. 16. 1728. 61. 7685. 61. 6 935 1 3 1 80 800 50 αγαπων agapOn |liebt/Liebende
17. 17. 1729. 67. 7691. 67. 3 420 300 70 50 τoν ton |der/den
18. 18. 1730. 70. 7694. 70. 10 668 3 5 50 50 8 200 1 50 300 1 γεννησαντα gennäsanta |ihn geboren

hat/gezeugt Habenden
19. 19. 1731. 80. 7704. 80. 5 86 1 3 1 80 1 αγαπα agapa |(der) liebt
20. 20. 1732. 85. 7709. 85. 3 31 20 1 10 και kaj |auch
21. 21. 1733. 88. 7712. 88. 3 420 300 70 50 τoν ton |den
22. 22. 1734. 91. 7715. 91. 12 339 3 5 3 5 50 50 8 40 5 50 70 50 γεγεννηµενoν gegennämenon |der geboren

ist/Gezeugten
23. 23. 1735. 103. 7727. 103. 2 65 5 60 εξ ex |aus
24. 24. 1736. 105. 7729. 105. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |ihm

Ende des Verses 5.1
Verse: 85, Buchstaben: 109, 109, 7733, Totalwerte: 11810, 11810, 916261

Jeder, der da glaubt, daß Jesus der Christus ist, ist aus Gott geboren; und jeder, der den liebt, welcher geboren hat, liebt auch
den, der aus ihm geboren ist.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 5.2

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 25. 1737. 110. 7734. 1. 2 55 5 50 εν en |daran///an
2. 26. 1738. 112. 7736. 3. 5 1870 300 70 400 300 800 τoυτω toütO |///diesem
3. 27. 1739. 117. 7741. 8. 10 1248 3 10 50 800 200 20 70 40 5 50 γινωσκoµεν gjnOskomen |erkennen wir
4. 28. 1740. 127. 7751. 18. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass
5. 29. 1741. 130. 7754. 21. 8 980 1 3 1 80 800 40 5 50 αγαπωµεν agapOmen |wir lieben
6. 30. 1742. 138. 7762. 29. 2 301 300 1 τα ta |die
7. 31. 1743. 140. 7764. 31. 5 376 300 5 20 50 1 τεκνα tekna |Kinder
8. 32. 1744. 145. 7769. 36. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(des)
9. 33. 1745. 148. 7772. 39. 4 484 9 5 70 400 ϑεoυ Teoü |Gottes

10. 34. 1746. 152. 7776. 43. 4 421 70 300 1 50 oταν otan |wenn
11. 35. 1747. 156. 7780. 47. 3 420 300 70 50 τoν ton |(den)
12. 36. 1748. 159. 7783. 50. 4 134 9 5 70 50 ϑεoν Teon |Gott
13. 37. 1749. 163. 7787. 54. 8 980 1 3 1 80 800 40 5 50 αγαπωµεν agapOmen |wir lieben
14. 38. 1750. 171. 7795. 62. 3 31 20 1 10 και kaj |und
15. 39. 1751. 174. 7798. 65. 3 501 300 1 200 τασ tas |(die)
16. 40. 1752. 177. 7801. 68. 7 656 5 50 300 70 30 1 200 εντoλασ entolas |Gebote
17. 41. 1753. 184. 7808. 75. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |seine
18. 42. 1754. 189. 7813. 80. 7 1303 300 8 100 800 40 5 50 τηρωµεν tärOmen |halten/tun

Ende des Verses 5.2
Verse: 86, Buchstaben: 86, 195, 7819, Totalwerte: 12081, 23891, 928342

Hieran wissen wir, daß wir die Kinder Gottes lieben, wenn wir Gott lieben und seine Gebote halten.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 5.3

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 43. 1755. 196. 7820. 1. 4 709 1 400 300 8 αυτη aütä |das/dies
2. 44. 1756. 200. 7824. 5. 3 104 3 1 100 γαρ gar |denn
3. 45. 1757. 203. 7827. 8. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
4. 46. 1758. 208. 7832. 13. 1 8 8 η ä |die
5. 47. 1759. 209. 7833. 14. 5 93 1 3 1 80 8 αγαπη agapä |Liebe
6. 48. 1760. 214. 7838. 19. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(die)
7. 49. 1761. 217. 7841. 22. 4 484 9 5 70 400 ϑεoυ Teoü |zu Gott
8. 50. 1762. 221. 7845. 26. 3 61 10 50 1 ινα jna |dass
9. 51. 1763. 224. 7848. 29. 3 501 300 1 200 τασ tas |(die)

10. 52. 1764. 227. 7851. 32. 7 656 5 50 300 70 30 1 200 εντoλασ entolas |Gebote
11. 53. 1765. 234. 7858. 39. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |seine
12. 54. 1766. 239. 7863. 44. 7 1303 300 8 100 800 40 5 50 τηρωµεν tärOmen |wir halten
13. 55. 1767. 246. 7870. 51. 3 31 20 1 10 και kaj |und
14. 56. 1768. 249. 7873. 54. 2 11 1 10 αι aj |(die)
15. 57. 1769. 251. 7875. 56. 7 466 5 50 300 70 30 1 10 εντoλαι entolaj |Gebote
16. 58. 1770. 258. 7882. 63. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |seine
17. 59. 1771. 263. 7887. 68. 7 129 2 1 100 5 10 1 10 βαρειαι barejaj |schwer
18. 60. 1772. 270. 7894. 75. 3 490 70 400 20 oυκ oük |nicht
19. 61. 1773. 273. 7897. 78. 5 275 5 10 200 10 50 εισιν ejsjn |sind

Ende des Verses 5.3
Verse: 87, Buchstaben: 82, 277, 7901, Totalwerte: 8998, 32889, 937340

Denn dies ist die Liebe Gottes, daß wir seine Gebote halten, und seine Gebote sind nicht schwer.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 5.4

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 62. 1774. 278. 7902. 1. 3 380 70 300 10 oτι otj |denn
2. 63. 1775. 281. 7905. 4. 3 131 80 1 50 παν pan |alles
3. 64. 1776. 284. 7908. 7. 2 370 300 70 τo to |was/(das)
4. 65. 1777. 286. 7910. 9. 12 339 3 5 3 5 50 50 8 40 5 50 70 50 γεγεννηµενoν gegennämenon |geboren

ist/Gezeugte
5. 66. 1778. 298. 7922. 21. 2 25 5 20 εκ ek |aus
6. 67. 1779. 300. 7924. 23. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(dem)
7. 68. 1780. 303. 7927. 26. 4 484 9 5 70 400 ϑεoυ Teoü |Gott
8. 69. 1781. 307. 7931. 30. 4 81 50 10 20 1 νικα njka |überwindet/besiegt
9. 70. 1782. 311. 7935. 34. 3 420 300 70 50 τoν ton |die

10. 71. 1783. 314. 7938. 37. 6 450 20 70 200 40 70 50 κoσµoν kosmon |Welt
11. 72. 1784. 320. 7944. 43. 3 31 20 1 10 και kaj |und
12. 73. 1785. 323. 7947. 46. 4 709 1 400 300 8 αυτη aütä |/dies
13. 74. 1786. 327. 7951. 50. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
14. 75. 1787. 332. 7956. 55. 1 8 8 η ä |der
15. 76. 1788. 333. 7957. 56. 4 88 50 10 20 8 νικη njkä |Sieg
16. 77. 1789. 337. 7961. 60. 1 8 8 η ä |(der)
17. 78. 1790. 338. 7962. 61. 8 490 50 10 20 8 200 1 200 1 νικησασα njkäsasa |überwunden hat/besiegt Haben-

de
18. 79. 1791. 346. 7970. 69. 3 420 300 70 50 τoν ton |die
19. 80. 1792. 349. 7973. 72. 6 450 20 70 200 40 70 50 κoσµoν kosmon |Welt
20. 81. 1793. 355. 7979. 78. 1 8 8 η ä |(der)
21. 82. 1794. 356. 7980. 79. 6 800 80 10 200 300 10 200 πιστισ pjstjs |Glaube
22. 83. 1795. 362. 7986. 85. 4 898 8 40 800 50 ηµων ämOn |unser

Ende des Verses 5.4
Verse: 88, Buchstaben: 88, 365, 7989, Totalwerte: 7925, 40814, 945265

Denn alles, was aus Gott geboren ist, überwindet die Welt; und dies ist der Sieg, der die Welt überwunden hat: unser Glaube.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 5.5

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 84. 1796. 366. 7990. 1. 3 510 300 10 200 τισ tjs |wer
2. 85. 1797. 369. 7993. 4. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist (es)
3. 86. 1798. 374. 7998. 9. 1 70 70 o o |der
4. 87. 1799. 375. 7999. 10. 5 930 50 10 20 800 50 νικων njkOn |über windet/Besiegende
5. 88. 1800. 380. 8004. 15. 3 420 300 70 50 τoν ton |die
6. 89. 1801. 383. 8007. 18. 6 450 20 70 200 40 70 50 κoσµoν kosmon |Welt
7. 90. 1802. 389. 8013. 24. 2 15 5 10 ει ej |wenn
8. 91. 1803. 391. 8015. 26. 2 48 40 8 µη mä |nicht
9. 92. 1804. 393. 8017. 28. 1 70 70 o o |der

10. 93. 1805. 394. 8018. 29. 8 1845 80 10 200 300 5 400 800 50 πιστευων pjsteüOn |welcher glaubt/Glaubende
11. 94. 1806. 402. 8026. 37. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass
12. 95. 1807. 405. 8029. 40. 6 888 10 8 200 70 400 200 ιησoυσ jäsoüs |Jesus
13. 96. 1808. 411. 8035. 46. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
14. 97. 1809. 416. 8040. 51. 1 70 70 o o |der
15. 98. 1810. 417. 8041. 52. 4 680 400 10 70 200 υιoσ üjos |Sohn
16. 99. 1811. 421. 8045. 56. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(des)
17. 100. 1812. 424. 8048. 59. 4 484 9 5 70 400 ϑεoυ Teoü |Gottes

Ende des Verses 5.5
Verse: 89, Buchstaben: 62, 427, 8051, Totalwerte: 8760, 49574, 954025

Wer ist es, der die Welt überwindet, wenn nicht der, welcher glaubt, daß Jesus der Sohn Gottes ist?
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 5.6

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 101. 1813. 428. 8052. 1. 5 1040 70 400 300 70 200 oυτoσ oütos |er es/dieser
2. 102. 1814. 433. 8057. 6. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
3. 103. 1815. 438. 8062. 11. 1 70 70 o o |der
4. 104. 1816. 439. 8063. 12. 5 894 5 30 9 800 50 ελϑων elTOn |gekommen ist/Gekommene
5. 105. 1817. 444. 8068. 17. 2 14 4 10 δι dj |durch
6. 106. 1818. 446. 8070. 19. 6 975 400 4 1 300 70 200 υδατoσ üdatos |Wasser
7. 107. 1819. 452. 8076. 25. 3 31 20 1 10 και kaj |und
8. 108. 1820. 455. 8079. 28. 7 622 1 10 40 1 300 70 200 αιµατoσ ajmatos |Blut
9. 109. 1821. 462. 8086. 35. 6 888 10 8 200 70 400 200 ιησoυσ jäsoüs |Jesus

10. 110. 1822. 468. 8092. 41. 1 70 70 o o |der//
11. 111. 1823. 469. 8093. 42. 7 1480 600 100 10 200 300 70 200 χριστoσ crjstos |Christus
12. 112. 1824. 476. 8100. 49. 3 490 70 400 20 oυκ oük |nicht
13. 113. 1825. 479. 8103. 52. 2 55 5 50 εν en |durch/in
14. 114. 1826. 481. 8105. 54. 2 1100 300 800 τω tO |/dem
15. 115. 1827. 483. 8107. 56. 5 715 400 4 1 300 10 υδατι üdatj |Wasser
16. 116. 1828. 488. 8112. 61. 5 280 40 70 50 70 50 µoνoν monon |allein/nur
17. 117. 1829. 493. 8117. 66. 3 61 1 30 30 αλλ all |sondern
18. 118. 1830. 496. 8120. 69. 2 55 5 50 εν en |durch/in
19. 119. 1831. 498. 8122. 71. 2 1100 300 800 τω tO |/dem
20. 120. 1832. 500. 8124. 73. 5 715 400 4 1 300 10 υδατι üdatj |Wasser
21. 121. 1833. 505. 8129. 78. 3 31 20 1 10 και kaj |und
22. 122. 1834. 508. 8132. 81. 2 1100 300 800 τω tO |/dem
23. 123. 1835. 510. 8134. 83. 6 362 1 10 40 1 300 10 αιµατι ajmatj |Blut
24. 124. 1836. 516. 8140. 89. 3 31 20 1 10 και kaj |und
25. 125. 1837. 519. 8143. 92. 2 370 300 70 τo to |der
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
26. 126. 1838. 521. 8145. 94. 6 576 80 50 5 400 40 1 πνευµα pneüma |Geist
27. 127. 1839. 527. 8151. 100. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist (es)
28. 128. 1840. 532. 8156. 105. 2 370 300 70 τo to |der
29. 129. 1841. 534. 8158. 107. 9 1461 40 1 100 300 400 100 70 400 50 µαρτυρoυν martüroün |Zeugnis gibt/ Be-

zeugende
30. 130. 1842. 543. 8167. 116. 3 380 70 300 10 oτι otj |weil
31. 131. 1843. 546. 8170. 119. 2 370 300 70 τo to |der
32. 132. 1844. 548. 8172. 121. 6 576 80 50 5 400 40 1 πνευµα pneüma |Geist
33. 133. 1845. 554. 8178. 127. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
34. 134. 1846. 559. 8183. 132. 1 8 8 η ä |die
35. 135. 1847. 560. 8184. 133. 7 64 1 30 8 9 5 10 1 αληϑεια aläTeja |Wahrheit

Ende des Verses 5.6
Verse: 90, Buchstaben: 139, 566, 8190, Totalwerte: 18049, 67623, 972074

Dieser ist es, der gekommen ist durch Wasser und Blut, Jesus, (der) Christus; nicht durch das Wasser allein, sondern durch das Wasser
und das Blut. Und der Geist ist es, der da zeugt, weil der Geist die Wahrheit ist.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 5.7

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 136. 1848. 567. 8191. 1. 3 380 70 300 10 oτι otj |denn
2. 137. 1849. 570. 8194. 4. 5 615 300 100 5 10 200 τρεισ trejs |drei
3. 138. 1850. 575. 8199. 9. 5 275 5 10 200 10 50 εισιν ejsjn |sind (es)
4. 139. 1851. 580. 8204. 14. 2 80 70 10 oι oj |die
5. 140. 1852. 582. 8206. 16. 12 1966 40 1 100 300 400 100 70 400 50 300 5 200 µαρτυρoυντεσ martüroüntes

|Zeugnis ablegen/Bezeugenden
6. 141. 1853. 594. 8218. 28. 2 55 5 50 εν en |in//
7. 142. 1854. 596. 8220. 30. 2 1100 300 800 τω tO |dem//
8. 143. 1855. 598. 8222. 32. 6 1421 70 400 100 1 50 800 oυρανω oüranO |Himmel//
9. 144. 1856. 604. 8228. 38. 1 70 70 o o |der//

10. 145. 1857. 605. 8229. 39. 5 489 80 1 300 8 100 πατηρ patär |Vater//
11. 146. 1858. 610. 8234. 44. 1 70 70 o o |das//
12. 147. 1859. 611. 8235. 45. 5 373 30 70 3 70 200 λoγoσ logos |Wort//
13. 148. 1860. 616. 8240. 50. 3 31 20 1 10 και kaj |und//
14. 149. 1861. 619. 8243. 53. 2 370 300 70 τo to |der//
15. 150. 1862. 621. 8245. 55. 5 134 1 3 10 70 50 αγιoν agjon |Heilige//
16. 151. 1863. 626. 8250. 60. 6 576 80 50 5 400 40 1 πνευµα pneüma |Geist//
17. 152. 1864. 632. 8256. 66. 3 31 20 1 10 και kaj |und//
18. 153. 1865. 635. 8259. 69. 5 850 70 400 300 70 10 oυτoι oütoj |diese//
19. 154. 1866. 640. 8264. 74. 2 80 70 10 oι oj |die//
20. 155. 1867. 642. 8266. 76. 5 615 300 100 5 10 200 τρεισ trejs |drei//
21. 156. 1868. 647. 8271. 81. 2 55 5 50 εν en |eins//
22. 157. 1869. 649. 8273. 83. 5 275 5 10 200 10 50 εισιν ejsjn |sind//

Ende des Verses 5.7
Verse: 91, Buchstaben: 87, 653, 8277, Totalwerte: 9911, 77534, 981985

Denn drei sind, die da zeugen:
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 5.8

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 158. 1870. 654. 8278. 1. 3 31 20 1 10 και kaj |und//
2. 159. 1871. 657. 8281. 4. 5 615 300 100 5 10 200 τρεισ trejs |die drei//
3. 160. 1872. 662. 8286. 9. 5 275 5 10 200 10 50 εισιν ejsjn |sind es//
4. 161. 1873. 667. 8291. 14. 2 80 70 10 oι oj |die//
5. 162. 1874. 669. 8293. 16. 12 1966 40 1 100 300 400 100 70 400 50 300 5 200 µαρτυρoυντεσ martüroüntes

|Zeugnis ablegen/Bezeugenden/
6. 163. 1875. 681. 8305. 28. 2 55 5 50 εν en |auf//
7. 164. 1876. 683. 8307. 30. 2 308 300 8 τη tä |der//
8. 165. 1877. 685. 8309. 32. 2 11 3 8 γη gä |Erde//
9. 166. 1878. 687. 8311. 34. 2 370 300 70 τo to |der

10. 167. 1879. 689. 8313. 36. 6 576 80 50 5 400 40 1 πνευµα pneüma |Geist
11. 168. 1880. 695. 8319. 42. 3 31 20 1 10 και kaj |und
12. 169. 1881. 698. 8322. 45. 2 370 300 70 τo to |das
13. 170. 1882. 700. 8324. 47. 4 1304 400 4 800 100 υδωρ üdOr |Wasser
14. 171. 1883. 704. 8328. 51. 3 31 20 1 10 και kaj |und
15. 172. 1884. 707. 8331. 54. 2 370 300 70 τo to |das
16. 173. 1885. 709. 8333. 56. 4 52 1 10 40 1 αιµα ajma |Blut
17. 174. 1886. 713. 8337. 60. 3 31 20 1 10 και kaj |und
18. 175. 1887. 716. 8340. 63. 2 80 70 10 oι oj |die
19. 176. 1888. 718. 8342. 65. 5 615 300 100 5 10 200 τρεισ trejs |drei
20. 177. 1889. 723. 8347. 70. 3 215 5 10 200 εισ ejs |überein//
21. 178. 1890. 726. 8350. 73. 2 370 300 70 τo to |/das
22. 179. 1891. 728. 8352. 75. 2 55 5 50 εν en |/eine
23. 180. 1892. 730. 8354. 77. 5 275 5 10 200 10 50 εισιν ejsjn |stimmen/sind

Ende des Verses 5.8
Verse: 92, Buchstaben: 81, 734, 8358, Totalwerte: 8086, 85620, 990071

der Geist und das Wasser und das Blut, und die drei sind einstimmig.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 5.9

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 181. 1893. 735. 8359. 1. 2 15 5 10 ει ej |wenn
2. 182. 1894. 737. 8361. 3. 3 358 300 8 50 την tän |das
3. 183. 1895. 740. 8364. 6. 9 1002 40 1 100 300 400 100 10 1 50 µαρτυριαν martürjan |Zeugnis
4. 184. 1896. 749. 8373. 15. 3 1150 300 800 50 των tOn |der
5. 185. 1897. 752. 8376. 18. 8 1890 1 50 9 100 800 80 800 50 ανϑρωπων anTrOpOn |Menschen
6. 186. 1898. 760. 8384. 26. 10 289 30 1 40 2 1 50 70 40 5 50 λαµβανoµεν lambanomen |wir annehmen
7. 187. 1899. 770. 8394. 36. 1 8 8 η ä |(so) das
8. 188. 1900. 771. 8395. 37. 8 952 40 1 100 300 400 100 10 1 µαρτυρια martürja |Zeugnis
9. 189. 1901. 779. 8403. 45. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(des)

10. 190. 1902. 782. 8406. 48. 4 484 9 5 70 400 ϑεoυ Teoü |Gottes
11. 191. 1903. 786. 8410. 52. 6 912 40 5 10 7 800 50 µειζων mejzOn |größer
12. 192. 1904. 792. 8416. 58. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
13. 193. 1905. 797. 8421. 63. 3 380 70 300 10 oτι otj |denn
14. 194. 1906. 800. 8424. 66. 4 709 1 400 300 8 αυτη aütä |das/dies
15. 195. 1907. 804. 8428. 70. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
16. 196. 1908. 809. 8433. 75. 1 8 8 η ä |das
17. 197. 1909. 810. 8434. 76. 8 952 40 1 100 300 400 100 10 1 µαρτυρια martürja |Zeugnis
18. 198. 1910. 818. 8442. 84. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(des)
19. 199. 1911. 821. 8445. 87. 4 484 9 5 70 400 ϑεoυ Teoü |Gottes
20. 200. 1912. 825. 8449. 91. 2 58 8 50 ην än |das/dass
21. 201. 1913. 827. 8451. 93. 12 1069 40 5 40 1 100 300 400 100 8 20 5 50 µεµαρτυρηκεν memartüräken |er hat

(Zeugnis) abgelegt
22. 202. 1914. 839. 8463. 105. 4 195 80 5 100 10 περι perj |von/über
23. 203. 1915. 843. 8467. 109. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(dem)/(den)
24. 204. 1916. 846. 8470. 112. 4 880 400 10 70 400 υιoυ üjoü |Sohn
25. 205. 1917. 850. 8474. 116. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |seinem/seinen

Ende des Verses 5.9
Verse: 93, Buchstaben: 120, 854, 8478, Totalwerte: 16406, 102026, 1006477

Wenn wir das Zeugnis der Menschen annehmen, das Zeugnis Gottes ist größer; denn dies ist das Zeugnis Gottes, welches er gezeugt hat
über seinen Sohn.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 5.10

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 206. 1918. 855. 8479. 1. 1 70 70 o o |wer/der
2. 207. 1919. 856. 8480. 2. 8 1845 80 10 200 300 5 400 800 50 πιστευων pjsteüOn |glaubt/Glaubende
3. 208. 1920. 864. 8488. 10. 3 215 5 10 200 εισ ejs |an
4. 209. 1921. 867. 8491. 13. 3 420 300 70 50 τoν ton |den
5. 210. 1922. 870. 8494. 16. 4 530 400 10 70 50 υιoν üjon |Sohn
6. 211. 1923. 874. 8498. 20. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(des)
7. 212. 1924. 877. 8501. 23. 4 484 9 5 70 400 ϑεoυ Teoü |Gottes
8. 213. 1925. 881. 8505. 27. 4 620 5 600 5 10 εχει ecej |(der) hat
9. 214. 1926. 885. 8509. 31. 3 358 300 8 50 την tän |das

10. 215. 1927. 888. 8512. 34. 9 1002 40 1 100 300 400 100 10 1 50 µαρτυριαν martürjan |Zeugnis
11. 216. 1928. 897. 8521. 43. 2 55 5 50 εν en |in
12. 217. 1929. 899. 8523. 45. 5 1506 5 1 400 300 800 εαυτω eaütO |sich (selbst)
13. 218. 1930. 904. 8528. 50. 1 70 70 o o |wer/der
14. 219. 1931. 905. 8529. 51. 2 48 40 8 µη mä |nicht
15. 220. 1932. 907. 8531. 53. 8 1845 80 10 200 300 5 400 800 50 πιστευων pjsteüOn |glaubt/Glaubende
16. 221. 1933. 915. 8539. 61. 2 1100 300 800 τω tO |(dem)
17. 222. 1934. 917. 8541. 63. 3 814 9 5 800 ϑεω TeO |Gott
18. 223. 1935. 920. 8544. 66. 7 1663 700 5 400 200 300 8 50 ψευστην Peüstän |(der) zum Lügner
19. 224. 1936. 927. 8551. 73. 9 328 80 5 80 70 10 8 20 5 50 πεπoιηκεν pepojäken |hat gemacht
20. 225. 1937. 936. 8560. 82. 5 821 1 400 300 70 50 αυτoν aüton |ihn
21. 226. 1938. 941. 8565. 87. 3 380 70 300 10 oτι otj |weil
22. 227. 1939. 944. 8568. 90. 2 470 70 400 oυ oü |nicht
23. 228. 1940. 946. 8570. 92. 11 1155 80 5 80 10 200 300 5 400 20 5 50 πεπιστευκεν pepjsteüken |er geglaubt hat
24. 229. 1941. 957. 8581. 103. 3 215 5 10 200 εισ ejs |an
25. 230. 1942. 960. 8584. 106. 3 358 300 8 50 την tän |das
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
26. 231. 1943. 963. 8587. 109. 9 1002 40 1 100 300 400 100 10 1 50 µαρτυριαν martürjan |Zeugnis
27. 232. 1944. 972. 8596. 118. 2 58 8 50 ην än |das
28. 233. 1945. 974. 8598. 120. 12 1069 40 5 40 1 100 300 400 100 8 20 5 50 µεµαρτυρηκεν memartüräken

|abgelegt hat
29. 234. 1946. 986. 8610. 132. 1 70 70 o o |(der)
30. 235. 1947. 987. 8611. 133. 4 284 9 5 70 200 ϑεoσ Teos |Gott
31. 236. 1948. 991. 8615. 137. 4 195 80 5 100 10 περι perj |von/über
32. 237. 1949. 995. 8619. 141. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(dem)/(den)
33. 238. 1950. 998. 8622. 144. 4 880 400 10 70 400 υιoυ üjoü |Sohn
34. 239. 1951. 1002. 8626. 148. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |seinem/seinen

Ende des Verses 5.10
Verse: 94, Buchstaben: 152, 1006, 8630, Totalwerte: 22641, 124667, 1029118

Wer an den Sohn Gottes glaubt, hat das Zeugnis in sich selbst; wer Gott nicht glaubt, hat ihn zum Lügner gemacht, weil er nicht
an das Zeugnis geglaubt hat, welches Gott gezeugt hat über seinen Sohn.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 5.11

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 240. 1952. 1007. 8631. 1. 3 31 20 1 10 και kaj |und
2. 241. 1953. 1010. 8634. 4. 4 709 1 400 300 8 αυτη aütä |darin/dies
3. 242. 1954. 1014. 8638. 8. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |besteht/ist
4. 243. 1955. 1019. 8643. 13. 1 8 8 η ä |das
5. 244. 1956. 1020. 8644. 14. 8 952 40 1 100 300 400 100 10 1 µαρτυρια martürja |Zeugnis
6. 245. 1957. 1028. 8652. 22. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass
7. 246. 1958. 1031. 8655. 25. 4 865 7 800 8 50 ζωην zOän |Leben
8. 247. 1959. 1035. 8659. 29. 7 991 1 10 800 50 10 70 50 αιωνιoν ajOnjon |ewiges
9. 248. 1960. 1042. 8666. 36. 6 884 5 4 800 20 5 50 εδωκεν edOken |gegeben hat

10. 249. 1961. 1048. 8672. 42. 4 108 8 40 10 50 ηµιν ämjn |uns
11. 250. 1962. 1052. 8676. 46. 1 70 70 o o |(der)
12. 251. 1963. 1053. 8677. 47. 4 284 9 5 70 200 ϑεoσ Teos |Gott
13. 252. 1964. 1057. 8681. 51. 3 31 20 1 10 και kaj |und
14. 253. 1965. 1060. 8684. 54. 4 709 1 400 300 8 αυτη aütä |dieses
15. 254. 1966. 1064. 8688. 58. 1 8 8 η ä |(das)
16. 255. 1967. 1065. 8689. 59. 3 815 7 800 8 ζωη zOä |Leben
17. 256. 1968. 1068. 8692. 62. 2 55 5 50 εν en |in
18. 257. 1969. 1070. 8694. 64. 2 1100 300 800 τω tO |(dem)
19. 258. 1970. 1072. 8696. 66. 3 1210 400 10 800 υιω üjO |Sohn
20. 259. 1971. 1075. 8699. 69. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |seinem
21. 260. 1972. 1080. 8704. 74. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist

Ende des Verses 5.11
Verse: 95, Buchstaben: 78, 1084, 8708, Totalwerte: 11511, 136178, 1040629

Und dies ist das Zeugnis: daß Gott uns ewiges Leben gegeben hat, und dieses Leben ist in seinem Sohne.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 5.12

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 261. 1973. 1085. 8709. 1. 1 70 70 o o |wer/der
2. 262. 1974. 1086. 8710. 2. 4 1455 5 600 800 50 εχων ecOn |hat/Habende
3. 263. 1975. 1090. 8714. 6. 3 420 300 70 50 τoν ton |den
4. 264. 1976. 1093. 8717. 9. 4 530 400 10 70 50 υιoν üjon |Sohn
5. 265. 1977. 1097. 8721. 13. 4 620 5 600 5 10 εχει ecej |(der) hat
6. 266. 1978. 1101. 8725. 17. 3 358 300 8 50 την tän |das
7. 267. 1979. 1104. 8728. 20. 4 865 7 800 8 50 ζωην zOän |Leben
8. 268. 1980. 1108. 8732. 24. 1 70 70 o o |wer/der
9. 269. 1981. 1109. 8733. 25. 2 48 40 8 µη mä |nicht

10. 270. 1982. 1111. 8735. 27. 4 1455 5 600 800 50 εχων ecOn |hat/Habende
11. 271. 1983. 1115. 8739. 31. 3 420 300 70 50 τoν ton |den
12. 272. 1984. 1118. 8742. 34. 4 530 400 10 70 50 υιoν üjon |Sohn
13. 273. 1985. 1122. 8746. 38. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(des)
14. 274. 1986. 1125. 8749. 41. 4 484 9 5 70 400 ϑεoυ Teoü |Gottes
15. 275. 1987. 1129. 8753. 45. 3 358 300 8 50 την tän |(der) das
16. 276. 1988. 1132. 8756. 48. 4 865 7 800 8 50 ζωην zOän |Leben
17. 277. 1989. 1136. 8760. 52. 3 490 70 400 20 oυκ oük |nicht
18. 278. 1990. 1139. 8763. 55. 4 620 5 600 5 10 εχει ecej |hat

Ende des Verses 5.12
Verse: 96, Buchstaben: 58, 1142, 8766, Totalwerte: 10428, 146606, 1051057

Wer den Sohn hat, hat das Leben; wer den Sohn Gottes nicht hat, hat das Leben nicht.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 5.13

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 279. 1991. 1143. 8767. 1. 5 1002 300 1 400 300 1 ταυτα taüta |dies(es)
2. 280. 1992. 1148. 8772. 6. 6 810 5 3 100 1 700 1 εγραψα egraPa |habe ich geschrieben
3. 281. 1993. 1154. 8778. 12. 4 500 400 40 10 50 υµιν ümjn |euch
4. 282. 1994. 1158. 8782. 16. 4 580 300 70 10 200 τoισ tojs |die/den
5. 283. 1995. 1162. 8786. 20. 11 1725 80 10 200 300 5 400 70 400 200 10 50 πιστευoυσιν pjsteüoüsjn |ihr glaubt/

Glaubenden
6. 284. 1996. 1173. 8797. 31. 3 215 5 10 200 εισ ejs |an
7. 285. 1997. 1176. 8800. 34. 2 370 300 70 τo to |den
8. 286. 1998. 1178. 8802. 36. 5 231 70 50 70 40 1 oνoµα onoma |Namen
9. 287. 1999. 1183. 8807. 41. 3 770 300 70 400 τoυ toü |des

10. 288. 2000. 1186. 8810. 44. 4 880 400 10 70 400 υιoυ üjoü |Sohnes
11. 289. 2001. 1190. 8814. 48. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(des)
12. 290. 2002. 1193. 8817. 51. 4 484 9 5 70 400 ϑεoυ Teoü |Gottes
13. 291. 2003. 1197. 8821. 55. 3 61 10 50 1 ινα jna |damit
14. 292. 2004. 1200. 8824. 58. 6 332 5 10 4 8 300 5 ειδητε ejdäte |ihr wisst
15. 293. 2005. 1206. 8830. 64. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass
16. 294. 2006. 1209. 8833. 67. 4 865 7 800 8 50 ζωην zOän |Leben
17. 295. 2007. 1213. 8837. 71. 5 915 5 600 5 300 5 εχετε ecete |habt
18. 296. 2008. 1218. 8842. 76. 7 991 1 10 800 50 10 70 50 αιωνιoν ajOnjon |ewiges
19. 297. 2009. 1225. 8849. 83. 3 31 20 1 10 και kaj |und//
20. 298. 2010. 1228. 8852. 86. 3 61 10 50 1 ινα jna |damit//
21. 299. 2011. 1231. 8855. 89. 9 1308 80 10 200 300 5 400 8 300 5 πιστευητε pjsteüäte |ihr (auch weiterhin)

glaubt/den Glaubenden
22. 300. 2012. 1240. 8864. 98. 3 215 5 10 200 εισ ejs |an
23. 301. 2013. 1243. 8867. 101. 2 370 300 70 τo to |den
24. 302. 2014. 1245. 8869. 103. 5 231 70 50 70 40 1 oνoµα onoma |Namen
25. 303. 2015. 1250. 8874. 108. 3 770 300 70 400 τoυ toü |des
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
26. 304. 2016. 1253. 8877. 111. 4 880 400 10 70 400 υιoυ üjoü |Sohnes
27. 305. 2017. 1257. 8881. 115. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(des)
28. 306. 2018. 1260. 8884. 118. 4 484 9 5 70 400 ϑεoυ Teoü |Gottes

Ende des Verses 5.13
Verse: 97, Buchstaben: 121, 1263, 8887, Totalwerte: 17001, 163607, 1068058

Dies habe ich euch geschrieben, auf daß ihr wisset, daß ihr ewiges Leben habt, die ihr glaubet an den Namen des Sohnes Gottes.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 5.14

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 307. 2019. 1264. 8888. 1. 3 31 20 1 10 και kaj |und
2. 308. 2020. 1267. 8891. 4. 4 709 1 400 300 8 αυτη aütä |das/dies
3. 309. 2021. 1271. 8895. 8. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
4. 310. 2022. 1276. 8900. 13. 1 8 8 η ä |die/das
5. 311. 2023. 1277. 8901. 14. 8 500 80 1 100 100 8 200 10 1 παρρησια parräsja |Freimütigkeit/frohe Zutrauen
6. 312. 2024. 1285. 8909. 22. 2 58 8 50 ην än |die/das
7. 313. 2025. 1287. 8911. 24. 6 770 5 600 70 40 5 50 εχoµεν ecomen |wir haben
8. 314. 2026. 1293. 8917. 30. 4 450 80 100 70 200 πρoσ pros |gegenüber/zu
9. 315. 2027. 1297. 8921. 34. 5 821 1 400 300 70 50 αυτoν aüton |ihm

10. 316. 2028. 1302. 8926. 39. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass
11. 317. 2029. 1305. 8929. 42. 3 56 5 1 50 εαν ean |wenn
12. 318. 2030. 1308. 8932. 45. 2 310 300 10 τι tj |(um) etwas
13. 319. 2031. 1310. 8934. 47. 8 1166 1 10 300 800 40 5 9 1 αιτωµεϑα ajtOmeTa |wir bitten
14. 320. 2032. 1318. 8942. 55. 4 322 20 1 300 1 κατα kata |gemäß/nach
15. 321. 2033. 1322. 8946. 59. 2 370 300 70 τo to |(dem)
16. 322. 2034. 1324. 8948. 61. 6 93 9 5 30 8 40 1 ϑεληµα Teläma |Willen
17. 323. 2035. 1330. 8954. 67. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |seinem
18. 324. 2036. 1335. 8959. 72. 6 506 1 20 70 400 5 10 ακoυει akoüej |er hört
19. 325. 2037. 1341. 8965. 78. 4 898 8 40 800 50 ηµων ämOn |uns

Ende des Verses 5.14
Verse: 98, Buchstaben: 81, 1344, 8968, Totalwerte: 9184, 172791, 1077242

Und dies ist die Zuversicht, die wir zu ihm haben, daß, wenn wir etwas nach seinem Willen bitten, er uns hört.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 5.15

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 326. 2038. 1345. 8969. 1. 3 31 20 1 10 και kaj |und
2. 327. 2039. 1348. 8972. 4. 3 56 5 1 50 εαν ean |wenn
3. 328. 2040. 1351. 8975. 7. 7 180 70 10 4 1 40 5 50 oιδαµεν ojdamen |wir wissen
4. 329. 2041. 1358. 8982. 14. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass
5. 330. 2042. 1361. 8985. 17. 6 506 1 20 70 400 5 10 ακoυει akoüej |er hört
6. 331. 2043. 1367. 8991. 23. 4 898 8 40 800 50 ηµων ämOn |uns
7. 332. 2044. 1371. 8995. 27. 1 70 70 o o |um was auch/(bei dem) worum
8. 333. 2045. 1372. 8996. 28. 2 51 1 50 αν an |//
9. 334. 2046. 1374. 8998. 30. 8 1166 1 10 300 800 40 5 9 1 αιτωµεϑα ajtOmeTa |wir bitten

10. 335. 2047. 1382. 9006. 38. 7 180 70 10 4 1 40 5 50 oιδαµεν ojdamen |(so) wissen wir
11. 336. 2048. 1389. 9013. 45. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass
12. 337. 2049. 1392. 9016. 48. 6 770 5 600 70 40 5 50 εχoµεν ecomen |wir haben
13. 338. 2050. 1398. 9022. 54. 2 301 300 1 τα ta |das/die
14. 339. 2051. 1400. 9024. 56. 8 661 1 10 300 8 40 1 300 1 αιτηµατα ajtämata |Erbetene/Bitten
15. 340. 2052. 1408. 9032. 64. 1 1 1 α a |das/die
16. 341. 2053. 1409. 9033. 65. 8 432 8 300 8 20 1 40 5 50 ητηκαµεν ätäkamen |wir erbeten haben
17. 342. 2054. 1417. 9041. 73. 3 181 80 1 100 παρ par |von
18. 343. 2055. 1420. 9044. 76. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |ihm

Ende des Verses 5.15
Verse: 99, Buchstaben: 80, 1424, 9048, Totalwerte: 7415, 180206, 1084657

Und wenn wir wissen, daß er uns hört, um was irgend wir bitten, so wissen wir, daß wir die Bitten haben, die wir von ihm erbe-
ten haben.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 5.16

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 344. 2056. 1425. 9049. 1. 3 56 5 1 50 εαν ean |wenn
2. 345. 2057. 1428. 9052. 4. 3 510 300 10 200 τισ tjs |jemand
3. 346. 2058. 1431. 9055. 7. 3 22 10 4 8 ιδη jdä |sieht
4. 347. 2059. 1434. 9058. 10. 3 420 300 70 50 τoν ton |(den)
5. 348. 2060. 1437. 9061. 13. 7 660 1 4 5 30 500 70 50 αδελϕoν adelfon |Bruder
6. 349. 2061. 1444. 9068. 20. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |seinen
7. 350. 2062. 1449. 9073. 25. 11 914 1 40 1 100 300 1 50 70 50 300 1 αµαρτανoντα amartanonta |sündigen(d)
8. 351. 2063. 1460. 9084. 36. 8 503 1 40 1 100 300 10 1 50 αµαρτιαν amartjan |eine Sünde
9. 352. 2064. 1468. 9092. 44. 2 48 40 8 µη mä |nicht

10. 353. 2065. 1470. 9094. 46. 4 450 80 100 70 200 πρoσ pros |zum
11. 354. 2066. 1474. 9098. 50. 7 481 9 1 50 1 300 70 50 ϑανατoν Tanaton |Tod
12. 355. 2067. 1481. 9105. 57. 7 534 1 10 300 8 200 5 10 αιτησει ajtäsej |(so) soll er bitten
13. 356. 2068. 1488. 9112. 64. 3 31 20 1 10 και kaj |und
14. 357. 2069. 1491. 9115. 67. 5 1019 4 800 200 5 10 δωσει dOsej |Er wird geben/(Gott) wird geben
15. 358. 2070. 1496. 9120. 72. 4 1501 1 400 300 800 αυτω aütO |ihm
16. 359. 2071. 1500. 9124. 76. 4 865 7 800 8 50 ζωην zOän |(das) Leben
17. 360. 2072. 1504. 9128. 80. 4 580 300 70 10 200 τoισ tojs |solchen/den
18. 361. 2073. 1508. 9132. 84. 12 1223 1 40 1 100 300 1 50 70 400 200 10 50 αµαρτανoυσιν amartanoüsjn |die

sündigen/Sündigenden
19. 362. 2074. 1520. 9144. 96. 2 48 40 8 µη mä |nicht
20. 363. 2075. 1522. 9146. 98. 4 450 80 100 70 200 πρoσ pros |zum
21. 364. 2076. 1526. 9150. 102. 7 481 9 1 50 1 300 70 50 ϑανατoν Tanaton |Tod
22. 365. 2077. 1533. 9157. 109. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |es gibt/(es) ist
23. 366. 2078. 1538. 9162. 114. 7 453 1 40 1 100 300 10 1 αµαρτια amartja |Sünde
24. 367. 2079. 1545. 9169. 121. 4 450 80 100 70 200 πρoσ pros |zum
25. 368. 2080. 1549. 9173. 125. 7 481 9 1 50 1 300 70 50 ϑανατoν Tanaton |Tod
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
26. 369. 2081. 1556. 9180. 132. 2 470 70 400 oυ oü |nicht
27. 370. 2082. 1558. 9182. 134. 4 195 80 5 100 10 περι perj |für/im Blick auf
28. 371. 2083. 1562. 9186. 138. 7 298 5 20 5 10 50 8 200 εκεινησ ekejnäs |eine solche/sie
29. 372. 2084. 1569. 9193. 145. 4 838 30 5 3 800 λεγω legO |sage ich
30. 373. 2085. 1573. 9197. 149. 3 61 10 50 1 ινα jna |dass
31. 374. 2086. 1576. 9200. 152. 7 1421 5 100 800 300 8 200 8 ερωτηση erOtäsä |man bitten soll/er bitten soll

Ende des Verses 5.16
Verse: 100, Buchstaben: 158, 1582, 9206, Totalwerte: 17199, 197405, 1101856

Wenn jemand seinen Bruder sündigen sieht, eine Sünde nicht zum Tode, so wird er bitten, und er wird ihm das Leben geben, de-
nen, die nicht zum Tode sündigen. Es gibt Sünde zum Tode; nicht für diese sage ich, daß er bitten solle.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 5.17

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 375. 2087. 1583. 9207. 1. 4 282 80 1 200 1 πασα pasa |jede
2. 376. 2088. 1587. 9211. 5. 6 46 1 4 10 20 10 1 αδικια adjkja |Ungerechtigkeit
3. 377. 2089. 1593. 9217. 11. 7 453 1 40 1 100 300 10 1 αµαρτια amartja |Sünde
4. 378. 2090. 1600. 9224. 18. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
5. 379. 2091. 1605. 9229. 23. 3 31 20 1 10 και kaj |aber/und
6. 380. 2092. 1608. 9232. 26. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |es gibt/(es) ist
7. 381. 2093. 1613. 9237. 31. 7 453 1 40 1 100 300 10 1 αµαρτια amartja |Sünde
8. 382. 2094. 1620. 9244. 38. 2 470 70 400 oυ oü |nicht
9. 383. 2095. 1622. 9246. 40. 4 450 80 100 70 200 πρoσ pros |zum

10. 384. 2096. 1626. 9250. 44. 7 481 9 1 50 1 300 70 50 ϑανατoν Tanaton |Tod

Ende des Verses 5.17
Verse: 101, Buchstaben: 50, 1632, 9256, Totalwerte: 3796, 201201, 1105652

Jede Ungerechtigkeit ist Sünde; und es gibt Sünde, die nicht zum Tode ist.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 5.18

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 385. 2097. 1633. 9257. 1. 7 180 70 10 4 1 40 5 50 oιδαµεν ojdamen |wir wissen
2. 386. 2098. 1640. 9264. 8. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass
3. 387. 2099. 1643. 9267. 11. 3 281 80 1 200 πασ pas |jeder
4. 388. 2100. 1646. 9270. 14. 1 70 70 o o |(der)
5. 389. 2101. 1647. 9271. 15. 12 489 3 5 3 5 50 50 8 40 5 50 70 200 γεγεννηµενoσ gegennämenos |geboren/ Ge-

zeugte
6. 390. 2102. 1659. 9283. 27. 2 25 5 20 εκ ek |aus
7. 391. 2103. 1661. 9285. 29. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(dem)
8. 392. 2104. 1664. 9288. 32. 4 484 9 5 70 400 ϑεoυ Teoü |Gott
9. 393. 2105. 1668. 9292. 36. 3 1070 70 400 600 oυχ oüc |nicht

10. 394. 2106. 1671. 9295. 39. 9 508 1 40 1 100 300 1 50 5 10 αµαρτανει amartanej |sündigt
11. 395. 2107. 1680. 9304. 48. 3 61 1 30 30 αλλ all |sondern
12. 396. 2108. 1683. 9307. 51. 1 70 70 o o |wer/der
13. 397. 2109. 1684. 9308. 52. 9 340 3 5 50 50 8 9 5 10 200 γεννηϑεισ gennäTejs |geboren ist/Gezeugte
14. 398. 2110. 1693. 9317. 61. 2 25 5 20 εκ ek |aus
15. 399. 2111. 1695. 9319. 63. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(dem)
16. 400. 2112. 1698. 9322. 66. 4 484 9 5 70 400 ϑεoυ Teoü |Gott
17. 401. 2113. 1702. 9326. 70. 5 423 300 8 100 5 10 τηρει tärej |(der) bewahrt
18. 402. 2114. 1707. 9331. 75. 6 826 5 1 400 300 70 50 εαυτoν eaüton |sich selbst/ihn
19. 403. 2115. 1713. 9337. 81. 3 31 20 1 10 και kaj |und
20. 404. 2116. 1716. 9340. 84. 1 70 70 o o |der
21. 405. 2117. 1717. 9341. 85. 7 578 80 70 50 8 100 70 200 πoνηρoσ ponäros |Böse
22. 406. 2118. 1724. 9348. 92. 3 1070 70 400 600 oυχ oüc |nicht
23. 407. 2119. 1727. 9351. 95. 7 697 1 80 300 5 300 1 10 απτεται aptetaj |tastet an/berührt
24. 408. 2120. 1734. 9358. 102. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |ihn

Ende des Verses 5.18
Verse: 102, Buchstaben: 106, 1738, 9362, Totalwerte: 10873, 212074, 1116525

Wir wissen, daß jeder, der aus Gott geboren ist, nicht sündigt; sondern der aus Gott Geborene bewahrt sich, und der Böse tastet
ihn nicht an.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 5.19

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 409. 2121. 1739. 9363. 1. 7 180 70 10 4 1 40 5 50 oιδαµεν ojdamen |wir wissen
2. 410. 2122. 1746. 9370. 8. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass
3. 411. 2123. 1749. 9373. 11. 2 25 5 20 εκ ek |aus
4. 412. 2124. 1751. 9375. 13. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(dem)
5. 413. 2125. 1754. 9378. 16. 4 484 9 5 70 400 ϑεoυ Teoü |Gott
6. 414. 2126. 1758. 9382. 20. 5 300 5 200 40 5 50 εσµεν esmen |wir sind
7. 415. 2127. 1763. 9387. 25. 3 31 20 1 10 και kaj |und
8. 416. 2128. 1766. 9390. 28. 1 70 70 o o |(dass) die
9. 417. 2129. 1767. 9391. 29. 6 600 20 70 200 40 70 200 κoσµoσ kosmos |Welt

10. 418. 2130. 1773. 9397. 35. 4 370 70 30 70 200 oλoσ olos |(die) ganze
11. 419. 2131. 1777. 9401. 39. 2 55 5 50 εν en |in
12. 420. 2132. 1779. 9403. 41. 2 1100 300 800 τω tO |dem
13. 421. 2133. 1781. 9405. 43. 6 1108 80 70 50 8 100 800 πoνηρω ponärO |Bösen
14. 422. 2134. 1787. 9411. 49. 6 346 20 5 10 300 1 10 κειται kejtaj |sich befindet/liegt

Ende des Verses 5.19
Verse: 103, Buchstaben: 54, 1792, 9416, Totalwerte: 5819, 217893, 1122344

Wir wissen, daß wir aus Gott sind, und die ganze Welt liegt in dem Bösen.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 5.20

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 423. 2135. 1793. 9417. 1. 7 180 70 10 4 1 40 5 50 oιδαµεν ojdamen |wir wissen
2. 424. 2136. 1800. 9424. 8. 2 9 4 5 δε de |aber
3. 425. 2137. 1802. 9426. 10. 3 380 70 300 10 oτι otj |dass
4. 426. 2138. 1805. 9429. 13. 1 70 70 o o |der
5. 427. 2139. 1806. 9430. 14. 4 680 400 10 70 200 υιoσ üjos |Sohn
6. 428. 2140. 1810. 9434. 18. 3 770 300 70 400 τoυ toü |(des)
7. 429. 2141. 1813. 9437. 21. 4 484 9 5 70 400 ϑεoυ Teoü |Gottes
8. 430. 2142. 1817. 9441. 25. 4 43 8 20 5 10 ηκει äkej |gekommen ist
9. 431. 2143. 1821. 9445. 29. 3 31 20 1 10 και kaj |und

10. 432. 2144. 1824. 9448. 32. 7 888 4 5 4 800 20 5 50 δεδωκεν dedOken |gegeben hat
11. 433. 2145. 1831. 9455. 39. 4 108 8 40 10 50 ηµιν ämjn |uns
12. 434. 2146. 1835. 9459. 43. 8 196 4 10 1 50 70 10 1 50 διανoιαν djanojan |Verständnis/Einsicht
13. 435. 2147. 1843. 9467. 51. 3 61 10 50 1 ινα jna |damit
14. 436. 2148. 1846. 9470. 54. 10 1978 3 10 50 800 200 20 800 40 5 50 γινωσκωµεν gjnOskOmen |wir erkennen
15. 437. 2149. 1856. 9480. 64. 3 420 300 70 50 τoν ton |den
16. 438. 2150. 1859. 9483. 67. 8 228 1 30 8 9 10 50 70 50 αληϑινoν aläTjnon |Wahrhaftigen
17. 439. 2151. 1867. 9491. 75. 3 31 20 1 10 και kaj |und
18. 440. 2152. 1870. 9494. 78. 5 300 5 200 40 5 50 εσµεν esmen |wir sind
19. 441. 2153. 1875. 9499. 83. 2 55 5 50 εν en |in
20. 442. 2154. 1877. 9501. 85. 2 1100 300 800 τω tO |dem
21. 443. 2155. 1879. 9503. 87. 7 908 1 30 8 9 10 50 800 αληϑινω aläTjnO |Wahrhaftigen
22. 444. 2156. 1886. 9510. 94. 2 55 5 50 εν en |in
23. 445. 2157. 1888. 9512. 96. 2 1100 300 800 τω tO |(dem)
24. 446. 2158. 1890. 9514. 98. 3 1210 400 10 800 υιω üjO |Sohn
25. 447. 2159. 1893. 9517. 101. 5 1171 1 400 300 70 400 αυτoυ aütoü |seinem
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
26. 448. 2160. 1898. 9522. 106. 5 688 10 8 200 70 400 ιησoυ jäsoü |Jesus
27. 449. 2161. 1903. 9527. 111. 6 2010 600 100 10 200 300 800 χριστω crjstO |Christus
28. 450. 2162. 1909. 9533. 117. 5 1040 70 400 300 70 200 oυτoσ oütos |dieser
29. 451. 2163. 1914. 9538. 122. 5 565 5 200 300 10 50 εστιν estjn |ist
30. 452. 2164. 1919. 9543. 127. 1 70 70 o o |der
31. 453. 2165. 1920. 9544. 128. 8 378 1 30 8 9 10 50 70 200 αληϑινoσ aläTjnos |wahrhaftige
32. 454. 2166. 1928. 9552. 136. 4 284 9 5 70 200 ϑεoσ Teos |Gott
33. 455. 2167. 1932. 9556. 140. 3 31 20 1 10 και kaj |und
34. 456. 2168. 1935. 9559. 143. 1 8 8 η ä |(das)
35. 457. 2169. 1936. 9560. 144. 3 815 7 800 8 ζωη zOä |Leben
36. 458. 2170. 1939. 9563. 147. 7 1141 1 10 800 50 10 70 200 αιωνιoσ ajOnjos |ewige

Ende des Verses 5.20
Verse: 104, Buchstaben: 153, 1945, 9569, Totalwerte: 19486, 237379, 1141830

Wir wissen aber, daß der Sohn Gottes gekommen ist und uns ein Verständnis gegeben hat, auf daß wir den Wahrhaftigen kennen;
und wir sind in dem Wahrhaftigen, in seinem Sohne Jesus Christus. Dieser ist der wahrhaftige Gott und (das) ewige Leben.
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

– 5.21

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Übersetzung(en)
1. 459. 2171. 1946. 9570. 1. 6 386 300 5 20 50 10 1 τεκνια teknja |Kinder
2. 460. 2172. 1952. 9576. 7. 8 1297 500 400 30 1 60 1 300 5 ϕυλαξατε fülaxate |hütet
3. 461. 2173. 1960. 9584. 15. 7 1376 5 1 400 300 70 400 200 εαυτoυσ eaütoüs |euch
4. 462. 2174. 1967. 9591. 22. 3 151 1 80 70 απo apo |vor
5. 463. 2175. 1970. 9594. 25. 3 1150 300 800 50 των tOn |den
6. 464. 2176. 1973. 9597. 28. 7 1699 5 10 4 800 30 800 50 ειδωλων ejdOlOn |Götzen
7. 465. 2177. 1980. 9604. 35. 4 99 1 40 8 50 αµην amän |amen

Ende des Verses 5.21
Verse: 105, Buchstaben: 38, 1983, 9607, Totalwerte: 6158, 243537, 1147988

Kinder, hütet euch vor den Götzen!

Ende des Kapitels 5
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1. Johannes Bibel in Text und Zahl

Ende des Buches
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